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1

Takovy by mohl byt konec svéta - nebo taky zacatek. Husty, dusivy dym se misil s oblaky bilé pary z
plynného dusiku, a ta smés palila na sliznicich a zatemnovala rozum. Zufivé vodni piivaly z automatického
ostfikovaciho zafizeni proménily podlahu haly v kluzkou, lesknouci se plochu, zatimco tu a tam dokonce proudy vody
splachovaly ¢erny kouf ze vzduchu. Nejblizsi nizsi ploSina piipominala obrovskou ldhev sektu: Sumici, varici tekutina
se zlutym zabarvenim se rozlévala po schodech, hromadila se v chodbach a pfi kazdé explozi vytryskla vzhtiru jako
ledovée studeny gejzir. Kdesi za Netinymi zady hotely stroje, které nejenze musely byt z velice hotlavého materialu, ale
taky nanejvys vybusné. Nahle na nékolik vtefin tmu rozervalo intenzivni zlutobilé svétlo, doprovazejici prudkou
detonaci, ktera Net znovu podrazila nohy. Také tentokrat si lokla vody a jen tak, tak Ze neztratila svoji laserovou pusku,
se kterou natropila cast téchto skod.

Avsak vétsinu zasahtl, pfedevsim téch, které vyvolaly posledni sérii pozart a otfesu, zplsobily tézké zbrané
Moront. Zatimco se s namahou vyskrabala z vody na jednu ohnutou vzpéru, kladla si otazku, jestli se snad mravenci
docela nezblaznili. Moroni zahajili palbu, aniz by se starali o zptisobené skody, a palili bez vyjimky na vSechno, co se
jen pohnulo. Z haly za jejimi zady zbyla zjevné uz jen obrovska hromada Srotu. Jediné, co se z tohoto pekla dokéazalo
zachranit, byla ona sama, a to jesté nebyla zrovna jeji zasluha. Nyni zéleZelo na tom, aby si udrzela vhodny odstup od
svych pronasledovateli.

Net si otfela vodu z obliceje a rozhlédla se kolem sebe. Dalsi fetéz malych explozi zaplavil halu
stroboskopickym, blikavym svétlem a v nasledujicim poloSeru uvidéla na konci napil zhrouceného schodisté jakési
dvete. Rychle uchopila pusku a brodila se vodou, dosahujici po kolena, ke zborcenym schodim. V duchu se ptala,
jestli zkaza dosahla i do vyse poloZené haly s novym mezihvézdnym transmitérema co se asi stalo s Hartmannem.
Predstirany utok splnil svtij ucel, alespon co se tykalo upoutani pozornosti Moroni. Ve skute¢nosti vzbudil daleko
vEtsi rozruch, nez si vlastné prala. Na okamzik vzpominky zatlacily rozmazany obraz tenmého schodisté.

"Jak jesté dlouho?" zamumlala si Net sama pro sebe, tiebaze si to mohla klidné pfecist na svych hodinkach,
které jim odpocitavaly posledni minuty zivota. Zmocnil se ji neurcity, bezuzdny vztek. Ze svého mista méla v hale za
velkymi kiidlovymi dvefmi, ve které pfed nékolika minutami zmizel Hartmann, volné palebné pole. Pfimhoufila oci a
pokousela se ve stinu obrovskych stroji rozeznat Hartmannovu postavu. Ziejmé se porad drzel dohodnuté trasy, ale
vidéla ho prave tak malo jako moronsti mravenci.

"Trpélivost," fekl ji Kyltv hlas v levémuchu. Zaslechl jeji posledni slova, tfebaze Cetna elektronicka zafizeni v
hale jeji miniaturni vysilacku silné rusila.

Trpélivost, opakovala si v duchu. Megaman uz zjevné nema vSech pét pohromad¢. Kladla si otdzku, jak to
piijde, Ze tady vlastné lezi s laserovou puSkou v ruce, aby kryla muze, ktery za n€kolik minut zabije jak sebe, tak Kyla a
ji. Jedini, kdo meli zajem na tom, aby mu v tom zabranili, byli kupodivu jejich uhlavni nepfatelé Moroni. Marné se
pokousela objevit v tom né&jaky smysl. Nechtélo se ji umfit a taky nevéfila, Ze by chtél umiit Hartmann. Ba ani Kyl jisté
nechtél, tiebaze po bitvé v Cerné pevnosti si uz neuchovaval tak nezni¢itelnou viili k Zivotu jako diiv. Jak je tedy
mozné, ze tii lidé, ktefi nechtéji zemiit, se spojenymi silami pokouseji o sebevrazdu?

"Pitomost," zamumlala, ale tentokrat tak tiSe, ze to uz Kyl neslySel. Nebo alespon nepovazoval za potiebné ji
odporovat. Co se asi mohlo honit hlavou muze, ¢lovéka, megamana, Jareda, a nyni umirajiciho, ktery sedi asi dvacet
metrtl od ni u konstruce schodiste, opieny zady o zed’ mezi obrovskymi valcovitymi nadrzemi, ¢né&jicimi do vysky
patého patra? Net se v duchu ptala, co asi ty nadrze mohou obsahovat. Tahla se od nich spletita sit’ asi metr silnych
ocelovych trubek, jakoZ i nosnikil ve tvaru kiize, jako v n&jaké obrovské chemické rafinerii. Siroké jezdici schody vedly
do niz$iho patra a do druhé haly, sice mensi, ale pfesto porad jesté dost velké, aby mohla slouzit za hangar pro
pozemskou nebo moronskou kosmickou lod’.
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Net pochybovala, ze se jest¢ dozvi néco vic o tom, co si Kyl mysli. Vtefinova rucicka odme¢tovala posledni
okamziky.

"Ted," fekl Kyluv hlas v jejim uchu a vzapéti do aparatury, ktera vypadala jako pfehnané veliky spalovaci
motor, udefil laserovy blesk. Exploze otfasla obrovskou konstrukci z nadrzi a trubek, zatimco Netin vystfel zasahl jen
podlahu haly a zanechal po sobé malou jasné bilou rozzhavenou skvrnu, ktera se rychle rozsifovala. Vidéla, jak
mravenci hekticky pobihaji sem a tam, a zamifila pfimo na jeden ze sloupd, které staly mezi nimi. Stroj nevybuchl, nybrz
s majestatni pomalosti praskl a do vSech stran se z n¢ho vylila nezdravé vypadajici nahnédla tekutina, ktera s sebou
zacala strhavat i moronské bojovniky. Pfi nizké mésicni gravitaci a na pozadi absurdné velikych rozméri haly pisobily
jejich pohyby bizarné vahave. Ve skutecnosti se za takovych podminek ani nedalo potadné bézet, aniz byste ztratili
kontakt s podlahou. Net vypalila salvu asi do tuctu mravenct, ktefi se po zabradli obratn¢ sunuli podél schodisté
sméremk ni, vzapéti rozstiilela i mustek spojujici obé veliké nadrze. Obé poloviny konstrukce visely po nékolik vtetin
voln¢ ve vzduchu a pak se zhroutily. Rychle se ohlédla a uvidéla dalsi tii tucty Moront, pobihajicich v transmitérové
hale sem tam. VE&tSinou nebyli ani ozbrojeni. Nedaleko se nachéazela dalsi skupina sloupovitych stroji, snad néjaké
filtrovaci zafizeni. Na plosin€ pied nimi stala fada pultl, za kterymi se tycili ¢tyfi Moroni. Laserovy blesk udefil tii metry
nad Net, jako prvni znameni odporu ze strany Morond. Dalsi vystiely nasledovaly. Net pfepnula na své pusce
regulator energie na plny vykon a vypalila rychlou sérii vystieli do pultd, které se v moment¢ v plamenech a koufi
rozletély na kusy. Modrobily zablesk elektrického vyboje zalil celou plosinu a vzapéti se ocelova deska, cela zCernald a
dymajici, propadla do hlubiny. Net znovu vystielila proti slouptim, az se nakonec jejich stény pobliz slabsich §vu
rozeviely. Tentokrat se tekutina hned vznitila a sloupy zmizely v oranzovorudém oblaku exploze. Tlakova vina s sebou
strhla pobihajici Morony a pii nizké gravitaci je odhodila mezi ¢asti vyzbroje, fidici pulty a prepazky. Net to taky
odhodilo po kluzké podlaze o pil metru zpét. Vysoka véz, na které divka stala, se zakymacela.

Halou otfasla dalsi exploze. Koutkem oka mohla Net zahlédnout sérii laserovych vystiell, tdhnouci se od
Kylova stanovist¢ vzduchem, plnym dymu, az k neporusenym zafizenim na pravé stran¢ haly.

V tuto chvili uz musi byt Hartmann u vraku kluzaku, napadlo Net a soucasn¢ se ji v hrudi cosi sevielo.

Zabradli schodiité nad ni bylo najednou laserovymi davkami rozpaleno do béla. Zar se rychle §ifil dal,
odlupoval z kovu vrstvu plastiku, a nez se rychle odkulila do krytu, koufilo se uz z celé konstrukce. Dalsi laserova
davka zasahla hlasi¢ pozaru za Netinymi zady. Sklenéné stfepy se rozprskly v jiskiivém oblaku a kdesi nad praskavym
zvukem pozaru se rozeznél kolisavy ton poplasné sirény. Jen letmo ji hlavou bleskla otazka, pro¢ dosud nezasahlo
hasici zafizeni. Pfikr¢ila se za vétraci Sachtou. Srdce ji divoce tlouklo. Chvili bylo naprosté ticho. Vidéla mravence, ktefi
dvacet metrt pod ni vysko¢ili na jakési leSeni. Az dosud Moroni na pfepadeni v podstaté nijak nereagovali. Vlastn¢ by
se to v hale mélo téZce ozbrojenymi véalecniky jen hemzit. Net se v duchu ptala, jak je mozné, Ze je stale jesté nazivu.
Bezdécné se podivala smérem k vraku kluzaku, lezicinu pfed obrovskym prstencem transmitéru. Kupodivu dosud ani
Kyl, ani ona nezasahli toto jesté nedokoncené zafizeni, vzdalené od nich asi padesat metrti. Pfi nizké gravitaci ani palba
nemgla pfilis dobrou ucinnost.

Net zvedla pusku a namifila na vrak. Pfes zvétSovaci zaméfovaci optiku se zesilovacem zbytkového svétla
mohla dohlédnout do stale jesté oteviené dekompresni komory, vzdalené jen nékolik krokti daleko. Jeden mravenec tam
lezel bez hnuti na zemi. Pobliz se pohybovalo nékolik dalSich mravencti, avsak jejich jindy tak koordinované pohyby
pusobily bizarné a zmatené. Net znovu sklonila zbrai. Kromé kvilicich poplasnych sirén a slabého zvuku pozaru nebylo
slySet nic.

"Proc to trva tak dlouho?!" fekla vztekle. Strach ji ochromoval télo, zatimco se rozhodovala, jestli ma zistat
sedét a jednoduSe pockat, az §ifici se oheni pohlti spolu s celou halou i ji. Veliky temny stin se pohnul za vrakem
kluzaku. Poznala siluetu postavy s nemozné velikymi kiidly a védéla, co se k ni pfiblizuje. Salva vystield rozervala
tenky plech ventila¢ni Sachty, roztrhla pravouhlé desky a zalila Net ptivalem horkého vzduchu. Jeji ochromeni bylo v tu
ranu pry¢. N¢jaka vybusna stela pod ni rozervala desky podlahy a napor exploze ji odhodil dozadu. Najednou vSude
kolem ni planuly ohné. Vyktikla, na vtefinu se vznasela ve vzduchu, a pak asi po péti metrech tvrdé dopadla na Siroké
jezdici schody. S namahou se sebrala ze zem¢. Pii pozemské gravitaci by si pfi takovém padu jisté zptelamala vSechny
kosti, takhle vSak z toho vysla jen s nékolika bolestivymi modiinami. Jeji tvaf a hrud byly plné puchyit od popalenin.
Podafilo se ji postavit se znovu na nohy. Zvedla pusku a namifila na zpustoSenou konstrukci schodisté. Dalsi salva
vybusnych sttel zasahla konstrukci a véz se zakymacela. Moronsti hlidaci zjevné jesté stale ve své zuiivosti palili proti
komplexu rafinerie. Kovové stiepiny se sypaly dolii na Net, ktera se prikrCila na elevatoru. Nad ni praskla jedna z nadrzi
a ledovy, odpatujici se kapalny dusik se vylil ven. V ohni se rychle ménil v hustou paru. V8echno najednou vypadalo,
jako by nékdo cely svét piepnul ze zpomaleného zaznamu na rychlé pietaceni. Krupobiti laserovych i projektilovych
salv busilo do véze po celé jeji vysce. Praskly dalsi nadrze a nahle jedna salva rozervala i tlusty plast’ jednoho z
obrovskych pétipatrovych valci. Vzapéti nato se pies Net prelila vina Cisté studené vody a splachla ji dolu z elevatoru,
daleko od rozpadajici se véze, az doli do prudkého deste z hasiciho zatizeni, stiikajiciho i v této casti haly, kde viibec
nehotelo. Mijely nekoneéné vtefiny, nez se Net konecné podafilo najit pevnou piidu pod nohama. Jakmile byla znovu
schopna nabrat dech, pochopila, Ze je pofad jest¢ nazivu. Za ni pozar a vybuchy vytvarely podivné, oranzove
zbarvené pfitmi. Rafinerie se proménila v jediné peklo, coz snad jeji prondsledovatele na chvili zastavi.

"Kyle?" fekla opatrné a prstem zat'ukala na vysilacku. Odpovédi se nedockala, slySela jen praskani a
vybuchy. Vzhlédla nahoru k hoficim valcovitym nadrzim. Tam nékde se ziejme jesté nachazel Kyl, ale vybuch mu asi
odhodil vysilacku. Od ného nemohla ¢ekat zadnou pomoc, koneéné byla to divérné zndma situace, ze se musela
spolehnout jedin€ na sebe. Voda na popaleninach ji pisobila bolest, ale zadna vaznéjsi zranéni ziejme neutrpéla.
Povésila si laserovou pusku na femen pfes rameno a bolestné protahla oblicej, kdyz pazbou narazila do jedné ze svych
pohmozdénin. Velkymi kaluzemi se pak brodila hloubéji do tmy, pry¢ od haly, v niz stal transmitér. Vtom ji dostihl dalsi

Page 2


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

piival vody a strhl ji s sebou.

Hartmann poznal, Ze je spoutany, jesté nez plné nabyl védomi. Instinktivné se pokusil ptevalit na kolena, ale
jeho zapésti byla s Zeleznou silou strzena nazpét a prudka bolest mu z téla vyhnala posledni zbytky mrakot. Oteviel oéi.

A ziral do lesklého, ¢erného chitinového obli¢eje Morona, vzdaleného jen na délku paze. Jeho obrovska
kusadla byla rozeviena, jako by jimi hodlal hned v pfistim okamziku stisknout Hartmannovu hlavu a rozmackat ji. Veliké
kruhové fasetové oci odrazely slabé svétlo, dopadajici od stropu. Na tuto vzdalenost dokazal Hartmann rozeznat
dokonce i ¢etné vousy kolem mravencovy tlamy a dlouha tykadla na jeho hlave. Jesté nikdy nevidél mravence z takové
blizkosti. Napjal se a pokusil se odvalit stranou, ale jeho pouta nepovolila ani o centimetr. Po nékolika vtefinach
rezignoval a o¢ekaval snrtelny skus.

Nic se vsak nedélo. Moron stal dale bez hnuti jako zastaveny film. Lehky dech se dotkl Hartmannova obliceje,
z ¢ehoz jedin€ poznal, Ze je bojovnik zivy. Uvédomiil si, Ze sam bezdééné zadrzuje dech, a zhluboka se nadechl. Vzduch
mu znovu pronikl do plic, doprovéazen ostrou bolesti. Hartmann se citil ztuhly jako mrtvy papousek, kazdy sval v téle
mél strnuly vyCerpanim. Trebaze jeho nohy nenesly pfi snizené gravitaci témeét zadnou zatéz, m¢l je roztfesené a citil,
jak kazdé sebenepatrnéjsi napnuti lytkového svalu m4 za nasledek prudkou kfec.

Uvolnil se a narovnal si z&da. Projizd¢la mu jimi pal¢iva bolest. Hartmann mel pocit, jako by se mu rozpadalo
celé télo.

To je ta Kylova vypomoc, pomyslel si rozmrzele. Jared mu predtim samfekl, ze jakmile davku energie, kterou
mu poskytl, vyCerpa, bude se citit velice mizern€. Nyni m¢l pocit, jako by ve své zb&silé zuiivosti sice Morony ztloukl,
ale zaroven jako by kazdy tder, ktery zasadil, stejné tvrd¢ zasahl i jeho.

Spravedlivé vyrovnani. Zavrtél hlavou, pokousel se ignorovat bolesti v §iji a ziral na Morona. Vale¢nik se
nepohnul od chvile, kdy se Hartmann probral. Hartmann se pomalu rozhlédl. Co byl schopen ve slabém svétle rozeznat,
mél na zapéstich, kotnicich i kolem stehen silné ¢erné kruhy. Zkusil natdhnout pravou pazi. Pravé tak se mohl pokusit
nadzvednout tank. Ve svém momentalnim stavu by se asi neudrzel na nohou.

Jak se zdalo, dopravili ho do malé skladovaci haly. Mohl rozeznat znaky na dvefich za bojovnikem.
Jednoznacéné pochézely od ¢loveka, bylo to kodované oznaceni, pouzivané ve vojenskych zafizenich. Osvétleni
poskytovaly zbytky tii fad zafivkovych trubic, o které se zjevné uz vice nez Sedesat let nikdo nestaral. Hartmann si v
duchu kladl otazku, kolik asi existuje takovych mist, kde od invaze nikdo nezhasl svétlo.

"Jesté ze nemusim platit Gcet za elektiinu," fekl do ticha. Tfebaze tu nebyla zadna ozvéna, zdalo se mu, Ze jeho
slova dlouze doznivaji. Psychologie, pomyslel si rozmrzele a nespoustél valeénika z oéi. Zadna reakce. Po néjaké dobé
se znovu pustil do obhlidky okoli. Nalevo i napravo uvidél regaly, které se tycily az ke stropu do vysky tii metrii. Na
nich se hromadily stovky pouzder, krabic a lahvi, peclivé vyrovnanych do fad. Desitky vojaki ziejme za trest stravily
nescetné hodiny sluzby rovnanim tohoto materialu, jeho oprasovanim, jakoz i inventarizaci. Armada ma dlouhou tradici
ve vymysleni takovych dilezitych ¢innosti. On sam stravil spoustu hodin podobnymi disciplindrnimi ukoly.

Napjaté hledél do tmy. Etikety na obalech se nedaly piecist, ale podle obryst na téch regalech lezely soucasti
vyzbroje. Objevil podlouhlé balicky s munici a ploché krabice, v jakych se skladuji zasobniky do automatickych zbrani,
baterie do laserovych pusek, valcovita pouzdra na ruéni i vystielovaci granaty, a dokonce i bedny s tfaskavinami.

"Pane na nebi," vyklouzlo mu. K smrti vydéSeny se zadival na druhou stranu. Jesté vic munice, dymovnice,
nadrze k plamenometiim, vybusné stiely do tézkych kulometl a rozbusky. Nad timto regalem jeste stale svitila cela fada
zarivek, takze byl schopen dohlédnout az na nasledujici regal. Piipadal si, jako by sed¢€l uprostied obrovské bomby o
velikosti ¢inzovniho domu, zatimco svét kolem dokola vede valku.

Namahavé otocil hlavu a rozeznal temny obrys, ktery jen vzdalené piipominal ¢lovéka. Dalsi bojovnik,
pomyslel si, ale pak uvidél, Zze ve zEernalé kizi skutecné vézi ¢lovek, ktery ma dokonce na sobé i spalené zbytky
lidského obleceni.

Net, blesklo mu hlavou a v tu chvili ho prudkost vlastnich citti az zmatla. Pfekonal bolest a obratil se pokud
mu to pouta dovolovala. Za nehybnou postavou se rysovala hranata, dlouhonoha silueta, dalsi bojovnik. Svymi
dlouhymi koncetinami sviral v objeti zajatcovy ruce i nohy. Nahle Hartmann pochopil, Ze také za nim stoji jeden Moron
a ze ta Cernd pouta na rukou a na nohou nejsou nic jiného nez mravencovy ruce, které ho nemilosrdné sviraji. Napjaté
ziral na svého druha v utrpeni.

"Net?" zeptal se sklesle.

V seskvareném obli¢eji se otevielo jen jedno oko, bledémodie odrazilo slabé svétlo, a v tu chvili pochopil
Hartmann sviij omyl. Megaman vypadal straslivé. Hartmann citil zapach spalenych vlast a vidél, jak je Kylova kiize
pokryta velikymi puchyii. Jeho nohy, v polotme sotva rozeznatelné, vypadaly jako... no, zvlastné.

"Kyle," fekl a ani nedokazal uplné v hlase skryt smés tlevy a zklamani. Jared napnul oblicej, jako by se
pokousel o usmeév. Piisel o dva zuby, a navic m¢l polovinu tvare, kterou byl obracen k Hartmannovi, zakrvacenou.

"A vase oko?"

"Napuchlé," znéla strucna odpoved.

"Co se stalo?" zeptal se Hartmann a pfipravil se na $patné zpravy.

"To ssse ssspi§ ptamja vasss," fekl Kyl.

Hartmann protahl oblicej. "To je dlouha historie," fekl.

"Stejn¢ ted’ nemame nic na praci," odpovédél Kyl bez Spetky humoru.

Hartmann ignoroval jeho ton. "Co je s Net?"

"Nemam tuSeni." Vyraz megamanovy tvare byl naprosto neprihledny. "Byla jen kousek ode mne, kdyz
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Moroni celé zafizeni rozstiileli na kusy. Odhodilo me to do haly, a pfitom jsem ztratil védomi. Nevim, jestli Net stacila
jeste pred explozi utéct. Pokud ne..."
"Rozumim," odpovédél Hartmann stisnéné. "Kdyby byla jesté nazivu, pak by byla zde."

Kyl se zdrzel komentate. "A kde to vlastné jsme?" zeptal se.

"Ve skladisti. VSude kolem nas jsou tuny munice, vSe, po ¢emsrdce vojaka touzi. S tim v§im bychom mohli
rovnou vstoupit do druhé svétové valky." Hlavou ukézal na valecnika, stojiciho pfed nimi. "Tam n¢kde za nasim
piitelem se nachazi vychod. Mozna by se vam podafilo lip nez mné precist, co je na téch dvefich napsano."

"Hala 15," ¢etl Kyl. "MilArm fimska tfi... To stejné nedava zadny smysl, Hartmanne."

"Co jste ¢ekal?" Hartmann se pohnul, alespon pokud to zelezné sevieni jeho moronského hlidace dovolilo.
"Nejméné patnact skladovacich hal. Uz podle toho usuzuji, Ze budeme nékde na odvracené strané Mésice.
Tranquilitatis byla védeckou zakladnou, a pokud tam byl ulozen néjaky vojensky material, pak rozhodné ne tolik, aby
se tim dala vyzbrojit cela armada. M¢&si¢ni zakladny na strané obracené k Zemi by se daly snadno pozorovat a
napadnout. Ne, ja se domnivam, Ze jsme na té veliké zakladné na strané odvracené od Zem¢. MacDonald, nebo tak
néjak."

"Jste si timjist?"

"Samoziejmeé Ze ne," odpovedél Hartmann. "Nikdy jsem na Mésici nebyl. Museli bychom mit volny vyhled na
oblohu, pak bychom to védéli."

"Pro¢?"

"Docela jednoduse," odpovédél Hartmann. "Pokud je na obloze vidét Zemi, pak jsme na piilehlé strané, pokud
ne, pak jsme na odvracené strané. A na odvracené neni prakticky zadna jina zakladna kromé MacDonaldu."

Kyl zvedl hlavu a zadival se do stropu. "Co myslite, jak jsme asi hluboko?" zeptal se po chvili.

"Nemam ponéti," odpovédel Hartmann. "Asi moc ne. Vzpomeiite si na tu tlakovou komoru."

"Tlakova komora." Skepticky ton v Kylové hlase byl nepteslechnutelny. "To bychom taky mohli byt na
povrchu, ze ano. Vidél jste predtim Zemi?"

"Ne." Zavladlo tizivé ticho. "Bylo tamsice dost veliké okno, ale vyhled nahoru byl zna¢né omezeny. Nevidél
jsemnic vic nez vy a Net."

Kyl se na ného zadival svym neporanénym okem. Hartmann jeho pohled doslova citil.

"Néco jste ale vidél, ne?" Megaman mluvil zdanlivé lhostejnym tonem. "Hned mé to napadlo, kdyz jste se k
nam vratil, abyste namukazal tu prichodovou komoru. Pfedtim tam bylo jesté néco, co tam pozdéji, kdyz jsme vyhlédli
ven my, uz nebylo, Ze je to tak?"

"Ano," fekl Hartmann neochotné a hled¢l pfitom nahoru.

Kyl spokojené piikyvl. "Vypadal jste, jako byste vidél strasidlo." Hartmann sebou bezdécné trhl. Megaman
ho nadale upfené pozoroval. "Co jste vidél, Hartmanne?"

"Ziejme jsemn¢l halucinaci," odpovédél vztekle. "Nebo snad vétite na lidi, ktefi dokazi prochazet zdi?"

Kyl neodpovédél, a kdyz se na ného Hartmann zadival, v§iml si, Ze jeho spolecnik beze slova zira na zaviené
dvere.

"Je viechno v poiadku?" porusil nakonec Hartmann mi¢eni. "Rekl jsem néco $patng?"

Kyl mlcky zavrtél hlavou. "Pozdéji," fekl kratce. "Predpokladam, Ze mi toho cheete fict vic, ale napied se
musime né&jak dostat odtud.”

Hartmann se na ného zmaten¢ zadival, ale zdrzel se otazek na diivod jeho nahlého spéchu. Incidenty u tlakové
komory a pozdgji v reaktorové komofe rozbitého kluzaku mél stale jesté v zivé paméti, takze byl rad, ze Kyl netrva na
bezprostfedni odpovédi. "Jednou sem pro nas piijdou," fekl nahlas.

Kyl zavrtél hlavou. "Na to bych radéji ne¢ekal.”

"Pak potiebujeme nééi pomoc," odpoveédél Hartmann a nahle se tato myslenka rozvinula v jeho hlavé v cely
fetéz uvah.

"Co je?" zeptal se Kyl, ktery si v§iml jeho nepiitomného pohledu.

Hartmann ukazal hlavou na mravence, ktery stal bez jediného pohnuti za Kylem. Nyni védél, co mu celou tu
dobu vadilo. "Jak to..." neodvazoval se mySlenku dokoncit nahlas.

Kyl se nevesele usklibl. "Jak to, Ze se tadyhle nas piitel jesté neproménil?" Kyl otocil hlavu a pokusil se
podivat pfes levé rameno. "Podivejte se na n¢ho 1épe," dodal po chvili. "Zam¢tte se na hlavu."

Hartmann pfimhoufil oéi a svrastil ¢elo. Na ¢erném chitinu se cosi lesklo, jakoby néjaka pavucina ze skla nebo
ze stiibra. "Néco tamje," fekl a mél piitom divny pocit, Ze o mravencich vlastné mluvi, jako kdyby tam ani nebyli.
"Vypada to jako draty."

"Je to ziva bytost," odpoveédél Kyl. "Presnéji vzato, parazit. Ten kovovy lesk, to je vlastnost membran.
Interferencni efekt."

"Ta... véc déla toho mravence imunnim?"

"Prorista to do mozkovych nervil," fekl Kyl a jeho hlas zn€l najednou naprosto porazenecky. "Normalné to
trva 1éta, ale tihle byli mravenciimimplantovani a nékteré jejich soucasti jsou elektronické."

"Takze ti bojovnici jsou zmrzaceni," pochopil Hartmann.

"Mrzaci své vlastni déti," fekl Kyl mdle. Hartmann si znovu uvédomil, ze Kyl je vlastné Jared a ze Jared neni
nic jiného nez vyzralejsi moronské potomstvo. PohliZi proto na tyto zabijacké kreatury jako na nezralé déti. Hartmann si
v duchu kladl otazku, jak se miize védomi Jaredu vyrovnat s mnohonasobnym vrazdénim vlastnich nevédomych
potomku.

"Uz delsi dobu se musim ptat, jak vlastn¢ dochazi k t¢ proméné?" zeptal se po chvili. "N¢&jaka infekce?"
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"Vjistém smyslu to infekce opravdu je," odpovédel Kyl a z tonu jeho hlasu se nedalo rozeznat, do jaké miry
ma chut’ o tom v§emmluvit. "V kazdé bunice kazdého Jareda jsou proteiny, které se v moronském téle nevyskytuji.
Ziskanim téchto molekul se zméni nervovy systéma aktivuji se ¢asti mozku, které predtim aktivni nebyly."

"Smyslové organy?"

"Predevsim zlazy. Trvalo by strasné dlouho, nez bych vyjmenoval v§echny kroky této promény."

"Ale jde to tak rychle," zapochyboval Hartmann.

"Je to fetézova reakce. Napadena buiika nakazi sousedni, ta zase své sousedy... Mame v téle snad miliardy
bunck, ale ty jsou usporadany do par statisicti druht, takze infekce se mezi nimi §ifi jako pozar ve stepi."

HViruS?H

"Ne," odpovédél Kyl a zhluboka se nadechl. Zjevné trpél bolestmi. "Dalo by se to nazvat infekénimi
proteiny."

"Néco takového prece ani neexistuje," fekl Hartmann pochybovaéné.

"No, neni to pravé ¢asté," odpovédel Kyl. "Infekeni proteiny vznikly stejné jako viry teprve v pozdnim stadiu
evoluce, ale existuji. Sta¢i vpravit jeden z nich do neporusené bunky a po chvili uz v ni budou celé¢ myriady jeho kopii.
Postupuje to mnohem rychleji nez u viru, nebot’ nemusi dojit k pfeprogramovani buiiky. Infekcni protein je néco na
zpusob katalyzatoru a pouziva v buiikach fragmenty sebe sama k vytvafeni svych kopii."

"Jako kdyz se hodi magnet do bedny s zeleznymi pilinami," fekl Hartmann zamys$lené.

"Tak jako se ty piliny uspotadaji podle tvaru magnetu a samy za¢nou magnetizovat." Kylovo jedno oko
napuchlo jesté o néco vic. "Nebo si predstavte, Ze zaviete naprogramovany montazni stroj do skladi$té nahradnich
dild... ne, to nesedi. Vlastné neexistuje zadné rozumné piirovnani. Protein si v bufice opatii vhodné latky, aby se
zmnohonasobil."

"A kde se vlastné bere?"

"Jeho jednotlivé soucasti jsou docela obycejné Casti obycejné zivé buiiky," vysvétloval Kyl unavené. "A v
kazdé buiice se jednotlivé ¢asti spontanné skladaji a op€t rozpadaji. Tento protein je velice slozity, a tak neni prili§
pravdépodobné, ze se jeho stavebni soucasti nahodné poskladaji praveé tim spravnymzptisobem. Ale kazdy Moron se
sklada z miliard bungk a jsou miliardy Moront... diive nebo pozdgji k tomu musi dojit, pokud jich bude dostate¢né
mnoho. Evoluce tohoto jedineéného mechanismu pouZila k pfechodu od Morona k Jaredu. Cim vice mravenci, timje
proces neodvratnéjsi."

Hartmann hledél na bojovnika, stojiciho piimo proti nim. Nyni i na jeho hlavé dokéazal rozeznat stiibfitou
pavucinu. "Ta véc ale pfece nemilZze zamezit takové infekei," usoudil.

"Ne," fekl Kyl a tentokrat v jeho hlase dokdzal Hartmann rozpoznat stézi potlacovany vztek. "Namisto toho
zni¢i ¢asti mozku, které z Morona délaji Jareda, tedy i soucast spolecenstvi."

"Takze je slepy a hluchy," pochopil Hartmann a piemyslel o diivej§im Kylove vysvétleni. Jaredi se pohybuji v
mofi pachd, jsou ohluseni zvuky a zakotveni ve slabych elektromagnetickych vibracich jaredského mozku. Pravé to jim
umoznuje vytvaret spole€enstvi, aZ nakonec splynou v jednu obrovskou masu, ve které jednotlivé zivé bytosti
prestavaji byt individualitami. Kazda vzpominka je k dispozici kterémukoliv z Jaredu, ale v zddném z nich po nékolika
letech uz nebude uchovana ve své uplnosti. Pokud by se jeden Jared od spolecenstvi oddélil, byl by jako novorozeny
a v prub¢ehu let by se stal opét individualitou, jez vSak miize byt znovu pohlcena spolec¢enstvim, pokud se zase
dostane do této struktury poselstvi a podnétt, jaké obycejny clovek vlastné ani nevnima.

"A je hloupy. Bez iniciativy, bez rozumu; prosté robot." Kyl neskryval svtij hnév. "Diive nebo pozdéji tyto
kreatury zemfou, protoze uz ani samy nevédi, ze ziji. Anebo zesili. Shaitové takto zdevastované bojovniky pouzivaji k
sebevrazednym utoktim na jaredské lihné." Kyl se zhluboka nadechl. "K tomu se navic pouZziva jesté¢ hnizdovych
paraziti, ktefi byli uz v Serém davnovéku pro Jared morem." Umlkl.

"A jak to, ze to funguje u 1idi?" zeptal se Hartmann a myslel infekei, ktera bytost proméni v Jareda.

"Nahoda," odpovédél Kyl po chvili. "Cast stavebnich latek, které patii k prostiedi proteinu, v sobé maji i lidé.
Jsou to skutecné zakladni molekuly, vite? Tyto molekuly v sobé ma kazdy vyssi zivy organismus. To normalné nestaci,
ale my dokazeme piivést vhodné latky zvenéi. Clovék, ktery je stale ve styku s Jaredem, piijima chybéjici latky se
vzduchem a potravou."

"To trva pfili§ dlouho," fekl Hartmann. "Nevykladejte mi takové nesmysly."

Kyl se studen¢ zasmal. "Kli¢em je lidsky nervovy systém," fekl. "Ve velkém mozku existuje nékolik oblasti,
které obzvlast citlivé reaguji na jisté podnéty... da se to téZko popsat. Proména, kterou jste vidél na svych vojacich,
byla jen jakymsi druhem transu. Télesna proména nasleduje az potom, teprve po ni se ¢lovek stava tplnym Jaredem.
Vlastné je to $t'astna shoda okolnosti."

"Ptijde na to, z jaké perspektivy se na to divate," fekl Hartmann ledové a upfen¢ sledoval Kyla.

"Samoziejme," fekl Kyl se zdvofilym odstupem.

Hartmann neuhnul pohledem ani o kousek. "Mohli se proti tonu branit," odtusil. Vlastné to byl vystiel
naslepo.

Kyl pomalu piikyvl. "J& nejsem tak snadno ovlivnitelny jako normalni clovek," fekl. "Ale to byla soucast
umluvy." Odvratil pohled a upfel ho na hlidace dveii. "Ja jsemto chtél," dodal jesté po chvili.

Hartmann se zdrzel vyptavani na divody. Pokud o tom megaman bude chtit mluvit, pak to dfive nebo pozdé&ji
udéla sam. "To znamena, Ze ten vale¢nik za vami je uz infikovany," pravil. "Neni to tedy uz Moron, nybrz zmrzaceny
Jared."

"Ano." Kyl se hotce zasmal. "Nikdo sem pro nas nepfijde, Hartmanne. Odlozili nas sem, abychom nepiekazeli.
A nechaji nas tu shnit i s na§imi ubohymi hlida¢i."
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"Pro¢ nés ale pak nezabili?" zeptal se Hartmann udiveng¢.

"Mozna ma Shait takovy smysl pro humor," odpoveédél Kyl zamracenég. "Mozna ale je jenom takovy hlupak."

"A jak se odtud dostaneme?"

Kyl se narovnal, jako by bojovnik za nim byl jen vzduch. Vzapéti s osklivym zvukem obé& rohovinové paze
praskly. Hlida¢ naproti Hartmannovi se probral ze své strnulosti a rozbéhl se dopfedu, vtom jej vSak zasahla natazena
noha a prorazila mu hrudni krunyf. Hartmann nedokézal potlacit vykftik zdéseni. Stisk klesti na jeho pazich a nohou
zacal zesilovat. Koutkem oka zahlédl neforemny stin, ktery se s ohromujici rychlosti mihl pfed nim. Z¢ernala ruka
prolétla Hartmannovi kolem obliceje a klesté, chystajici se rozdrtit mu kosti, strnuly uprostfed pohybu. Slysel praskat
chitin a po tvafi ho pohladil teply dech, jako by moronsky bojovnik za nim vydechl naposledy.

Kyl stahl ruku zpét. Mezi dutinovymi stfepy, §lachami a ilomky kosti mohl Hartmann rozeznat svazek
stiibfitych vlaken jesté diiv, nez Jared rozeviel prsty.

"Jak jste to udélal?" vypacil ze sebe Hartmann tézkopadné. Celé t€lo ho bolelo, chvili se dokonce obaval, ze
mu mravenci zlomili patef, protoze vlibec necitil nohy.

Kyl se napftimil. V polotme vypadal ndhle mnohem neforemnéji nez diiv. Nahle oteviel i své druhé oko.

"Otazka piizptisobeni," fekl Jared.

Hartmann ustoupil nazpét, az vrazil do mrtvého mravence. Kyl ziejmé Moronovi pietrhal nervova vlakna.
Megaman se sklonil nad hlidace u dvefi. Ve svétle od stropu mohl Hartmann rozeznat, ze pod Kylovou spalenou kizi
se ukazuje hladka ¢ernd hmota, lesknouci se jako naolejovany krunyf, a to na mistech, kde se z né¢ho uz odloupla
odumnela lidska tkan.

"Co je to s vami?" zeptal se Hartmann proti své vili.

"Nevim," fekl Kyl. "Muselo se to stat pii tom poslednim prichodu transmitérem. Zpocatku to bylo bolestivé a
stalo m¢ to veskeré sily, které jsem jesté m¢l, ale ted'.. je to pifjemné."

"Prom¢nujete se," fekl Hartmann, fascinovan hriznosti této podivané. Levou polovinu Kylova obliceje tvoril
strnuly krunyt z cerného chitinu, ze kterého jesté visely zbytky spaleného obliceje, zatimco nyni opét oteviené oko
ziskalo rovnome€rné se lesknouci, tmavomodré zbarveni.

"Jen tam, kde jsem byl poranén," odpovédél Kyl. "Vypada to, jako kdyby ma schopnost regenerovat poranéni
byla zmanipulovana. M¢é vlastni tkané se uz neobnovuji, nybrz jsou nahrazovany jinymi." Zvedl pravou ruku, jejiz
prsty se podobaly dravéim draptim, vyfezanym z ebenového dieva.

"Ze by vasi 1idé?" zeptal se Hartmann, zatimco se mu podafilo vymanit paZe z nezivého stisku mrtvého
straZce.

"Tohle je nad nase moznosti," odpovédéel Kyl, ale jeho hlas znél dost nejisté.

Hartmann se zdrzel namitek. "No tak," odpovédél, "Shaitovi za to vdécime jen tézko. Kone¢né méli jsme byt
piece uvéznéni."

"Pfipisovat to prave jemu by bylo hloupé," odpovédél Kyl. Hartmann se vytrhl mrtvému bojovnikovi a
rozhlédl se kolem sebe. Moron, ktery pfedtim drzel Kyla, lezel na zadech. VétSina jeho koncetin byla roztrhana, jako by
byly ze zpuchielého dieva. Také hrudnik mél promacknuty. Mravenec vypadal, jako by byl mumifikovan. Nikde nebylo
vidét Zadnou krev, mrtvola se zdala byt docela vysusena.

"Co jste s nim udélal?" zeptal se Hartmann, zatimco obchazel mrtvého mravence a pfitom se opatrné
piiblizoval k jednomu regalu.

"Byl mrtvy, uz kdyz jsem se probral," odpovédél Kyl. "Snad jsem se na ném... pfizivil. Nevim."

Hartmann k nému vyslal nedivétivy pohled. Z tohoto thlu vypadal Kyl jako ¢lovek, s vyjimkou mist, kde cizi
tkan nahradila jeho vlastni. Jeho drzeni téla naznacovalo, Ze piekonal piiSernou slabost, kterd se ho zmocnila po utéku z
Cerné pevnosti. At uz se s nim délo cokoliv, ziejmé mu to neskodilo.

"To nebudete potiebovat," fekl Kyl se studenym vysméchem.

Hartmann sledoval smér jeho pohledu a chvili hledél na svoji pravou ruku, hmatajici po jednom zabaleném
rucnim granatu. "Snad ne," fekl a vzal krabicku do ruky.

"Jak myslite," fekl Kyl.

"Jak miizu védét, jestli se na vas jesté mizu spolehnout," fekl Hartmann a vybaloval granat. "Ani nevim, co
jste vlastné za€. Vzdyt to nevite uz ani vy sam."

Kyl se nepokusil mu v odjisténi granatu zabranit.

"Nejste uz ani Jared, tedy v pravém slova smyslu," pokracoval Hartmann. "Mozna za¢nete byt nebezpecny.
Jste ptece izolovany od svého spolecenstvi, Kyle, ne? Tak jako byly izolovany tyto ubohé kreatury." Rukou s
granatem ukazal na tfi mrtvé mravence.

Kylova tvar se roztahla v neveselém ismévu. "Nejste hloupy, Hartmanne."

Hartmann pfikyvl. "Ziejmé jste oproti me pfilis rychly," fekl. "A mozna by k vasemu zabiti nestacil jeden
granat, ale tady je ulozeno né€kolik tisic tun vybusSnin."

"Mame spole¢ného nepiitele," fekl Kyl po chvili.

"To je otazka," fekl Hartmann, tiebaze daval Jaredovi za pravdu.

Kyl se zdrzel odpovédi. Po chvili si Hartmann vzdychl a zase granat zajistil. "No dobra," fekl. "Vypada to, ze
ted’ miize byt jakékoliv rozhodnuti $patné." Zapotacel se a téméf ztratil rovnovahu. Nahly zachvat slabosti ho pfinutil
chytit se regalu a nékolik mensich krabi¢ek s vybusnymi stielami pfitom spadlo na zem.

"Budte opatrng;jsi," fekl Kyl s obavami. "Vase vitalni rezervy jsou diky mému zasahu do vasi latkové vymeény
vycerpany. Ted mizete zemiit i na pouhé nachlazeni. Davejte pozor, abyste nespadl.”

"Anebo abych neshodil néco, co je méné dobfe zabalené," posmival se Hartmann s pfedstiranou ledabylosti.
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Setfel si pot z Cela.

"To jste ekl vy," souhlasil Kyl. Narovnal se a rozhlédl se kolem dokola. V poloseru to vypadalo, jako by za
poslednich par minut jesté o par centimetrd povyrostl. "Potfebujeme zbrané," fekl.

Hartmann, jakoby duchem nepfitomen, hledél na mrtvé Morony a kladl si otazku, kdo z nich a z jakého diivodu
jesté miize potebovat zbrané. "Posluzte si," fekl a opsal levou rukou Siroky oblouk. "Je tady toho dost pro vSechny."

Kylovy nestejné oci se na ného upfené zadivaly. "Vidim sice munici, ale zadné zbrané. Vsiml jste si néceho, co
mn¢ uniklo?"

Hartmann micky zavrtél hlavou. "To by byl opravdu vtip," fekl jedovaté. "Tuny munice a ani jedind zbrari."
Pustil se regalu a pokusil se udélat n¢kolik krokti. Pocitil zavrat’, ale po nékolikerém hlubokém nadechnuti se mu znovu
¢ast sil vratila.

"VSechno v potadku?" zeptal se Kyl.

Hartmann zvedl ruku. "Ne," fekl, "ale zvladnu to. J& vezmu tuto stranu, ano?"

"Dobfe." Kyl sahl do regalu vedle sebe a néco Hartmannovi hodil. Ten to zachytil a uvidél, Ze je to mala
svitilnicka.

"Baterie jsou uvnitf," fekl Kyl a rozsvitil druhé svétélko.

Hartmann ho nasledoval. Byly to svitilny uréené k pfipevnéni na zanm¢tovaci zafizeni zbrang. Vydavaly
soustfedény intenzivni paprsek, slouzici v tiplné tmé k zaméteni a oznaceni mista, které ma byt zasazeno. Jako lampicky
byly trochu nepraktické, ale piece jen se jimi dalo posvitit 1épe nez botou nebo kapesnikem. Hartmann klouzal
svétélkem po nejvyssich policich a pak zavrtél hlavou. "Ziejme je to srovnané podle abecedy," zamumlal a vykrocil
podél regala.

"Coze?" Kyl mezitim uz dosel az na druhy konec regalu.

"Ale nic," fekl Hartmann odevzdang. "Davejte pozor i na vysilacky, ano?"

"Na co?" zeptal se Kyl a obesel regal z druhé strany.

"Net md mozna porad tu svoji malou vysilacku. Mozna jesté mame Sanci ji najit."

"Pokud je nazivu," namitl Jared nezacastnéné.

"To doufam," odpovédél Hartmann tiSe. "Nesmime ztracet nadéji."

Kyl si ho zméfil zkoumavym dravéim pohledem. "Chybi vam," fekl.

Jeho slova zaznéla zvlastnim zpisobem nemistné. Hartmann proti své vuli piikyvl.

"Jako dcera... nebo jako zena?"

Dosel az na tfi kroky k Jaredovi, jenze tu ho opét slabost pfime¢la opiit se o regal. S ptekvapenim si uvédomil,
ze by snad m¢l i chut’ Jareda prastit, kdyby k tomu m¢l dost sil.

"Stava se z toho vas zlozvyk," fekl Kyl, a néco v jeho tonu Hartmanna varovalo. Kyl se zménil a proména
nohou a obliceje jeste nebyly tim nejhor§im. Hartmann si v duchu kladl otazku, jestli si je Kyl téchto zmén vitbec
védom.

Prinutil se k usmévu. "Starejte se o sebe," fekl a presel k dalsimu regalu.

Kyl se na ného zadival udiveng, ale bez jediného nrknuti. "Myslite, Ze bych se mél vyvarovat dalsiho
zranéni?" fekl pak.

Hartmann pfikyvl z dalsi chodbicky. "Myslim, Ze jste se zménil k hor§imu," konstatoval suse.

2

Po schodech se Net dostala do vySe polozeného hangaru, kde bylo sice sucho, ale jinak se nijak vyrazné
nelisil od haly, kterou pravé nechala za sebou. O kousek dal mohla rozeznat asi tucet menSich moronskych kluzaka a
par mravencd, ktefi pfipravovali letouny ke startu. Schovala se za velikym jetabem a promyslela svoji situaci. Exploze uz
ustaly a kdosi byl dokonce natolik ohleduplny, Ze vypnul poplasné sirény. Net se nékolikrat pokusila navazat
vysilackou kontakt s Hartmannem nebo s Kylem, ale zadny z nich se neohlasil. Po chvili pfistroj vypnula, aby Setfila
baterie. Krome toho se obavala, Ze by na sebe mohla upozornit nejen své druhy, nybrz taky par moronskych mravenct.

Pokusila se zrekonstruovat si v paméti cestu, kterou urazila. Byla asi tak tii kilometry od mezihvézdného
transmitéru a dobrych pét kilometrii od malého transmitéru, ktery ji i oba muze dopravil na zakladnu. Kazdé z téchto
mist bylo stejné€ nevhodné k setkani i k tikrytu, ale v té velké hale s transmitérem se to jen henzilo Morony, hasicimi
pozary a opravujicimi stroje. Ostatné maly transmitér byl nyni nepouzitelny, takze bylo malo pravdépodobné, Ze by se
oba muzi, pokud byli vibec jesté naZivu, vratili pravé k nému. Net nepfedpokladala, Zze by Kyl vzdal sviij umysl zni¢it
mezihvézdny transmitér; domnivala se vSak, Ze Hartmann ji bude hledat.

MIi¢ky zavrtéla hlavou. Nem¢la jinou volbu nez se vratit do haly. Ted’ ov§em bylo rozumnéjsi na né&jaky ¢as
zalézt nékam do temmého kouta a pockat, az pomine nejvetsi rozruch. Podivala se nahoru. Schodisté se vinulo jeste vys
a pobliz lakavée blikala svétélka dvou vytahovych Sachet. Kratce premyslela, ale nakonec tu myslenku zavrhla. Jet
vytahem bylo piili§ riskantni. Naproti tomu po schodisti se to risknout dalo, nebot’ pravdépodobné nebude
elektronicky hlidano. A kdyz uz néjak musi zabit ¢as, miize se rovnou vratit azZ na povrch.

Net se jesté jednou rozhlédla, pak se piikr€ila a plizila se ke schodisti. VSude vladl klid a jen od kluzakt k ni
doléhal nepravidelny zvuk tézkych nakladacich stroju. Zacala stoupat po schodech nahoru.

"Nenavidim schody," zamumlala, ale pak zatnula zuby a vyrazila kupfedu. Aby se trochu rozptylila, pfemyslela
o udalostech v hale. Hartmann Sel do vraku kluzéaku, to je fakt, a protoze ho Moroni okanvité nevyhodili, jist¢ musel
proniknout az k cili. Nenasel dost odvahy, aby sam sebe vyhodil do vzduchu, nebo nechtél, aby pfitom pfisli o Zivot i
ona a Kyl? Nebo to vSechno bouchlo z néjakého jiného diivodu? Tieba byl na posledni chvili zabit automatickym
bezpecnostnim zafizenim, o kterém nemél tuseni dokonce ani Kyl. V3ak se to diive nebo pozdéji stejné dozvi - pokud
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jesté zustane dost dlouho nazivu.

Myslela na Kyla. Po celou cestu megamanovi nediivéfovala, ale od toho boje v Cerné pevnosti uz viibec
nevédéla, co si o némma myslet. Jako by se na ném néco zménilo.

"Seber se," nabadala se a usedla na schody, aby si odpo¢inula. Na druhém konci haly se mezitim Moroni
pustili do startovani dalsich dvou z celkového poctu asi dvaceti kluzaka. SlySela hluk téchto vysokoobratkovych
stroju a v duchu se ptala, jestli snad hodlaji mravenci vyuzit letouni k hledani vetrelci uvniti hal. Haly byly opravdu
rozlehlé, ale diskovité lodé mély skoro dvacet metrii v priméru.

Net se lopotila dal. Lepsi bude dostat se na dalsi plo§inu diiv, nez dole vypukne novy zmatek. Opirala se o
zajisténou laserovou pusku, tak pfekonala dalsi Ctyii schody a otevienymi dvefmi prosla do chodby, ktera ji po
obrovské hale pfipadala opravdu uzka. Trvalo jesté asi ¢tvrt hodiny, nez se nakonec dostala do pietlakové komory.

Ta vlastné byla néco jako centralni rozvadé¢ s kruhem vypnutych ovladacich pultt a étverymi
vzduchotésnymi dveimi, vedoucimi riznymi sméry. Patym vychodem bylo pravé schodisté, po kterém sem Net dosla.
Mezi ovladacimi pulty vedlo schodisté dal spirdlové kolem stiedového sloupu smérem nahoru. Vrhla zb&ézny pohled na
ovladace pretlakové propusti, opatfené napisy OPEN a CLOSE, nakonec se vSak rozhodla prozatim je ignorovat.
Vchody do propusti se otviraly pomoci elektromotorti a spotieba elektiiny se jisté¢ nékde indikovala. Kromé toho Net
ani nevédéla, co se za propustmi nachazi.

Opatrné tedy pokracovala v cesté po ocelovém tocitém schodisti. Nakonec prolezla malym otvorem do veliké
sklenéné kopule, kterd umozitovala volny vyhled na ¢ernou oblohu a na m&si¢ni povrch. Vkopuli byly shromazdény
¢etné védecké métici piistroje, teleskopy a optika, vSechno fizené automaticky, zatimco téch par obrazovek mélo
technikovi zfejmé umoznit rychlou kontrolu celého stanovisté. Chvili se pokousela rozlousknout nesrozumitelné
popisky vSude kolem dokola. Velika ocelova deska, opatfena zavity a svorkami, byla odSroubovana, ziejmé proto, Ze
kdysi nékdo mél v umyslu vymenit néjaky pfistroj. A prece zadny technik za celych Sedesat let tuto praci uz
nedokoncil. Net odsunula povalujici se nafadi a ¢asti stativu prosté stranou, az spadly na zem, laserovou pusku
polozila vedle sebe a zirala ven.

Tam se tahla, Sedd na temmém pozadi, mési¢ni krajina, vytvarejici pii pozorn€jsim pohledu cetné malé a jesté
mensi kratery, kruhy v kruzich, které se tu a tam protinaly. Od Zem¢ odvracend strana Mésice za sebou me¢la pohnutou
historii. O kousek dal rozeznala par obrovskych kratert, které bylo vidét i z propusti, kterou objevil Hartmann, a za nimi
pozoruhodné rozeklané hory. Na rozdil od povrchu v blizkosti sklenéné kopule vypadala oblast na okraji zorného pole
jakoby Cerstvé vytesana do skaly.

Tam venku byla stale jeste tma. Ostré bilé svétlo pochazelo z obrovskych baterii svétlometi, které se
nachazely i pobliz propusti a v jejichz svételném kruhu pfizra¢na Sed’ ustupovala ostie kontrastni cernobilé kombinaci
svétla a stinu. Vidéla vyhloubeniny, které podle Hartmannovych slov patfily k néjakému povrchovému dolu. Byly tu
rozlehlé stuptiovité terasy, vytvorené obrovskymi bagry v délce n¢kolika kilometri, a velika pfistavaci draha na kraji
osvétlené oblasti. Kupodivu praveé osvétleni podél drahy nebylo zapnuté. Dlouhé pasy vedly ze vSech stran k
velikému primyslovému arealu, ktery ze své prvni pozorovatelny nemohli vidét. Za timto obrovskym komplexem se
zdvihaly podivné strmé skalni stény a ztracely se ve tmé. TéZni zafizeni a razici stroje se zavrtavaly do stény a kolem
néceho, co vypadalo jako elektrarna, staly obrovské bagry a hangary. Ta skalni sténa ji piipadala vétsi nez vse, co
dosud spatfila.

Alespoii nebylo vidét zadné Morony. Na plani ped kopuli nebylo nikoho vidét. Stopy tézkych vesmirnych
vozidel se tahly piskem v dlouhych ptimkéach a kousek stranou rozeznala i obrysy obrovskych vrat, zapusténych do
zeme, a alespon ptl kilometru dlouhou piijezdovou rampu, ktera s vyraznym sklonem mizela v zemi. Pokud ji docela
neopustil jeji orientacni smysl, pak se musela pravé tamza témi obrovskymi kiidly vrat nachazet hala s mezihvézdnym
transmitérem. A za elektrarenskym komplexem dokazala rozeznat jakysi prstenec, coz mohl byt dalsi transmitér.

Tato Cast zafizeni byla bezpochyby postavena Morony. Net si v duchu kladla otazku, co asi Moroni
potiebovali z povrchového dolu pro postaveni transmitéru. Mozna je prstenec z néjakého opravdu vzacného materialu,
a proto mravenci uvedli znovu t€Zni stroje do provozu.

Net se jesté jednou rozhlédla kolem dokola. Nehybaly se ani siluety bagrti se ¢tyimi vedle sebe umisténymi
dvojitymi fadami Sirokych housenkovych pasi, ani obrys velikého vykladace, na jehoZz konci se nachézela ¢tyfi velika
lopatkova kola. Dopravni pasy byly ziejme stale jesté provozuschopné, nicméné byly prazdné. At zde Moroni
potiebovali cokoliv, kazdopadné si to uz vzali.

Net se oprela a zahledé€la se skrze kopuli nahoru na oblohu. Z malého okénka pfetlakové propusti bylo vidét
jen uzky prouzek oblohy, nebot’ kopce a hory zabiraly nejvétsi ¢ast vyhledového pole. Tato kopule ale nabizela z
vyvySeného mista volny vyhled. Chvili leZela s vyvracenou hlavou a zirala do prazdna, ale najednou pochopila, co ji uz
predtim v propusti vadilo.

Na obloze nebylo vidét zadné hvézdy.

Samoziejmé zadné zbrané nenasli. Armadni sklady jsou uspofadany a vedeny podle jasného a jednozna¢ného
systému, jehoz nejbajecnéjsi vlastnosti je, ze dokonce i dustojnik s delsi odslouzenou dobou se v ném vyzna prave tak
malo jako mozny nepfitel.

Sousedni skladi$té mélo kazdopadné ¢islo 14 a byla zde vozidla vseho druhu, nicméné zadné pohonné hmoty
ani energetické ¢lanky. Hartmann a Kyl se tedy spokojili s nékolika krabicemi plastické vybusniny, roznétkami a ruénimi
granaty. Samozfejmeé nenasli ani zadnou vysilacku, viibec uz nemluvé o néjaké orientacni tabuli, ktera by jim naznacila,
kde vlastné jsou.

Okolni haly byly docela prazdné. Bud’ Moroni tento usek vyklidili, nebo ho nikdy nepouzivali. Hartmann dal
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za pravdu Kylovi. Ur¢it¢ je semuklidili, aby na né nemuseli myslet, a Shait zfejm¢ nepocital s tim, Ze by se mohli né¢jak
zbavit svych hlidaci.

Sli uz tii hodiny. V osvétleném tunelu vypadal Kyl méné désivé neZ v pologeru skladi§té. KdyZ se na ného
Hartmann podival, pfipadal mu docela jako ¢lovék, jehoz kiiZe je jen misty pokryta ¢ernou, lesknouci se kolomazi.
Mezitim se také jeho zdravé oko zabarvilo a jeho pohled ted’ vypadal - ne-li jednozna¢né lidsky - kazdopadné méné cize.

Nahle se Jared zastavil. "Néco slySim," fekl. Zaviel o¢i a polozil ruku na ocelové obloZeni stény tunelu.

Hartmann soustfedéné naslouchal, ale nezaznamenal nic vic nez buSeni vlastniho srdce. Nervozné seviel v
dlani granat. V tunelu by vybuch pro ného a jeho druha nebyl o nic mén¢ ni¢ivy nez pro jejich protivniky. S malou
stielnou zbrani by se citil mnohem bezpecnéji. "Nic nesly$im," fekl.

"Timto smérem," odpovédél Kyl a dal se do pohybu. Hartmann ho nasledoval. Jared si byl ziejme uplné jisty,
ze se nemuseji obavat zadného piepadeni ze zalohy, nebot’ se ani v nejmensim nepokousel néjak kryt a jednoduse
kracel dal. Po sto metrech tunel ostie zahybal a Kyl zpomalil. Hartmann ho trochu dohonil. Mezitimuz i on slysel zvuk
motoru.

"Co vlastné hledame?" zeptal se a bezdécné tlumil hlas. Ozvéna v tunelu byla skute¢né silna.

"Tam nékde vpiedu se pracuje,” fekl Kyl. "Tézké stroje a motory kluzakd. Myslim, Ze jsme zase n¢kde pobliz
transmitérové haly."

"Skvéle," fekl Hartmann bez opravdového nadSeni. "A co ted?"

"Chtél jste ptece vysilacku," pravil Kyl suse.

"Samoziejme."

Jared ukazal na pooteviené dvere do temné haly. "Moroni maji vysilacky. Umim s nimi zachazet. Jen si musime
né&jakou opatfit."

Hartmann pfikyvl. "Vypada to skoro, jako byste znal cestu," pfisadil si a ukdzal rukou smérem do tunelu. "Az
po vas."

Kyl se zdrzel komentate. Prikrceni dobéhli poslednich dvacet metrti ke dvefim. Za nimi se tahl vysoky hangar,
z velké ¢asti neosvétleny. Asi padesat metrti pred nimi staly v péti fadach po ctyfech vedle sebe vyrovnany moronské
kluzéky. Asi tficet mravenct nastupovalo do diskl v prvni fad&. Pozi¢ni svétla blikala a motory vifily prach nad
podlahou haly.

"Co chtéji délat?" zeptal se Hartmann.

Kyl mu naprosto bez problémii rozumél. "Nemam tuseni," fekl. "Mozna chtéji na povrch poslat hlidku, nebo
proletét vétsi tunely."

"Co kdyz objevili, ze jsme uprchli?"

Kyl zavrtél hlavou. "Na to jsou az pfili§ bezstarostni. Kdyby se Shait dozveédé€l, ze jsem unikl, uz by se to tu
ozbrojenymi bojovniky jen henwzilo. Domniva se v8ak, Ze jsem v poslednim tazeni."

"Takovou proménu ocekaval stejné malo jako vy sam," usoudil Hartmann.

Kyl mlcky piikyvl.

"Vsechno to az moc klape," ekl distojnik nedivérive. "Nékdy mam pocit, jako by se kromé Moronu, Jaredu a
nas na této prokleté hie podilel jesté nékdo dalsi."

Jared ho na okanvik upfené pozoroval. Hartmann citil, jak bezdécné rudne, a zlobil se sdm na sebe.

"Tohle je partie pro vice nez jen dvé strany," fekl najednou Kyl pomalu. "A my bohuZel mame na Sachovnici
jenom hrstku pésaku."

"To zni, jako byste véd¢el o néco vic nez ja," zazertoval smutné Hartmann.

Kupodivu se nejprve Kyl zdrzel odpovédi, ale pak najednou pfikyvl a zapotacel se.

"Co je to s vami?" zeptal se Hartmann ustarané a dotkl se rukou megamanova ramene. Témef okanzité v§ak
zase s rukou ucukl, kdyZ ucitil pod tenkou kizi studeny, tvrdy chitin jako kosti s ostrymi hranami, posouvajici se pfes
sebe.

Kyl sebou trhnul a studenym pohledem prejel Hartmanna od hlavy az k paté. Pak se vSak piinutil k nejistému
usmeévu a strnulost z jeho ryst zase zmizela. "Nevim," odpovédél s jasnym naznakem zmateni. "Zda se, Ze jsem
nedostal jen novou kizi, ale taky par novych vzpominek."

Dfive nez se mohl Hartmann vyptavat dal, vyskocil Kyl z tkrytu a naprosto neslysné€ se rozbé&hl k jednonu
kluzaku v posledni fad€. Hartmann se zadival po Moronech, kteii si vSak ni¢eho nevsimli, a pak ho nasledoval.

"Zaviené," pravil Kyl, kdyz se Hartmann zastavil vedle ného u vstupniho otvoru.

"Nic jiného se ani nedalo ¢ekat," odpovédél Hartmann. "Co ted?"

Kyl uchopil pravou rukou uzaviraci klicku a zatahl. Zatimco Jared ztuhnul jako Zulova socha, zamek néjakou
chvili odolaval, pak zapraskal a povolil. Vznikla na prst Siroka skvira. Kyl do ni vsunul ob¢ ruce a zatahl. Plat dvefi,
ttebaze silny asi pal centimetru, se roztrhl jako plechovka a ram povolil.

Hartmann pozoroval Kyla s tictou a nediivérou zaroveil. "To je vaSe nové ¢islo, nebo jste to umel uz
predtim?" zeptal se.

Jared neodpovédel. Odsunul roztrzené dvete stranou a zmizel uvniti kluzaku. Na kovu ulpélo par kapek krve,
kde si Kyl pomahal svoji zdravou levou rukou.

K prohledani bojového kluzaku nepotfebovali mnoho ¢asu. Byl to standardni model, na jakém sam Kyl dlouho
1étal, kdyz jesté byl v moronskych sluzbach. Nasli tu pfenosnou moronskou vysilacku, par balickd susenych potravin,
ale zadné zbrané.

"A ted?" zeptal se Hartmann nakonec.

"Navrhnéte néco," fekl Kyl. V temnoté kokpitu znél jeho hlas ztlumené.
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"Jestli je Net jesté nazivu, pak se ziejmé pokusi dostat se co nejblize k povrchu," pravil Hartmann zamyslené.
"Ty tunely nem¢la nikdy rada." Vyhlédl z kokpitu smérem k Moronim. Na druhém konci haly se nachazela obrovska
vrata.

"Ten mezihvézdny transmitér je nékde tam, za témi vraty," potvrdil Kyl jeho domnénky.

"Pak je taky Net nékde nablizku, pravdépodobné nad nami." Hartmann si vysilacku, ktera pfece jen néco
vazila, nalozil na zada. "Tam na druhé strané jsou schody a vytahy."

"Pockejte," fekl Kyl.

Hartmann se neochotné zastavil.

"Pokud budeme hledat jen tak naslepo, nemame skoro zadnou Sanci," vysvétloval Jared. "At uz je ted’ Net
kdekoliv, diive nebo pozd¢ji se musi vratit k mezihvézdnému transmitéru.”

"Pro¢?"

"Protoze vi, ze se tam vratimja," odpovédel Kyl jednoduse. "Je to logické misto setkani a vychodisko pro
kazdé rozumné hledani."

Hartmann ziral smérem ke schodiim.

"Krome toho," dodal Kyl, "musime tam jesté néco vyfiidit."

Prosel kolem Hartmanna. "Mate svoji vysilac¢ku. Tak ji pouzijte."

"Tady?" Hartmann zavrtél hlavou. "Pies tu skélu a pancéfovani nds nemiize zaslechnout, pokud je na jiném
patie. A nasi pratelé tamhle na druhé strané maji moc dobré usi."

Kyl piikyvl. "Vydame se tedy do té veliké skalni haly, tam se schovame, vy zapnete vysilatku na piijjema
budeme cekat."

Hartmann se zhluboka nadechl. "Souhlasim," fekl a jesté naposledy se podival ke schodisti.

Mezihvézdny transmitér byl neposkozeny. Stfibfity prstenec o priméru tficeti metrti se vznasel nad masivnim
podstavcemz ¢ernych moronskych stroji, zatimeo piiblizné dvé st€ mravencd s hore¢nym spéchem sestavovalo
velikou plosinu pied prstencem.

Jinak ale hala vypadala jako po bitv€. Desitky obrovskych strojii explodovaly. Na nékolika mistech
rozzhavena skalni vrstva opadala z ¢edice, ktery byl pod ni, a jako lavina zasypala pulty i zasobovaci roury. Vytahové
Sachty a kabely leZely volné, vodice v tlustych svazcich visely ve vzduchu, vétraci zafizeni se zkroutilo v ohotely
propletenec, podobny klubku mrtvych hadd. Osvétleni haly bylo jen z¢asti neposkozené, mnohé z velikych svétlometi
nepravidelné pomrkavaly - byl to ovSem pouhy ditkaz poruch na elektrickém vedeni.

Zaftizeni rafinerie uz neexistovalo. Misto n¢ho se tycil les ohofelych vzpér a horkem zkroucenych ocelovych
nosicl, podobajici se obludné kostre néjaké obrovské stonohé bestie z casu dinosaurti. Roztrzené vodni nadrze
vypadaly jako kokony, ze kterych uz vylezl n€jaky obrovsky hmyz, a stale jesté stoupajici dyma para tvotily koufovou
clonu pfiSernych tvart, které se spojovaly s povalujicimi se troskami v jedinou désivou stinohru. Izolace kabell se
vzdouvala, ve vzduchu visel §tiplavy puch spaleného plastiku, tu a tam vyslehl z nékterého svitidla intenzivni modry
vyboj.

Skryti za prevrzenym elevatorem Splhali nahoru, aby ziskali lepsi pfehled. Zdalo se, Ze Moroni ani nerozestavili
pozarni hlidky.

"Chovaji se jako pitomei," zamumlal Hartmann, zatimco pozoroval mravence, pracujici s hektickou ¢inorodosti
na platformé.

"Je jich pfilis malo," odpovédél Kyl.

Hartmann se na ného tazavé zadival.

"Moroni vytvareji skupinovou inteligenci," vysvétloval megaman, "v jesté vétSim méfitku nez Jared. Jeden
jediny Jared si jesté dokaze poradit, ma i jako jednotliva bytost jistou inteligenci, jenom vzpominky zadné. Moronsky
jednotlivec vsak neni nic vic nez zivy stroj. Potiebuji se navzajem, aby mohli délat plany a pfijimat rozhodnuti. A tady
jich prosté neni dost na to, aby se mohli smyslupIn¢ projevit, a navic jsou rozdéleni, aby je Shait mohl mit pod Gplnou
kontrolou. Ti dole jsou jenom nezralé déti, vedené jedinym Shaitem, ktery ztratil svého partnera.”

"Vypravél jste mi uz hodné o Jaredu," fekl Hartmann pomalu. "A jak je to se Shaity? Nevypada to, Ze by byli
pravé vitanymi hosty v jaredskych lihnich."

Kyl se zasmal. "Ani nevite, jak moc mate pravdu," fekl "OvSem nmusite dobfe rozliSovat mezi jeho vlastni
bytosti a maskou."

"Tomu nerozumim."

"Ta monstrozni bytost, kterou jsme vidéli, je jen skofapka, schranka, ne samotny tvor. Je to jako Zivouci
maska, za kterou se ukryva skutecny nepiitel." Kyl se pozorné zadival do mracen koure, téZce stoupajicich vzhiiru.
"Shait je vlastné parazit, ktery se vyskytoval uz pred miliony let v hnizdech Moronti, pravé tak jako ten dzin, kterého
vyuziva." V8iml si Hartmannova nechapavého vyrazu. "To jsou ti paraziti, co vypadaji jako pavucina a narusuji
mravencimmozek," vysvétlil. "Snazim se najit vhodna slova v lidské feci. Jaredskd pojmenovani by vam stejn¢ nic
nefekla."

Hartmann micky prikyvl.

"Shait se vylihne z larvy, zijici v zivém Moronovi. Ve svém vlastnim téle donosi vejce a larvy pak upeviiuje na
téla svych obéti. Desitky mravenct timto zptisobem hynou, ale v moronském hnizd¢ si toho zpravidla nikdo ani
nevs§imne."

"Jako lumcik," fekl Hartmann. Pomysleni na takové larvy mu nedélalo dobfe. V duchu se ptal, jak asi mohou
byt veliké, nakonec se ale Kyla rad¢ji nezeptal.
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"Moronska hnizda jsou napadéana spoustou parazitii. Jednotlivé bytosti nejsou dostatecné inteligentni, aby
se branily, a kolektiv to ani nezaznamena."

"Co je s témi valecniky?"

Kyl protahl oblicej. "Parazit je vysledkem obratného ptizptisobeni se hostitelskému organismu. Hostitelskym
organismem této bytosti je moronské hnizdo a parazitovo piizpiisobeni spoc¢iva v tom, ze musi byt dost nenapadny."

"Nenapadny," opakoval Hartmann sarkasticky a pomyslel na Shaitovo obrovské t¢lo.

Kyl se usklibl. "Moroni vénuji mensi pozornost tomu, co vidi, nez tomu, co ¢ichaji. Shait je dokonaly priklad
chemického maskovani. Pro kazdého moronského valecnika i délnika je sou€asti hnizda, nikoliv vetfelcem. Ignoruji ho a
do ur¢ité miry s nim dokonce spolupracuji.”

"Tim chcete fict, Ze jim vydava rozkazy?"

Kyl se k nému obratil tvafi. "Pro¢ myslite, Ze Shait miize vyrust skoro jako kralovna?"

Hartmann zavfel o¢i. Pfed sebou v duchu vidél odpornou Shaitovu siluetu.

"Ty organy, kter¢ jste povazoval za kiidla, jsou jeho usi a souc¢asné jeho jazyk, vysoce citliva tykadla, ktera v
kazdém okamziku zkoumaji okolni vzduch a patraji po chemickych zpravach, zatimco soucasné vylucuji jiné latky. Shait
je pouze hloupy parazit, ale je obratny a ma k dispozici rozsahly rejstiik sdéleni, pomoci kterych s Morony manipuluje.
Z toho divodu pouziva skute¢ny nepiitel pravé Shaitova téla. Takto miize pouzit veskery Shaittv repertoar k
uskutecnéni svych plant."

"To je, jako kdyz se loupe cibule," zamumlal Hartmann znechucené. "Nejprve mravenci a bojovnici, potom
inspektofi, ted’ Shait, a uz zase néco dalsiho. Kdo je tedy ted’ nas soupei?"

"Ty bytosti nemaji zadné jméno," odpoveédeél Kyl po kratkém zavahani. "Nemaji ani zadny piivod, ani jasné
definovatelné vlastnosti. Nemaji ani vlastni télo."

"Tomu nerozumim," fekl Hartmann po nékolika vtefinach.

Kyl vzdychl. "My nevime, odkud tyto bytosti piisly. Objevily se pravé v té dobé, kdy se prvni Jaredi setkali s
transmitéry. My jsme transmitérovou sit’ nepostavili. Musela byt v provozu, kdyz jest¢ neexistovala zadna jaredska
hnizda. Témto bytostem se podaiilo opatiit si pomoci transmitéru néjaka téla."

"Pravé tak, jako kdyZ je nékdo posedly zlym duchem," vysmival se Hartmann. "To nemiizete myslet vazné,
Kyle."

"Neni to tak docela presné," odpoveédél Jared klidng. "Ta téla jsou uméla. Az do posledni molekuly odpovidaji
skute¢nym zivym bytostem, ale aniz by nékdo do transmitéru vstoupil, vysli odtud oni."

Hartmann micky vrtél hlavou. "Oukej," fekl nakonec. "A dal?"

"Shait m4 idedlni moznosti pfizpisobit se moronskym hnizdim. Moroni jsou skvélé nastroje, pokud jim
zabranite, aby nedozrali ve spoleCenstvi Jared. Pro takovou situaci neni Shait dostatecn¢ inteligentni, a jakmile se v
hnizd¢ objevi Jared, maji paraziti sotva jest¢ n¢jakou Sanci. Ale kdyz se t€lo Shaita s celym jeho biochemickym
aparatem zkombinuje s inteligenci bytosti, kterd je dokonce stejného druhu jako inteligence dokonalého jaredského
spolecenstvi, pak..."

"...dostaneme pany Moroni, vladce Cerné pevnosti." Hartmann se zamyslel. "Pro¢ ale dva?"

"Domnivam se, Ze to néjak souvisi se Shaitovym zZivotnim cyklem. Spole¢n¢ s pfednostmi Shaitova téla
piebiraji tyto bytosti také jeho nedostatky. Jejich inteligence musi byt obrovska, ale nelze ji projevit primitivnim
nervovym systémem jednoho Shaita. Kdyby tomu bylo jinak, uz by nas davno vSechny rozprasili."

Hartmann se opfel o zkroucené zabradli, které bylo stale jeste teplé. "Poslyste, pokud je transmitér pri¢inou
této pohromy," uvazoval, "pro¢ ho tedy jednodusSe nepiestanete pouzivat?"

Kyl se hlasité zasmal. "Hartmanne, vasi lidé taky nepfestali pouzivat automobily se spalovacimi motory
navzdory rakoving, zapachu, sklenikovému efektu a vysokym danim."

Hartmann se nesouhlasné usklibl. "Berme tu otazku jako zodpovézenou," fekl.

"Kromé toho nemame uz na vybranou," dodal Kyl. "Je nemozné zastavit Sifeni Moront a jejich panti. Jsou to
Moroni, nikoliv Jared, a Jared se s Moronem nedomluvi, dokud se tento taky nestane Jaredem. S Morony nemiize
nikdo mluvit, dokonce ani kdyZ nejsou manipulovani."

"A kam to vSechno povede?"

"Zpatky k vychozimu bodu," odpovédél Kyl unaveng. "Musime hlavné zabranit tomu, aby se Shait dostal
zpatky do transmitéru, V tuto chvili budou zfejmé dosazitelna jen n&jaka vedlejsi ramena sité. Predpokladam, ze
transmitér na Zemi stale jesté blokuje piistup do galaktické sité."

Hartmann chvili hledél uptené do haly. "Odklidili ten vrak kluzaku," konstatoval. "Ted’ uz nebudeme moci
opakovat nas pokus."

Kyl mu polozil ruku na rameno. Byl to hladky, podivné studeny dotek. Hartmann se chtél nejprve vytrhnout,
ale pohled na ostré drapy, vypadajici jako noze z ¢erného obsidianu, ho odradil.

"Co se v tom kluzaku stalo?" zeptal se Kyl. "Proc jste nevyhodil reaktor do vzduchu?"

Hartmann mu vykladal o svém setkani. Kyl naslouchal, aniz by hnul brvou. Jeho ruka jako by byla z n&jakého
kovu. Kdyz Hartmann skoncil, Jared se na okanwzik odmlcel.

"Ta zbran byla poskozena?"

Hartmann zavrtél hlavou. Kupodivu vnimal v§echno, co souviselo s timto zazitkem, jako osobni vytku, tfebaze
se Kyl ptal naprosto neutralnim tonem. "Vypadalo to, jako by z ni najednou uprostted kus chybél. Cela zamétfovaci
automatika, zesilova¢ zbytkového svétla, indikator mnozstvi energie, to vSechno zmizelo, jako kdyby n¢kdo jednoduse
vzal metr prostoru a odnesl ho z vesmiru pryc."

"Poznal jste ten ptizrak?"
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V prvni chvili se zdalo, jako by Hartmann otazku viibec nechapal. "Z mych pratel nikdo ve tme zelen¢
nesvétélkuje," vystekl.

"Byl to ¢loveék?" vyzvidal Kyl klidné.

"Snad." Hartmann svrastil ¢elo. "Muz, myslim, ale byl... bylo to... pfili§ velké a hubené. Vic jsem skute¢né
nedokazal rozeznat."

"A co jste, Hartmanne, vidél v té pretlakové propusti?"

"Ztejme zbytek té rodinky ducht," odpoveédél. "Nevim. Vidél jsem asi Sest téch bytosti, jak se prochazely ve
vzduchoprazdnu a pak mi zmizely z dohledu, jednoduse prosly zdi, aniz by se po mn¢€ ohlédly."

"Zareagovaly ty pfizraky n¢jak na vasi pfitomnost?"

"Ne," fekl Hartmann. "Ziejme se nebavi s lidmi, ktefi museji pouzivat dvete."

Kyl ho pustil a pobavené sledoval, jak si upravuje pomackanou uniformu.

"Shait dokaze Moronovi namluvit, ze viibec neni," fekl Hartmann zamyslené. "Mohl by taky vyvolat
halucinaci?"

"V lidském mozku?" zeptal se Kyl tonem, jako by po némnékdo chtél, aby zatloukl marmeladou hiebik do
stény. "Ne. Tady se déje néco jiného."

"A co?"

"To nevim," fekl Kyl vahave. "Jesté ne. Myslim, ze Gurk by to védel. Vybuch Cerné diry roztrhal mezihvézdny
transmitér na pdlu a rozbil na kusy ¢ast sité. Cela struktura ¢asoprostoru se mozna vychylila z rovnovahy. Nemam ani
ponéti, co se tam d&je."

"Velkolepé," fekl Hartmann. "Rad bych uz zase jednou potkal nékoho, kdo vi, co déla." Sundal vysilacku ze
zad a zacal se zaobirat ovladaci, konstruovanymi pro hmyzi spary.

"Ten Cerny prepinac dold a doleva," fekl Kyl. Pozoroval ho, ale neucinil nejmensi pokus, aby ho zastavil. Tise
to cvaklo a potom vysilacka zaskiipala. "Pfijima, ale nevysila," vysvétloval Jared.

"Jaky to ma dosah?" zeptal se Hartmann.

"Je to obycejna moronska pfirucni vysilacka," odpoveédél Kyl. "Na povrchu snad sto osmdesat az dvé sté
kilometra, ale tady dole mizete pii velkém §tésti slySet snad jeste€ ob jednu halu." Predklonil se. Byl to nepferusovany,
plynuly pohyb, jakého by zadny ¢lovek nebyl schopen, a jednim svym drapem t'uknul do Sirokého zeleného tlacitka.
"Velka ¢ast vykonu nejde na hovorové kanaly, nybrz do pozi¢niho vysilace, a ten ma podstatné vétsi dosah."

"Trvaly ton?"

"Na nouzové frekvenci," piikyvl Kyl. "Kdyz néjaky pilot sleti s kluzakem pfili§ nizko, okanzité zapne vysilac,
aby ho mohli zaméfit. Jakmile je zachranné muzstvo dostatecné blizko, ptepne na hovorovou frekvenci."

Hartmann poslouchal praskani. "Pfijima¢ pokryva stejné pasmo jako nase pfistroje?"

"Samostatné vyhledava signaly a dolad'uje se. Automaticky." Kyl se usmal. "Nemusite dé€lat nic, jenom se
obrnit trpélivosti."

"Bajeéné," zamumlal Hartmann.

3

Bézec byl jako obrovsky, mnohonohy hmyz na obrovské desce z vylesténého ledu a jeho nohy, podobajici se
chtidam, se bofily metr hluboko do arktického ledového pancife, zatimco se vztekle vyjici vitr pokousel strhnout ho s
sebou. Béhem poslednich dni piisel arkticky ledovy masiv o veskeré své hranaté vyvySeniny. Mezitim se na led
odvazovaly jen tyto veliké stroje, nebot’ vSe, co vazilo miii nez sto tun, bylo vétrem jednoduse odneseno. Ani jaredsti
bojovnici nebyli dost houzevnati a hloupi, aby se odvazili do toho Sedobilého pekla.

Jaredtim se mezitim podafilo velky prstenec uzavfit. Ledova kra uvniti kruhu se pod naporem vétru rozlomila
na Ctyfi ¢asti, a nyni do prstence busil n€kolikametrovy piiboj. Trebaze motské dno lezelo mnoho set metrit hluboko
pod hladinou, pfes obrovskou kruhovou stavbu se znovu a znovu valila péna, zatimco v pravidelnych ¢asovych
intervalech bylo tfeba ni¢it ledové hory, driftujici sméremk prstenci. Casti kruhu pluly na obrovskych pontonech.
Zemétieseni znovu a znovu otfasalo ledovymi masami. Dira mezitim uz bezpochyby protrhla zemskou kiiru a na
nekolika mistech se uvolnil zhnouci vnitiek Zeme. Nastésti se nejveétsi ¢ast magmatu vlévala ptimo do diry a nedostala
se do moiské vody. Tam, kde se dfive nachazela Cerna pevnost, se kazdou minutou uvoliiovala energie nékolika
vodikovych bomb najednou.

Gurk se vic naklonil k ojinénému bo¢nimu okénku kokpitu a vyhlédl pres sklo ven. Pod nimi byly v tu chvili
odstraniovany nasledky posledniho prilomu. Na nékterych strojovych halach vznikly velké skody. Samotny prstenec
byl uz spustén, ale zatim ne na plny vykon. Vytvafena energie vystacila ovSem stézi k tomu, aby pomoci silového pole
zajiStovala prstenec proti gravitaci i tlakovym vinam.

To ovSemneplatilo pro vSechno, co se nachidzelo mimo toto silové pole. Jeden z obrovskych kracejicich
stroji pod nimi se pomalu propadal do tajiciho ledu a klesal do studené vody. Posadka se zfejme jesté pokusila opustit
mohutného bézce, ale boute je prosté smetla s sebou. Dokonce i uvnitf tohoto velikého letounu bylo citit vrazednou
silu vétrnych virt. Obrovsky nakladni kluzak se pohyboval podél vnéjsiho okraje prstence jako veliky dravec se Ctyfmi
kiidly, hledajici né¢jakou kofist.

"Tady jsou," fekl jaredsky pilot. Pokud se vibec divil tomu, Ze trpaslik trval na své ucasti pii této
sebevrazedné zachranné misi, pak si své minéni ponechal pro sebe. Gurk mu za to byl vdéény, nebot’ vlastné sam dost
dobfe nevédel, co ho hnalo k tomu, aby nastoupil do obrnéného kokpitu letounu. Béhem poslednich tydnt délal
spoustu véci, kterym se sammohl jen divit. Skody na prstenci si mohl stejné dobie prohlédnout i zevnitt z vytipéného
vozidla na bezpecné stran¢ silového pole.
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Pod nimi jiny béZec dusal smérem k prstenci. Mnohé nohy mél prelamané nebo utrhané a pahyly mm
bezvladné visely na kloubech. Letoun, podobny vazce, slétl niz, pficen si pilot daval veliky pozor, aby nepielétl
obvod prstence nebo se k nému nedostal piilis blizko. Zficeni na prstenec by mohlo cely projekt znicit, proto Jaredi
nebrali, pokud $lo o tento projekt, nejmensi ohledy na vlastni zivoty. Lidska civilizace s veSskerou svou moci by
potiebovala sto let, nez by postavila dilo, jako byl tento kruh. Oproti tomu Jaredi spotfebovavali material i zivoty
jedincti s désivou rychlosti. Stin "vazky" preletél pies bézce a letoun se zapotacel a ponékud poklesl. Na jeho bfise se
oteviely otvory obrovskych dokt, dostatecné velikych na to, aby bézce pohltily, a velké kleste o praméru
nékolikapatrového dommu se pomalu rozeviely. Bez téchto obrovskych moronskych transportért by Jaredi nikdy nebyli
schopni dopravit vSechny dily prstence na severni pol véas.

Zablikala obrazovka a okanvité odlakala Gurkovu pozornost. Objevil se na ni mravenec, sotva n¢jak
rozeznatelny od svych druhti, nicméné Gurkovy rozliovaci schopnosti se béhem uplynulych tydni zna¢né
zdokonalily.

"Kiasi," pravil, aniz by se zdrzoval pozdravem.

"Elektrarny pracuji na plny vykon," sdélil mu Jared stru¢né. "Za dvacet minut dosahne prstenec planovaného
vykonu."

Cosi v Gurkove podvédomi se pohnulo, té¢zkopadné jako medvéd procitajici z dlouhého zimniho spanku.

"Dira je uz prilis velikd, nez abychom ji mohli timto zpisobemuzaviit," fekl a sou¢asné se podivil, ze se nu tak
prudce rozbusilo srdce.

Kias prikyvl. "Mizeme situaci stabilizovat."

"Mizete zabranit, aby se to jesté vic zvétsilo," namitl Gurk, "pokud budou zpétné napory ze sité tak slabé jako
v poslednich hodinach. Ale diive nebo pozdé&ji musi pfijit velkd narazova vina."

"Samoziejme," fekl Kias. Zejmeé ocekaval dalsi vybuch Gurkova hnévu, jak tomu bylo ve dnech od exploze
cerné diry vice nez Casto.

Ale bezvychodnost situace nechévala trpaslika chladnym. Mél pocit, jako by se pokousel fornulovat dvé
myslenky najednou.

"Je v§echno v potadku?" zeptal se Kias. Jaredsky pilot, lovek, udrzoval "vazku" pfimo nad bézcema vrhl
sméremk trpaslikovi koutkem oka neduvéfivy pohled.

"Co budete délat ted?" zeptal se Gurk, aniz by si v8§iml Kiasovy otazky. V&d¢l, Ze prostiednictvim Kiase
vlastné mluvi s celym spolecenstvim Jaredu, které mezitim jiz zahrnovalo témet celou plochu Zeme.

"Budeme ¢ekat," fekl Kias.

Slova vyvolala v Gurkovych myslenkach tupou ozvénu. Gurk potrasl hlavou, aby se ozvény zbavil. "Doufate,
ze zpétné viny v siti budou piili$ slabé, nez aby roztrhaly prstenec," konstatoval.

"Nemame jinou moznost," fekl Jared. "Za dvacet nebo tficet let snad budeme schopni diru zaviit, az sit’ vyda
pfebytec¢nou energii, ale do té doby..."

"...jste bezmocni," dokon¢il Gurk s nevoli vétu. Jazyk m¢l jako ochromeny.

Kias ptikyvl. "Nic jiného uz nemiizeme délat."

V Gurkové védomi se néco pohnulo. Predklonil se a vypnul spojeni na Kiase diiv, nez stacil Jared jesté
cokoliv fici.

Drapak "vazky" mezitim uz uchopil bézce a zvedl ho do vysky. Obrovské motory na spodku letounu fvaly a
mohutna kiidla ménila rychleji svtij tvar, aby vyuzila virt k vétsimu vztlaku. Chvili to vypadalo, jako by boufe mohla
"vazku" i s jejim nakladem prevratit, vzapéti ale pilot znovu ziskal rovnovéhu a dostal letoun do bezpecné vzdalenosti
od povrchu Zen¢ i od prstence.

Vtom pilota zasahl zezadu do zatylku hasici piistroj. Uder ho napolo vymritil z bezpetnostnich pasii.

Jared zlstal bez hnuti lezet. Lidska lebka musela pod takovym tiderem prasknout. Trpaslik pilota ignoroval a
prepnul fizeni na pfistroje naproti kieslu kopilota, aby mohl pfevzit ovladani letounu. "Vazka" se mirné naklonila na bok
a obloukem se vratila ve vetsi vysce zpatky k prstenci. Gurk pfepnul na automaticke fizeni a rychle se pfipoutal. Na
vysilacce se rozsvitilo zelené svétélko a dalsi dve i na panelu palubni vysilacky. Gurk jako v transu zatahl za jednu
velikou paku a uzavfel prichod z vnitrku letounu do kokpitu. Vytlacil ze svého védomi vSechny myslenky na jaredskou
posadku na palubé. Pocitac se drzel udaného kurzu a vitr hnal letoun po spiralovité draze dal severnim smérem.

Prstenec se mezitim uz ocitl skoro tficet kilometr za nim. Boufe pocala otiasat dokonce i t€Zkou "vazkou". Na
piistrojové desce byla zelena a bila svétélka vystiidana Zlutymi, jedno po druhém, jako by to byla néjaka Sitici se
epidemie, vzapéti se pocaly tvofit celé Eervené skvrny. Zavyly poplasné sirény, jako by se snazily prefvat bésnici boufi
a upoutat na sebe pozornost mrtvého pilota. Jedno z obrovskych kiidel se najednou rozletélo na kusy a "vazka"
okamvité ztratila vysku, jako by se v prudkém padu chtéla pfitisknout k ledovci.

Cosi v Gurkove védomi si vzpomnélo na bézce, ktery stale jesté spocival v biise "vazky". Jeho ruka se
pohnula a dotkla se n€kolika ovladacich pak. Nouzova automatika zrusila ptikazy zdchranného muZzstva a hluboko dole
v nitru dokového zafizeni naskocily obrovské motory. Magnetické drapaky se pomalu rozeviely a upustily bézce
vichru napospas. "Vazka" se zapotacenim znovu nabrala vysku, zatimco obrovsky chodici stroj narazil do velkého
ledovce, na ostrou hranu mirn¢ seSikmené plosiny, aby se pak s pferazenou patefi preklopil pfes hranu a dopadl do
ledové, vzedmuté vody. Bézec klesl jako kamen pod hladinu dfiv, nez vitr odnesl "vazku" daleko odtud.

Vzapéti se letoun dostal k okraji cyklonu, zahaleného do rozsifujici se boufe a chranéné¢ho pied okem
pozorovatele kokonem z utrzkl mracen a vétrnych virti. Obrovska vzduchova pést seviela "vazku", rozmackala jeji
mocna kiidla a zmackala ocelové platy. Motory vybuchly a soucasné s vétsinou fidicich pult vysadilo i osvétleni
kokpitu. Jednotlivé trosky, kazda o velikosti ndkladniho auta, se oddélovaly od torza, predstihly zbytek "vazky",
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vzpirajici se stisku neviditelného dravce, a odplachtily daleko kupfedu. Vitr sviral mohutny letoun a jen jeho obrovska
hmotnost branila tomu, aby se jednoduse neroztrhal na kusy. V kokpitu se okanvité setmélo, kdyz vrak vletél do
rozlehlého kotle boutkovych mracen.

Gurk s otevienyma o¢ima hled€l uptené ven, aniz by jen mrkl nebo se jedinkrat pohnul. "Vazka" se naklonila
Sikmo dopfedu a prevazila se. Trpaslik se zmital v popruzich sem tam, ale necitil Zadny strach. Necitil viibec nic.
Pripadal si jako neziiCastnény pozorovatel nacasovaného hodinového stroje. Jaredsti mravenci na druhé strané dveti
prestali busit do Zelezné stény. Trup "vazky" se s dunénim a skiipénim ohnul, cyklon pronikl biichem do vnittku
obrovského vraku a chystal se zlomit jeho hibetni krunyf.

Trpaslik zmackl rud€ svétélkujici tlacitko piimo na opéradle sedadla. Sirény zavyly v kratkych intervalech.
Vybusné naloze se uvolnily ze svych drzaku a jen o par vtefin pozdéji oddélila exploze nepatrny kokpit od borticiho se
vraku "vazky". Ridici centrala transportniho letounu, vejéity utvar s tlustym pancéfovanim, dokazala pii uréité
vzdalenosti odolat dokonce i mens$i atomové zbrani. Soucasné se zazehly tfi tryskové motory a odmrstily kokpit, az se
dostal do bezpecné vzdalenosti od nyni jiz nefizeného letounu, difve nez zasahl cyklon a znovu si svoji kofist pfitahl.

Kapsle se ocitla v zon¢ ¢iré nekonecné Cerni, v oblasti, ve které obrovsky moloch pohlcoval dokonce i svétlo.
Pad ted’ byl rovnomerné;jsi, klidné€jsi a pomalejsi. Gurkovy ruce se pustily popruhti, zatimco v§ude kolem dokola se
pocinalo rozpoustét pancéfovani kapsle. Tu a tam zmizel dalsi kus skutecnosti, jakoby ukousnut né¢im neviditelnym.
Kokpit se nahle zmensil, zkratil se o ptl metru. Ocel, keramika, plastik, elektronické soucastky, kiize, maso, kosti, vSe
najednou ztracelo pevnost, bledlo, proméniovalo se ve slabou zelenavou zafi, kterd vzapéti zmizela takeé.

Harrachaal Abn El Gurk Ben Amar Ibn Lot Fuddel Ctvrty se rozpustil jako maso, kdyz spadne do
koncentrované kyseliny, a bytost, jiz byl schrankou, ze sebe setfasla stisnujici zbytky své bidné identity a rozprostiela
se.

Vrhla se vstiic budoucnosti, pro kterou byla stvofena.

Obrovsky radar prstence ztratil kontakt s kokpitovou kapsli v okanziku, kdy dosahla okraje vlastni diry. Bézec
a kusy vraku uz predtim zmizely z obrazovek. Jednotka Jaredu Kias pomalu natdhla jednu ze svych Etyt pazi a vypnula
sledovani drahy.

Védomi Jaredu, nebo alespon jeho ¢ast, nachazejici se uvnitt prstence a dychajici tentyz vzduch jako Kias,
nebylo piekvapeno. Transmitérovy skok z orbitalniho mésta k Cerné pevnosti nebyl normélni prechod, vedlejsi efekt
vybusné ¢erné diry, ktera explodovala praveé v otevieném transmitéru. Jared nevédél, do jaké miry ti lidé viibec
pochopili, co se s nimi stalo, ale jednotka Kias ziskala bohaté informace nahlédnutim do védomi kapitana Lairdové a
jejich pravodct, zbézné pak i skrz zavoj kolem védomi té€ podivné trpasli¢i bytosti, o které do té doby Jared viibec
neveédél, co si ma myslet. Spolecenstvi Jared se domnivalo, Ze lidé se béhem toho tém¢ét nepovedeného
transmitérového skoku dozvédeli podstatné vic nez jednotka Kias. Lidsky nervovy systém je dalekoséahleji vyvinuty
nez u kazdého jednotlivého Morona nebo Jareda, a pravée tak je tomu také s védomim. Na druhé stran€ kapitanu
Lairdové ani jejim priivodctim nebyla k dispozici milionnasobna inteligence spolecenstvi Jared, aby dokazali zpracovat
obsahly rozbor bytosti zvané Gurk. Dost mozna lidsky rozum viibec nedokaze vjemy tohoto druhu zpracovat a
vytésnuje je jakozto Skodlivé.

Pocitace v dobytych moronskych pevnostech skryvaly informace o veskeré Galaxii - ty si védomi Jaredu
pamatuje. Existoval jisty druh, jenz se t€lem a rozumem podobal bytosti, ktera se sama nazyvala Abn El Gurk, tedy
jménem, které mohlo byt zvoleno pravé tak pro efekt jako na zakladé nepochopitelného smyslu pro humor. Kdysi
existovala planeta, na které se tyto bytosti vyvinuly, ale Moroni tento svét ve sluzbach Shaitt zni€ili.

Nektefi prezili, protoze se jim transmitérovou siti podafilo uniknout peklu, rozpoutanému vybuchemnovy.
Tito se beze stopy v siti ztratili. Trpaslik nelhal.

Veédomi Jaredu si muselo klast otazku, byl-li Gurk viibec 1zi schopen.

4

Obloha bez hvézd méla na Netinu mysl désivy ucinek. Namisto neohranic¢eného prostoru na ni ptisobila
dojmem obrovského zavazi, které zpocatku jako by viselo nad ni a vzapéti ji uz tizilo, nedovolovalo ji nadechnout a
tisklo ji k zemi. Vypnula vnitini osvétleni kopule a usilovné zirala do tmy, aby zjistila, kde se nachazi stfecha tohoto
podivného prazdného prostoru a z ¢eho je udélana. Po nékolika minutach ji uz slzely o¢i, ale nenasla vabec nic, ani
pouhym okem, ani zesilujici zaméfovaci optikou své pusky. Teprve po chvili poznala, jak se strma sténa za
elektrarenskym komplexem prudce zveda vzhiiru a pak se ztraci ve vysce. Vypadalo to, jako by se téZebni oblast,
zakladna a vSechno ostatni, véetné ji samotné, nachazelo uvnitf obrovské bubliny ze skaly a kameni. Po ¢tvrthodiné
prosté ten pohled uz dal nedokazala snést a opustila kopuli.

Toulala se okolnimi chodbami a pokousela se sehnat néco k snédku. Net byla prakticky zalozena, v pousti to
bylo nezbytné, proto jen tu a tam pfemyslela o tom, kde se vlastn¢ nachazi. Usoudila, ze Moroni zase zapojili
transmitérovou techniku. Hmyz byl pro ni zdhadou, at’ uz byl jakkoliv maly ¢i veliky.

V jedné oteviené prichodové komote objevila kromé obvazi a 1ékid taky nouzovou potravinovou davku. Bylo
dost namahavé Zvykat Sedesat let stary uhlohydratovy Spalek, nicméné utéSovalo ji, Ze tyto koncentraty urcité
nechutnaly o moc 1épe ani pted Sedesati lety. Pocit hladu v jejim zaludku pomalu ustupoval. Zirala z okna na mrtvou
krajinu, pfemyslela o Hartmannovi a v duchu si kladla otazku, co se asi stalo s Kylem. Pokud jsou jesté nazivu, pak
budou nejspis u mezihvézdného transmitéru. Net nebyla nijak nadSena myslenkou, ze by se méla znovu odvazit dola
mezi ty moronské mravence, zatimco oba muzi ziejmé zase vyrabéji néjakou novou bombu, ale nemélo smysl stravit
zbytek zivota tim, ze tu bude sedét a cucat cukrovy $palek, tvrdy jako kamen.
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Nahle se za okny setme¢lo. Zbytek Spalku znovu zabalila a stréila ho do kapsy, pak vstala a zvedla z podlahy
pusku. Ostrazité vyhlédla ven. Svétlomety zhasly. Tu a tam mohla rozeznat nékolik slabych svétélek, snad pozi¢ni
svétla na velkych bagrech a na dopravnicich, ale jinak cela oblast lezela ve stisnujici temnote. Ten pohled ji pfipomnél,
pied ¢imutekla z kopule. Presvédcila se, ze ma u sebe svoji malou vysilacku, a rozhodla se vyrazit na zpateéni cestu.

Chvili trvalo, nez se dostala az ke schodisti vedoucimu do hangaru. Moronsti mravenci byli pry¢, ale v hale
staly pfipraveny ke startu ctyfi kluzaky. Net se piikr¢ila za zabradlim prvniho odpocivadla, nicméné pokud ji zaméfovaci
systémy kluzakd objevily, jejich posadky ji ignorovaly. Opatrné sebéhla o nékolik schodii niz. Aby se uvolnila, zacala
schody pocitat. Kdyz se po tisici tfech stech padesati schodech kone¢né¢ ocitla na podlaze haly, byla cela zalita potem.
Rychle se rozb&hla do krytu za jednimz kiidel vrat a patrala po naptl rozbitém schodisti, po kterém piedtim prchala.

Nize polozena strojova hala byla stéle jest¢ pod vodou. Osvétleni bylo vypnuté, voda byla cernd a leskla se
jako olej. Predstavila si, Ze by na ni néjaka moronska kreatura ¢ihala nékde tam pod svétélkujici hladinou, a na
zpocenych zadech ji naskocila husi ktize. Ve spéchu sundala pusku z ramene a odjistila ji.

Brodila se smérem k hale s mezihvézdnym transmitérem. Voda byla relativné tepla, ziejme proto, Ze to byla
vesmes voda z hasiciho zafizeni. Ve vzduchu se vznasel zapach ¢pavku. Odnékud slysela zvuk pumpovani, jehoz
ucelemziejmé mélo byt vysuseni haly. Kdyz ji voda dosahovala az po kolena, zastavila se a rozhlédla kolem dokola.
Docela blizko ni, mezi né¢kolika bizarnimi moronskymi stroji, se nachazela jakasi plosina. Stejné dobfe miize pockat, az
voda trochu opadne, rozhodla se a zménila smér. Opatrné se vytahla na plo§inu a odlozila pusku, potom si zula mokré
boty. Kdyz si stahovala kalhoty, aby vyzdimala nohavice, vypadla ji z kapsy vysilacka. Polozila kalhoty vedle sebe na
plosinu, chvili drZela vysilacku zamyslené v ruce, pak pokréila rameny a zapnula ji.

"Hartmanne?" zaseptala do ni. Odpovédélo ji jen praskani statické elektiiny. V obrovské prazdné hale ji
piipadalo, Ze dokonce i jeji Sepot se nese na kilometry daleko. "Slysite mé?" Cekala. Poprvé pocitila néco jako paniku a
zoufale se rozhlédla kolem sebe.

"Slysi m¢ viibec n€kdo?" fekla do té neskutecné temnoty.

Ze svého stanovisté v troskach rafinerie méli dobry piehled po celé hale, tfebaze se mezitim jeji néj vetsi ¢ast
ocitla v tiplné tme¢. Moroni vypnuli svétlomety a taky nékteré stroje v zadni ¢ésti haly. Pocet mravenci, pobihajicich
sem a tam a obsluhujicich zdanlivé neuspofadané rozestavéné pulty, se béhem uplynulé hodiny ztrojnasobil.

"Co to tam dole provadéji?" zamumlal Hartmann a upiral o¢i zvédavé do tmy. Predtim ve skladisti objevili
krom¢ zaméfovacich svitilnicek taky nekolik stovek zamétovacl pro no¢ni vidéni. V infraerveném zobrazeni byla hala
prostorna mistnost, sestavajici z modrych a zelenych skvrn, pouze tam, kde jesté byly né€jaké stroje v provozu, stale
jeste zarila bleda zlut’. Oproti tomu Moroni byli rudé skvrny s nékolika zlutymi vybézky.

"Mozna maji problémy s dodavkou proudu," usoudil Kyl. Jeho hlas se mezitim zbavil problémil se sykavkami,
ale zmény kladeni dtirazu v fe¢i znovu a znovu zptisobovaly Hartmannovi nepfijemny pocit kolem zaludku.

"Vypnuli skoro v§echny stroje, které patii k rafinerii, a ta véc na druhém konci vypada jako piipravna
vzduchu. Pracuji uz jenom ty bloky kolem transmitéru."

"Generatory pole," poznamenal Kyl zamy$lené. Hartmann pohlédl sméremk nému a setkal se s pohledem
modrych, tipytivych o¢i, odrazejicich slabé zbytky svétla v hale jako ¢ira zrcadla.

"Vy nic takového nepotiebujete," fekl a ukazal na zamérovaci piistroj. Kyl se tise zasmal.

"Nikdy jsem to nepotfeboval," tekl.

Hartmann beze slova piikyvl a pokracoval v pozorovani. Mnozi moronsti mravenci byli ozbrojeni laserovymi
puskami. Kolem kruhu se pomalu utvaiel obrovsky podstavec, nad kterym se mezihvézdny transmitér vznasel. Nahle
Hartmannovu pozornost odvedl tichy, praskavy zvuk. Patrave se rozhlizel po hale. Znovu to zapraskalo, a piece
nemohl objevit nic vyjimeéného. Zvuk se opakoval a Hartmann pocitil zamrazeni az v kostech.

"Vysilacka," ekl Kyl. Tén jeho hlasu byl jednoznaéné pobaveny.

Hartmann si vynadal do idiotl. Schoval dalekohled za opasek a nahmatal vysilacku. Ve tmé mohl jen podle
malického kontrolniho svétélka poznat, kde se piistroj nachazi. Otocil regulatorem hlasitosti a naslouchal.

"Jen Sum," fekl.

Kyl se k nému naklonil. "Pust’te me k tommu," fekl.

Hartmann ho s nechuti pustil k vysilacce. Jared s ni chvili néco délal a zvuky se zm€nily v Sumici, praskajici
kakofonii, ktera jako by se opakovala.

"Néco tu je," fekl. "Ale opravdu slaby signal. Automatické dolad'ovani na to nestaci." Ziejmé se pokousel
vyladit pfijima¢ rué¢né. Moroni ho naugili pracovat s timto i jinymi pfistroji.

Hartmann trpélivé cekal.

"...ozve... mi nékdo...", uslysel nahle na pozadi poruch. Byl to divérné znamy hlas.

"To je..."

"Net," fekl Kyl a ostrazité se rozhlédl dolem dokola. Ziejmé zadna hlidka dole v hale nic neslysela.

"...proboha..." Septal hlas.

"Je v nesndzich," fekl Hartmann a chtél vzit vysilacku Kylovi z ruky.

"Opatrné s tim regulatorem,"” fekl Jared.

Hartmann vzal vysilacku a chystal se stisknout tla¢itko ptepinajici na vysilani, tu ale zavahal.

"Muze nas vubec slyset?"

Kyl se k nému ve tme jeste trochu piiblizil. "Tahle vysilacka je siln¢j$i nez nase malé pfistroje. UslySi nas."
Tipytivé oci se upfely na zaméstnané Morony. "Otazkou ale je, kdo nas uslysi krom¢ ni."

"To riziko musime podstoupit," fekl Hartmann.
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Kyl se zdrzel ndmitek, ale Hartmann citil, Ze Jared na to ma jiny nazor.

"...prosim...," fekl hlas.

"Ma problémy," fekl Hartmann naléhavé.

Kyl zavrtél hlavou, Hartmann jeho pohyb spis vytusil nez skutecné vidél. "Je skoro hystericka, ale zptisob, jak
mluvi, ukazuje, Ze neni v bezprostfednim ohrozeni Zivota."

"Ona to vidi jinak," odpovéd¢l Hartmann.

Kyl chvili zavahal. "Tak dobra," fekl nakonec zpisobem, ktery spi§ svédcil o nesouhlasu. "Budu davat pozor
na nase pratele tamdole."

Hartmann odhodlané zapnul vysilacku. "Net," fekl. "Tady Hartmann. Slysi§ me?"

"...t& slySim." Jesté nikdy nezaznamenal v zddném hlase tolik radosti a Glevy a sdm pocitil zvlastni teplo pii
védomi, Ze je divka nazivu.

"Musi$§ mluvit vic nahlas," fekl, "pokud to pijde. Sotva ti rozumim, protoze tvoje vysilacka je prili$ slaba."

"Ja t& slySim dobfe," ozvala se pomérné srozumitelna odpoveéd’. Zrejmé do mikrofonu kiicela, jak jen to Slo.

"Jsi v bezpeci?" zeptal se Hartmann ustarané. "Je tamu tebe pobliz nékdo?"

"Ani ziva duse," odpovédéla Net unavené.

Kyl mél pravdu, pochopil Hartmann. Dév¢e je u konce sil.

"Zadni mravenci?" ujistil se jests.

"Ne. Tady dole neni nikdo." Jeji fe¢ se trochu zrychlila, pak se zase trochu ztiSila. Mozna ze zpocatku do
mikrofonu jen Septala.

"Vsechno v poradku?" zeptal se Hartmann Kyla.

Jared hledél upfené¢ smérem k transmitéru. "Vypada to, Ze ano. Pravdépodobné vypnuli i pfistroje ostrahy a
sami pouzivaji jen par kanald."

Hartmann se obratil znovu k vysilacce. "Kde jsi, Net?"

Deévce mu rozruSené vykladalo o svém padu z eskalatoru a pak popsalo své okoli. Hartmann si ji predstavil,
jak tam sedi, promoc€ena na kost, hladova a docela sama ve tm¢. Docela chépal, Ze propada panice. "Je tam s tebou
Kyl?" zeptala se nakonec.

"Ano," odpovédél Hartmann bez dlouhého vysvétlovani. V duchu se ptal, jak asi poustarka zareaguje na
Kylovu podivnou nedokonéenou proménu. Net uz méla n¢kolik $patnych zkusenosti s proménami lidi, vyvolanymi
moronskymi metodami, a Hartmann tusil, Ze k megamanovi nemgla piili§ dveéry uz béhem jejich spoleéné cesty.

"Co se stalo?" zeptala se Net a prerusila tok jeho myslenek. "Myslim, jak to, Ze jesté zijeme? Pfemohli vas
snad Moroni v tom kluzaku?"

"To je dlouhé povidani," fekl Hartmann. "Réad bych ho odlozil, Net."

"Jasng," fekl hlas po krat§im zavahani. "Kde vlastné ted’ jste?"

"Zase zpatky na policku jedna," odpoveédél Hartmann s hotkym humorem.

"V transmitérové hale," dovtipila se divka a slySitelné si vzdychla. "Ja jsem si to myslela. To byl Kyluv napad,
ze?"

Hartmann neodpovédél. Modré o¢i ho uptené pozorovaly, zdalo se mu dokonce, Ze citi Kyliv asmév.

"Je tu néco, co musite védeét," fekla Net naléhave. "Byla jsem nahote... chei fici, pokousela jsem se dostat az
na povrch."

Hartmann si vzpomnél na svij strasidelny zazitek v pietlakové propusti. "A proc, proboha?"

"Nemohla jsem to tady dole uz vydrzet," odpovédéla. "Myslela jsem si, Ze budu mit nahofe trochu vétsi
prehled o tom, kde vlastn¢ jsme."

HNO a?l‘

"Nejsme na povrchu," fekla Net. "Nevim, jak jsme hluboko, ale musime byt rozhodné pod zemi."

"Nesmysl," fekl Hartmann. "Vid¢€li jsme pfece mesi¢ni povrch, vSichni tfi. Prosté jsi jen nemohla najit zadné
okno."

"Nasla jsem toho jesté¢ mnohem vic," odpoveédéla Net nastvané. Tentokrat bylo jejim sloviim rozumet
naprosto jasn€. "Tam nahote byla velika sklenéna kopule a v ni v§echny mozné pfistroje. Méla jsem velkolepy
vyhled." Zhluboka se nadechla. "Problém je, Ze nebylo viibec nic vidét."

"To znamena co?" Hartmann si v§iml, Ze i Kyl zbystfil pozornost.

"Vse, co jsemvidéla, bylo jen par ¢tvereénich kilometri prachu a skal, par téznich stroju a haly, ozafené
spoustou svétlometd."

"Jsme na stran€, odvracené od Slunce," pfipomnél ji Hartmann.

"Nejsem blba," odpovédéla nevraziveé. "Ale vysvétlete mi jeste, pro¢ jsem nevidéla nic ani na obloze. Jsme
snad taky na strané odvracené od hvézd?"

"Co tim chces fict?" zeptal se Hartmann natvrdle.

"Slyseli jste dobfe. Na nebi nebyla ani jedina hvézda. Ani jedina zatracend hvézdicka."

Hartmann si vzpomnél na propust a na c¢erny pruh oblohy, ktery vidél. "Tomu nevetim," fekl jako bez ducha.

"To nikoho nezajima, jestli véfite, nebo ne," odpovédéla Net tsecné. Jeji hlas ted’ uz zase znél znacné
sebevédome. Charity Lairdova pro ni neni pravé nejlepsi spole¢nost, usoudil Hartmann. Poust'atka uz od ni pochytila
spoustu $patnych navyki. "Myslim, Ze jsme jenom v obrovské skalni duting, hluboko pod povrchem.”

"VEtsina tohoto zafizeni byla vytvotena lidmi," odporoval Hartmann. "Pokud by nékdy lidé postavili zékladnu
v né&jakeé veliké dife uvnitt Mésice nebo tak néjak podobné, védél bych o tom. Komplex takovych rozmérti se neda
utajit."
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"Tohle neni zadny bunkr NATO s par tisici mrazicimi rakvemi," pfitakal Kyl. Jeho komentar srSel sarkasmem.

"Tak potom sem Moroni v§echno to harampadi natahali," namitla Net. "Kazdopadné se mi nepodafilo dostat
se na povrch."

Hartmann zamyslené¢ potézkal vysilacku v ruce.

Jen samotna baterie vazila snad deset kilogramil. Jinak by ji mohl bez problémil drzet v ruce. Pohlédl do haly a
pokousel se vybavit si v paméti, jak se béhem pfestielky kusy trosek pohybovaly.

"Co je?" zeptal se Kyl, ktery ho pozoroval.

"Mésic ma na svém povrchu asi Sestinu pozemské gravitace," fekl Hartmann zamys$lené. "Pokud jsme
skute¢né hluboko pod povrchem, pak by pifitazlivost méla byt mnohem mensi. Zatracene."

"Néco tu nesedi?"

Hartmann podrazdéné zavrtél hlavou. "M¢élo mé to napadnout uZ mnohem diiv," fekl. "Pravé tak jako ta
zatracena obloha bez hvézd."

"Méli jsme naspéch," pfipomnél mu Kyl bez $petky humoru.

Hartmann jeho poznamku ignoroval. "Tohle zafizeni je z MacDonald, nebo aspon jeho vétsi ¢ast," fekl
dtrazn€. "VSechny ty véci pochazeji z Mésice, to je jasné."

"Pripustme, ze jsme v Mésici," fekl Kyl zamyslené. "Jak bychom museli byt hluboko, myslim co se tyka
piitazlivosti?"

"Pofadné hluboko," fekl Hartmann a myslel na to, jak vytahoval Kyla nahoru strmou Sachtou pouze silou
svych pazi. "Rekl bych, Ze nékde hluboko v nitru Mésice."

"Pak se tedy ptam, co tady dole Moroni k Certu hledaji?" vmisila se Net, ktera naslouchala jejich rozhovoru.

Hartmann se zadival tazavé na Kyla. Megaman jen mi¢ky pokr¢il rameny.

"Snad se tu chtéli skryt," usoudil Hartmann. "Bez transmitéru se do tohoto zafizeni asi neda dostat, pokud
skute¢né lezi v nitru Mésice." Kdesi v hale se s tlumenym zvukem rozbéhl néjaky vykonny motor. Hartmann vzhlédl a
vsiml si, jak na okraji svételného kruhu nékolik Moronil cosi déla na obrovské, kolmo do stény zapusténé desce.

"Ptijdu do haly," fekla Net do vysilacky. "Kde pfesné vas najdu?"

"Zustante, kde jste," opacil Kyl diiv, nez se Hartmann zmohl na odpovéd’. Dole v hale se dala se skiipénim do
pohybu vysoka zasouvaci vrata, vysoka asi dvacet metrii. "Tady se za¢ina néco dit, Net."

"Ja tady dole neztistanu."

"Holka, nebud’ tak zatracené uminéna," fekl Kyl. "Tady dole je dobrych tfi sta velice aktivnich moronskych
mravenct, ktefi pravé otviraji né¢jaka obrovska vrata. Zustan, kde jsi, my si t¢ tam vyzvedneme."

Net neodpovédéla.

"Prosim," fekl Hartmann. "Net, neudélej zadnou hloupost. Jestli se sem ted’ pfipletes, jsme vSichni mrtvi."

"Jak chcete," odpovédéla nezietelné. "Ale fikam vam, jestli m¢ nechate tady dole sed¢t, zakroutim vam
krkem."

Vrata se mezitim rozeviela na $itku vice nez tficeti metru.

"Sejdeme se na povrchu," fekl Hartmann. "Rozuméla jsi?" Jeji kladna odpoveéd neznéla pravée laskave. "Net,
prosimté, délej, béz odtud." Motor se vypnul a posuvna vrata se zastavila. "Vypiname vysilacku," fekl Hartmann a
polozil piistroj na podlahu. Netina nezdvofila odpovéd’ byla pietrzena uprostied véty.

"Co se to tu déje?" zeptal se a znovu vytahl zaméfovac. Nahle vzduch zapraskal vybojem statické elektiiny a
Hartmannovi se do u$nich bubinkl zavrtal vysoky, jasny ton. Stroje zvysily obratky a uvolnily obrovské mnozstvi
energie.

"Aktivuji transmitér," fekl Kyl.

"Boze milj." Hartmann patravé obhlizel halu. "Kde je ten zatraceny Shait?"

"Neni tu," fekl Kyl po chvili. "Citil bych ho, tak jako on miiZe citit me."

"Asi byste se m¢li vykoupat," pokusil se Hartmann piekryt svou viditelnou tlevu nepfili§ podafenym vtipem.

Kyl se naptimil. "Divejte se," fekl. Nahle se vzduch v tficetimetrovém prstenci transmitéru zacal chvét, pak se
jakoby roztrhl a rozeviel se v branu.

"Co kdyz se prece jen pokusi uniknout?" zeptal se Hartmann.

"V tommu sotva miizeme zabranit," odpoveédél Kyl. "Ale nemame se ¢eho obavat. Museli vynalozit Silené
mnozstvi energie, jen aby otevieli tu branu, a domnivam se, Ze to nebude mit pfili§ veliky dosah. Jsou stale jesté
odfiznuti od sité, to se vsadim."

"Tak k ¢emu pak celé to divadlo?"

"Snad né&jaka zkouska," fekl Kyl. "Mohlo by to byt taky spojeni s povrchem, chtéji tam ziejmé néco opatfit a
dopravit semdolu."

Hartmann znovu vzal vysilacku a odklopil kryt nouzového vysilace. "Mam napad," fekl. "Pomozte mi s tim
regulatorem, Kyle."

"Co mate v umyslu?"

"Transmitér pfenasi vSechno nahoru, ano?" Hartmann se snazil vybavit si v pam¢ti vysilaci znaky, které se
pied lety ucil. "Pak tedy pfenese i vysilané signaly."

"To je silené," fekl Kyl klidné.

Hartmann zavrtél hlavou. "Nemame zadnou jinou $anci," fekl. "Pokud to nedokazeme vyfesit my, alespon se
lidé dozvédi, kde museji tu obludu hledat.”

"Vysilany signal dosahuje sotva dvé sté kilometrti, at’ uz s transmitérem nebo bez n¢ho. Potfebujete pofadnou
vysilacku, Hartmanne, a ne néjakou hracku."
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"Z téhle diry stejné nemiizeme nikoho sehnat jakoukoliv vysilackou, pokud nepouzijeme transmitér,"
odpovédél Hartmann a ukéazal na veliky prstenec. Uvniti kruhu se vzdouvaly mohutné sily a ptetvarely prazdnotu do
stale podivnéjsich barev a tvart. "Tamdole jeden je, ze?"

Kyl diepél vedle Hartmanna, ktery napjaté sledoval blikajici kontrolky.

"Jak se zapina nouzovy vysila¢?" zeptal se. "Myslim ten vysila¢ pro zaméfovani."

"Moroni nas hned objevi," varoval Kyl. "Nouzové frekvence jsou hlidané, a je jedno, jak malo maji energie."

"Zato maji mnohem vétsi dosah nez vysilani feci," fekl Hartmann. "Musime to risknout." Pozorné prihlizel, jak
Kyl stiskl dva prepinace, které byly konstruovany spis pro klesté nez pro prsty, a pak ukéazal jesté na treti knoflik.

"Da se to rychle zapnout a zase vypnout, ze?" Hartmann polozil prst na tlacitko.

"A dal?" zeptal se Kyl zvédavé.

"Budu nouzovy signal pravidelné pferusovat, a timto zptisobem vytvotim ur€ité vysilaci znacky. Existuji riizné
koédovaci systémy. Ja, myslim, pouziju kod Space Force. Snad néjaké relé nebo lod’ signal zachyti."

Kyl se ani moc nesnazil skryvat své pochybnosti. "A komu chcete tu zpravu poslat?"

"Kapitanu Lairdové," pravil Hartmann po kratkém ptemysleni. "Pokud nebude jeji jméno stacit, aby vzbudilo
néci podezreni, pak uz taky nevim, jak dal." Pohlédl sméremk prstenci. Brana se stabilizovala.

"Cesta je oteviend," fekl Kyl. Zvuky motorti doléhaly az k nim. "Za témi posuvnymi vraty lezi hangar, ve
kterém jsme byli predtim," dodal. "Myslim, Ze chté&ji dopravit na povrch ty ¢tyfi kluzaky. Pospéste si, Hartmanne."

Hartmann zapnul nouzovy vysila¢ a bezdécné€ zatajil dech, protoZe cekal jeceni poplasné sirény. Nestalo se
nic. Rychle zacal staly signal pferuSovat.

"Varovani..." mumlal si polohlasné, zatimco slova proménioval v telegrafické znaky. "Nachazime se na temné
strang... blbost... odvracené strané Mésice v neznamé hloubce... Moroni pfesunuli material z odvracené strany do
nitra..." Se fvoucimi motory se z hangaru vsunul do transmitérové haly prvni bojovy kluzék a pfiblizoval se k
transmitéru. "Shait ma neporuSeny mezihvézdny transmitér..." Jeho prsty uz vysly ze cviku, nebyly tak obratné jako
diiv a tlacitko se muselo mackat dost velkou silou. "Varovani Charity Lairdové..." opakoval zac¢atek zpravy. Transmitér
pohltil prvni kluzdk. Mezitim do haly vjel druhy bojovy kluzak.

"Néco zpozorovali," varoval ho Kyl ze svého stanovisté. Hartmann neodpovédél a jesté jednou opakoval
poselstvi, které netrvalo ani celou minutu. Treti kluzak se pomalu pfibliZzoval k transmitéru a Moroni se zac¢ali hemzit v
hale.

"Nemohou to vypnout," vyrazil ze sebe Hartmann, zatimco zacal potieti opakovat zpravu. "Jesté tu neni
ctvrty kluzak..."

Laserovy vystfel po nich hmatnul do tmy a zni¢il fadu vypnutych svétlometl na stropé. Hartmann se zaklenim
uskocil pozpatku mezi trosky a vypnul vysilacku. Dalsi vystrely zasahly koufici zbytky rafinerie.

"Mizime," kiikl na Kyla a ukézal dozadu, ke zbytktim horkem zkrouceného miistku, vedouciho k dife ve zdi.
Pod nimi za¢ali nékteif Moroni $plhat po konstrukci. Ctvrty kluzak se zastavil u vrat a pomalu se obracel smérem k nim.

"Pane na nebi," vykiikl Hartmann a rozbé&hl se. Kyl se jednoduse vrhl skokem do prazdna; pii tak slabé
gravitaci se dalo pravé tak rychle padat jako bézet. Hartmann se pfitahoval od jedné vzpéry ke druhé, a tak zrychloval
svij pohyb.

Potom laserova salva z dél kluzaku dopadla na vrak rafinerie a svét se zménil v jediny fvouci uragan plamenti a
roztékajiciho se Zeleza. Tlakova vina prohodila Hartmanna mezi troskami a zastavil se az o oCouzenou skalu.

Transmitérova brana zmenila sviij tvar. Nahle zmizely celé kusy stroji, aniz by po nich vznikly mezery, a jejich
zbytky k sob¢ pfilnuly plochami fezu, pfipominajiciho linku podle pravitka, jako by néjaky détinsky btih na obrovském
stole shrnul ¢ast svéta jako ubrus. Hned vzapéti takto zmrzaCené stroje pukly v tlumené explozi, nedoprovazené
zadnymi plameny, nybrz jen dymem. Transmitérové pole se natahlo a uchopilo kluzak, ktery se, najednou o dva metry
kratsi, vyklonil ze své letové drahy. Vzapéti to vypadalo, Ze se zhroutil sam do sebe, podobné jako implodujici
plechovka, a kluzak zprtihlednél, jako by byl ze skla. V pfistim okamziku zmizel a transmitérové pole se s ohlusujicim
tteskem zhroutilo.

"Do prdele," zaival Hartmann, kdyz se zase vzpamatoval. Vidél, jak se Kyl hrabe z trosek, mezi které ho
vmackla tlakova vlna, pficemz zlomil tlustou ocelovou desku. Moroni se dostali skoro az k nému. "Sem," kiikl Hartmann
a utikal k vychodu, vytesanému do skaly. "Dévejte pozor." Sahl po zbrani, ale jeho ruka nahmatala jen vysilacku, k
tomuto ucelu nepouzitelnou. "Kyle, dole..."

Megabojovnik drzel cosi v ruce. Hartmann poznal opaskovou brasnu s vybusninou a ruénimi granaty. Ved¢l,
co pfijde.

"Ne," zatval, jak jen mohl nejhlasitéji. "Ne, zatracené..."

Jared si ho nev§imal. Zatimco moronsti bojovnici Splhali k nému, pficemz bez ustani v pravidelnych
intervalech palili z laserovych pusek, vytahl Kyl z brasny jeden granat a hodil ho proti nim.

Ruéni granat se pohyboval pomalu a rovnomérné€. Bez potiebné rychlosti se pii snizené pfitazlivosti vzdaloval
od Kyla jen velice pomalu. Explodoval v ptli cesty mezi nima Morony. Vyhotelé zbytky rafinerie se sesunuly o
dobrych deset metrti a Kyl byl strzen s nimi.

Presto Jared nevzruSené odjistil dal$i granat. Né&jaky moronsky bojovnik dole v hale rozsvitil svétlomet a
svételny kuzel dopadl na Kylovu postavu, ktera v nemilosrdné ostrém svétle uz nevypadala pfilis lidsky. Zasahlo ho
n¢kolik laserovych davek, které ho odhodily dozadu mezi ocelové vzpéry. Hartmann uvidél, jak u ného okamzité
nastoupil regeneracni proces, avsak pomaleji nez jindy a taky zlovéstné jinym zplisobem. Dva zbloudilé vystiely
zasahly skalu nad Hartmannovou hlavou, zasypaly ho rozzhavenymi tlomky cedice a piin€ly jej, aby se stahl zpét do
Sachty.
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Za nim explodoval rucni granat, jenz vzapéti vyvolal fetéz rizné silnych detonaci, trhajicich na kusy ¢asti
strojt, moronské valecniky i skalu. Hartmann uz nevidél, jak se Kylovo télo spolu s ploSinou, na které pfedtim stal,
svezlo stranou a zmizelo v nariistajicim ohnivém mraénu. Cast stropu povolila, v majestatné pomalém tempu se ziitila a
pohibila hofici bojisté pod sebou.

5

Tu a tam byla v Charitin€ Zivoté obdobi, kdy méla pocit, Ze se pomalu blizi k takovému vybuchu vzteku, pfi
kterém zpravidla dochazi k rozbijeni nabytku, popfipade lamani kosti. V takové chvili mivala zpravidla pocit, jako by
stala n€kolik krokli od sebe samé a pozorovala, jak se ji studeny vztek Siif do celého téla, pfebiha od Sije po zadech a
hromadi se v bfise, aby se nakonec zmocnil také jejich nohou a pazi, od koneckli prsti na nohou po $picky prsti na
rukou. Den zpravidla za¢inal bolestmi hlavy hned po probuzeni. Zakopavala o okraj koberce, tubu se zubni pastou
nachazela uplné prazdnou, kafe vybryndala na podsalek. Nékdy tyto drobnosti vedly k prvnim projevim
neovladatelného hnévu. A pak koneéné, po hodinach az dnech, dospéla do stavu, kdy se v ni v§echen ten
nahromadény zbésily vztek uvolnil jakoby jedinym kychnutim.

Uz tii dny dfepéli v centrale MacDonald a ¢ekali, Ze se néco stane. Charity se zabyvala zkoumanim
zajiStovaciho systému, coZ ji na naladé zrovna nepfidalo, jelikoZ neméla k dispozici jasn€ psany text, nybrz namluvené
zaznamy, které se nedaly nacist na pocitac, ani se nedaly vyhledat pod hesly. Se skiipénim zubt se hodinu za hodinou
nutila poslouchat zdznamy, pofizené jejim byvalym muzem, o kterém uz nechtéla nikdy v Zivoté slyset.

Znovu a znovu se pokousela ujasnit si, jestli ji tak roz¢iluje pravé vynucena neéinnost. Zavidéla Skudderovi a
Harrisovi, ktefi byli zam&stnani zkoumanim posledni zbyvajici nakladni lod¢é. Duboisovou chtéla mit bezpodmine¢né na
ocich, a proto ji povéfila ukolem, aby prohlizela neméné nudné zdznamy a snimky z oblasti té€zby. Nic z toho je
neposunulo podstatné dopfedu. Ani Kias, ani Gurk se nezdali byt nijak zv1ast’ prekvapeni jeji interpretaci zpravy a
Charity byla nastvana, ze Jaredi od pocatku rozlustili ze zpravy vic, nez hodlali pfiznat.

Nyni ale byli zfejme stejné bezradni jako ona sama. Ztratili stopu. Po moronskych kluzacich, které podnikly
nalet na viak HOME RUN, nebylo ani stopy a Charity se domnivala, Ze se skupinka opét vratila zpét na skrytou
zakladnu Moront, at’ uz se nachéazela kdekoliv. Stejné jako pfedtim se domnivala, Ze je to néjaké podzemni zafizeni, a
vubec by se nedivila, kdyby transmitér byl v dole ¢islo dvé nebo alespon v prostorach vedoucich k nému. Nicméné
zustaval vytrvale vypnuty po celou dobu, co ho Duboisova - a s ni i kostka - hlidaly.

Stiskla pterusovaci tlacitko a udélala si par poznamek. VEtSina improvizovanych pasti a obrannych zafizeni
zakladny MacDonald byla jiz vyfazena, ale samostatné jednajici servomechanismy, pocinaje témi zatracenymi Cisticimi
stroji az po magnetické vlaky, stale jesté pfedstavovaly hrozbu. Tise si vzdychla a pféla si, aby Moroni ndhle projevili o
MacDonald velky zajem, aby mohla mravenctim pfenechat zjistovani, do kterych casti zakladny je mozné vstoupit a do
kterych ne.

"Mohl bych na chvili pferusit vase meditovani?" ozval se 370/98 zdvotile. Takticky pocitac¢ me¢l k dispozici
témet nevycerpatelny repertoar hloupych slovnich hii¢ek a ironickych formulaci, avsak jejich pouZivani nijak
nepiispivalo ke zklidnéni Charitina podrazdéného temperamentu.

"Zkrat’ to," fekla rozmrzele.

"Jak si prejete, lady." Jedna z obrazovek na palubni desce zablikala. "Pfijimam nepravidelny signél na
moronské nouzové frekvenci."

Charity okanvité ozila. "Kluzaky?" zeptala se zneklidnéné. Duboisova se po ni tdzave podivala.

"Nemam informace," odpovédéla kostka. "Mohu jen dodat, Ze se jedna o totéz frekvencni pasmo, na kterém
byla zachycena ta zprava na polu."

" Akustickou reprodukei,” vystékla Charity, jesté nez ji toto vysvétleni plné doslo. Od okolniho Sumu se
zietelné oddélovalo v pravidelnych intervalech pferusované pipani. Slune¢ni aktivita vSak rusi kazdy piijem.

"Je to zprava..."

"... v ifrovani Space Force," pferusila Charity jeho rozvlacné vysvétlovani. "Nasi neznami navigatofi.
Desifrovat, 370."

"370/98," fekla kostka dirazné€. "Musite to fikat az do konce."

Charity se zhluboka nadechla a slibila si, ze takticky pocitac, jakmile ji zbude jenom trochu Casu, rozseka na
kusy sekerou.

"Preklad k dispozici," fekla kostka, aniz by ji poskytla prilezitost ke komentafi. "Monitor dve."

Ocima pielétla text, "Varovani Charity Lairdové," Cetla polohlasné a hltala fadky, zatimco se jesté nacitaly na
obrazovku. "Nachazime se... to je ta zatracena zprava."

"Slovo za slovem," zacal 370/98 a nahle zmlkl.

"Radarovy kontakt," zvolala Duboisova a ve spéchu se naklonila nad pultem. Nékde nad nimi se u temného
stropu liduprazdné velitelské centraly rozjecely poplasné sirény. Na veliké obrazovce se objevila oblast dolu ¢islo dva.
Jeden osamély moronsky bojovy kluzak stoupal vzhiiru, druhy praveé opoustél transmitér.

"Vypnout radar," zvolala Charity. "Pospéste si."

"Provedeno," nahlésil takticky pocita¢ nezvykle stroze jesté diiv, nez staCily prsty Duboisové dosahnout na
konzolu. Poplach okanvité utichl.

Na obrazovce se objevil tfeti kluzak skupiny. Pfenaseci pole v prstenci transmitéru se nahle rozvlnilo a zazafilo
svétélkujici zeleni. Objevila se silueta ctvrtého kluzadku. Laserové vystiely zasahly holou skélu a zavrtaly se do roviny,
pokryté kratery, az vytryskly obrovské fontany prachu. Charity nemohla poznat, po ¢em moronsky pilot vlastné stfili. V
piisti chvili se vnitfek transmitérového prstence otiasl prudkou explozi a nékolik trosek z vraku letounu se jako ve
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zpomaleném filnu sneslo na povrch Mésice. Transmitérové pole zhaslo, a kdyz se usadila husta mracna prachu, bylo
vidét neporuseny prstenec, spocivajici neochvéjné na svém starém miste.

"Zprava byla pterusena pii tfetim opakovani," ohlasila kostka.

"To neni nahoda," fekla Charity zachmutené. "Co je s témi kluzaky?"

"Zustavaji na misté." Kostka se na chvili odmléela. "Zachycuji rizné smérové signaly. Ziejme se radi.”

"Tady néco nesedi," fekla Charity. Sklonila se k pultu, ktery mél stalé spojeni na magneticky katapult v
docich. "Skuddere, Harrisi, zpatky do centraly. Pospéste si."

"Dopftej nam dvé minuty," odpoveédel Skudder struéné. Zbézné ji proletélo hlavou, jak dobie se uz mezitim
sehrali. Zadné zbyteéné otazky, zadné diskuse, okamyité poznali jeden v hlase druhého naléhavy ton.

"Ty dalsi kluzaky na néco stiilely?" zeptala se.

Duboisova zavrtéla hlavou. "Nic nebylo vidét. Nebyla jsem ani schopna poznat, po ¢em se stiilelo."

"Ziejme se cil nachazel na druhé strané transmitéru," fekla Charity pomalu. "A potom se pfenos pokazil."

"Myslite, Ze Moroni prchali, zatimco nékdo rozstiilel jejich transmitér na kusy?" vyzvidala Duboisova.

"Nikdo nemtiZze transmitér rozstiilet na kusy," fekla Charity a vzpominala na prvni mezihvézdny transmitér ve
vraku, kterym to pred Sedesati lety vSechno zacalo. "Ti prvni tfi piloti si prosté dost nepospisili. Ne, at’ uz se stalo
cokoliv, ptekvapilo je to stejné jako nas."

"Transmitér je kazdopadn¢ vyfazeny," usoudila Duboisova a soustiedila se na zpomaleny zdznam celé
udalosti. Charity ji hled€la ptes rameno a sledovala, jak ¢tvrty kluzak najednou zprihlednél a zacal se deformovat.

"Mozna ne," fekla. "Néco takového jsemuz vidéla."

Duboisova se na ni vyckavavé zadivala.

"Kdyz jsme z orbitalniho mésta piesko¢ili do Cerné pevnosti, po explozi té vybusné éerné diry," vysvétlovala
Charity pomalu. "Nas kluzak se rozlozil pravé tak jako tenhle."

"Mozn4 je sit’ stale jeSté otfesena z té exploze," vmisila se do diskuse kostka.

"Vsechno, co ty a ja vime o transmitérech, by se dalo napsat velkymi pismeny na jediny nehet," usklibla se
Charity.

"Mozna na nehet malicku u nohy?" zavtipkoval pocitac.

Stézi potlacila sprostou odpovéd. "Co ty zbylé tii kluzaky?"

"Daly se do pohybu sméremk mistu havarie HOME RUN."

"To jsou celi Moroni," fekla nevrle. "Ziejme to byl jejich ptivodni tikol, a protoze nevédi, co délat, délaji
jednoduse to, co jim porudili."

Vtom podlahou otfasla exploze. Ohnisko vybuchu bylo zfejmé dost vzdalené, zato vSak Slo o skutecné velkou
razi. Na obrazovce se ukazaly tii stiibrné disky, které se rovnomérné pohybovaly kolem velkého nukledrniho htibu.

"Co to bylo?" zeptala se Charity bez znamek piekvapeni.

Duboisova zvedla hlavu. "Automaticka radarova stanice, kterd zaméfila naSe piatele."

"Mravenci dikladnost," komentovala to Charity. Koutkem oka uvidéla, ze Skudder a Harris vstoupili do
centraly, a pokynula jimna pozdrav. "Drzi kurz?"

"Stale jesté¢ sméremk HOME RUN," hlasila kostka. "Ztraceji vysku."

"Pak tedy od nich mame zatim pokoj." Charity se podivala smérem k obéma muzim, kteii byli z rychlého béhu
jeste celi udychani. "370/98, dej mi prosim t€ spojeni na Kiase. A pospé&s si trochu.”

Duboisova mezitim méla na obrazovce pied sebou dva rizné dlouhé texty, pficemz delsi z nich vykazoval
cetné mezery. "Je to stejna zprava," fekla.

"Omyl vyloucen?" zeptala se Charity.

"Tataz slova na téch samych mistech."

Skudder a Harris pohlédli na obrazovku pfed Duboisovou. "Z transmitéru?" zeptal se Harris nevéticné. "Co se
tu stalo?"

"Nékdo, kdo na tomma veliky zajem, nam poslal zpravu," pravila Charity. "A vypada to, jako by se mu v tom
nasi chitinovi ptatelé pokusili zabranit, a pfitom se sami vyhodili do vzduchu."

"Ta zpréava se opakovala tiikrat, pficemz posledni opakovani bylo nedokoncené," poznamenal 370/98
pedantsky.

"To je pravda," fekla Duboisova. "Prvni zprava z polu se opakovala vic nez dvacet minut a vic nez
dvacetkrat."

Charity pokr¢ila rameny. "Pokud ti idioti védi, Ze jsme tady, pro¢ nam potom nesdéli néco, co jesté ne... Do
prdele. Shait."

Skudder se zamracil. "Tentokrat mame text Gplny. Je tam dole a ma mezihvézdny transmitér."

Charity se pronikavé¢ zadivala na Duboisovou a Harrise. "Jaredi to védéli! Ta gaunerska, smradlava banda
hovnozroutd, bastardi z masaicich vajicek..."

"Kapitane Lairdova?" ozval se za ni od stropu zdvofily hlas. Ovladla se a obratila se k obrazovce. Z ni na ni
hledél mravenec. Kias, jak poznala. Perfektni na¢asovani.

"Chci mluvit se Stonem."

"S guvernérem Stonem bohuzel mluvit nemizete."

"Poslys, mné je jedno, jestli u vas upadl v nemilost, nebo jestli jste ho nékam uklidili, chci s nim mluvit.
Hned!"

"Jednotka Stone neni k dispozici."

To Charity umlcelo. Néco ji pfimélo chovat se velmi, velmi opatrn¢.
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"Je mrtev?" zeptala se po chvili obezfetné.

"Mohu vamfici vSechno, co by vammohl fici on," odpovédél Kias vyhybave.

Tentokrat pochopila. "To mysli§ doslova," fekla.

Kias se zdrzel komentaie. Musela ¢ekat tfi vtefiny, aby to zjistila. K jejimu uklidnéni to zrovna nepfiispélo.

Natahla se pfes konzolu a zvedla pusku, stejnym pohybemji odjistila a namitila na Duboisovou a Harrise.

"Zustante sed¢t, kde jste," fekla Gise¢né, "a neriskujte ani vyhruzny pohled." Pohledem sklouzla ke
Skudderovi. "Udé¢lej mi tu radost a odstup od nich trochu, tak."

Skudder beze slova poslechl, ale vyraz jeho obliceje prozrazoval, Ze s jejim jednanim neni pravé srozumeén.

"Kiasi, nevim, jestli m¢ povazujete za tak hloupou, ale mam spoustu otazek, které vamuz néjaky ¢as chci
polozit, A moje trpélivost je ted’ uz u konce!" Ani nevédéla, ze je na tom s hlasem tak dobie. Harris se zatvafil, jako by
ho bolely zuby. Po ptldruhé vtefing€ sebou trhnul dokonce i Kias.

"Prosim," fekl vzapéti.

"Pro¢ jste se zmocnili taky Stonea? Anebo byl stizen ndhlym zachvatem premr$téné touhy po spole¢nosti?"

"Nevéiim, ze by odpovéd’ meéla n¢jaky smysl," fekl Kias po chvili. "Pokud jste o nééem presvédcena,
nedokazeme vas presveédcit o opaku."

"To je tedy zatracené pravda. Myslela jsem, Ze do dvorany pravovérnych nikoho proti jeho vili nepfijimate,
tak co?"

"Vefte mi, kapitane Lairdova, nemame nejmensi diivod pfijmout mezi sebe vic lidi, nezZ je nezbytné pro
zachovani hnizd. Snad si opravdu nemyslite, ze bychom strukturu naSeho spoleéenstvi, uspofadaného z volnych
¢lankd, narusili tim, Ze bychom do svého védomi natrvalo za¢lenili takové subjekty, jako jste vy nebo Kyl?"

"Co to mi znamenat?"

"Pfemyslejte radéji trochu o tom, ¢im jste se zabyvala v poslednich letech," poradil ji jaredsky mravenec.

Aby se nefeklo, pockala piil vtefiny. "No a?"

"Nasla byste ve vasi rodin¢ n¢koho, kdo vétsi ¢ast svého zivota neprozil ve valce? Nebo ve zbytku svéta,
ktery zanikl pted Sedesati lety? Zaviela byste se ve svém détském pokoji s nékym, kdo si misto s plySovou hrackou
hraje s laserovou pistoli? Za par mésicu jste natropila vic $kod, nez bychom kdykoli dokazali my, a zda se, Ze byste se
neustale dostavala do situaci, jako je tahle. Je prosté prili$ riskantni zit s vami v jednom domé, kapitane Lairdova."

"Podobnymi slabomyslnostmi mé mohl stejné dobfe krmit i Stone," fekla.

"Jemu byste nevéfila," odpoveédél Kias s nevyvratitelnou logikou.

"Uchvatné," fekla jizlivé. Ukézala na Duboisovou a Harrise. "Co s nimi?" ekl s védomym despektem. "Co jsou
zac?"

"Zeptejte se jich sama," poradil Kias.

"A co s nimi budu d¢lat, az dostanu odpoved?"

"Néco vas uz napadne," odpovedél Kias s pozoruhodnym nezajmem.

Charity se zadivala na oba vojaky. "Loajalita neni asi pravé vasi silnou strankou, co?"

Odpovédi se nedockala ani od jednoho z nich.

"Dalsi otazka: k jakému ucelu byl ten naklad na HOME RUN?"

"Jaky naklad?"

Charity zavrela oci a pokousela si piedstavit, Ze jeji hnév je Cervena, lepkava hmota, ktera se da nacpat do
kufru a zavfit. Ne, radéji do trezoru. "Nedélejte ze mé blazna. Jestli pro vase lidi péce o potomstvo nic neznamena, to je
mi fuk, ale ja osobné nemiizu kukac¢i vejce ani vystat."

"Vzali si Moroni tu sntusku?" zeptal se Kias zvédave.

"To jisté..." Pfedklonila se. "Odkud to mamk ¢ertu védét? My jsme neéekali na uvitaci vybor, jak si snad
predstavujes. Co je s témi zatracenymi vejci?"

"Bylo to nutné," fekl Kias po pauze, coz samoziejme nebylo zadné vysvétleni. Pfesto mu to nedala najevo.

"Ocenuji tuto konverzaci," fekla. "Je to jako boxersky trénink s tficentovym pytlem pisku. Hlavné vzdycky
odrazit."

Kias naznacil zdvorilou uklonu. "Té§i me, Ze si nasi konverzace dokézete tak vazit, kapitane Lairdova."

Nevesele se usklibla. "Obc¢as mivam Spatnou pameét’, Kiasi, ale dfive nebo pozdéji si vzdycky vzpomenu, co
jsemzapomnéla." Natdhla si rukavici a sdhla na stehno do kapsy svého skafandru a pfidrzela tésné pfed kamerou
zmuchlanou pavucinu ze stiibrnych vlaken. "Napiiklad uz dlouho jsem se chtéla zeptat, co je k Certu tady tohle."

"Odkud to mate?" zeptal se Kias zdésen¢ a Duboisova se napfimila.

Charity hrozivé pohnula hlavni své pusky.

"Reknéme, 7e mi pies cestu preb&hlo nékolik mravenci, kteif méli takové komické kloboucky. Uz je to n&jaky
ten patek. Abych byla pfesna, stalo se to tyden piedtim, nez jste zachytili tu zpravu."

"Ten sebevrazedny utok."

Znovu se usklibla. "Skv¢lé. Co je to?"

"Neméla byste to u sebe dlouho nosit," odpovédél Kias pomalu. "Narusuje to nervovy systém."

"Stroj?"

Kias zavrtél hlavou. Béhem poslednich tydnt pievzali jaredsti mravenci spoustu lidskych gest. Jejich
chitinové masky nastésti nebyly k tomuto napodobovani uzptisobeny. "Je to um¢le vypéstovana tkan," vysvétloval.
"V nékterych piipadech obsahuje i elektronické soucasti."

"To znamena, ze je to podle piirodniho vzoru." S odporem protahla oblicej. "Parazit."

"Miizete tomu fikat dzin," fekl Kias neochotné. "Nas§ nepiitel jeho pomoci mrzaci nase déti, aby je postval
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proti ndm. Chapete, co citime, kapitane Lairdova?"

"Bez komentéie," fekla s pohledem upfenym na Duboisovou a Harrise. "Vy jste véd¢li, Ze je Shait tady nahote,
ze?"

Kias prikyvl. "Samoziejme."

"A taky vam doslo, Ze ta zprava mize pochazet jediné od Kyla."

"Vysilacku obsluhoval Hartmann," odpovédél Kias. "Takt... vnitini rytmus ve sledu znakd nesouhlasil s
Kylovymi motorickymi rytmy."

"To se da zjistit?" Charity uznale pokyvala hlavou. "Tak to pak ziejme taky dokaze§ z mého hlasu vy¢ist, co si
myslim o tom, Ze jste mi tu informaci zatajili," dodala ledové.

Kias ani ted’ neodpovedel.

Ziejmé to byl dobry napad. Polozila stiibrné tkanivo na na jeden z pult a v duchu si kladla otazku, jak mize
ziva bytost ve svém téle obsahovat tolik kovu. "Vyhodimto... tu véc... pfetlakovou propusti ven, at’ uz s vasim
souhlasemnebo bez néj," fekla. "Co je s dirou?"

"Stabilni," odpovédél Kias a piijal zménu tématu bez jakéhokoliv komentate. "Prstenec dosahl devadesati
procent svého plného vykonu."

"A nestaci to," fekla. "To jsemsi myslela."

"Gurk je mrtev," fekl Kias.

To bylo ptekvapeni. "Jak se to stalo?"

Kias zavahal. Charity m¢la jasny pocit, Ze jednotka Jaredu pfemysli, jak ji to mize fict, a odevzdané se uz
smifovala s tim, Ze ji zase polovinu zaml¢i a namisto toho povi par dalSich 1zi. "Unesl nakladni letoun. Doslo pfitomk
podstatnym ztratim na materialu i na Zivotech. Letoun se zfitil do vétrného viru, obklopujiciho diru na p6lu."

Intuitivné poznala, Ze tohle je chybéjici dilek skladacky. "Chtél letét k polu?" zeptala se nevéticné. V tu chvili
se v duchu proklinala, ze radéji nemlcela.

"Jak jste na to piisla?" vyzvidal Kias.

"Hraju karty," fekla sarkasticky. "Tak honem, Kiasi, ven s tim. Let¢] k dife?"

"Pokud jsme byli schopni rekonstruovat smér jeho letu, dostal se az do pfechodové zony," odpovédél Jared
ostrazité.

Nad tim musela popiemyslet. "Co to k ¢ertu ma zase znamenat?" zeptala se potom bezradné.

Skudder jen rozhodil rukama. "Nemam tuSeni," pravil a vlastn¢ poprvé prerusil mléeni. "Ja se v tomuz davno
nevyznam."

M¢éla neurcity pocit, ze uz kdesi v hloubi svého védomi dtivod zna, ale pokazdé, kdyz se pokusila myslenku
zformulovat, zase ji unikla.

"Takze Gurk uz neni nazivu," fekla potom. Zpozorovala, ze Jared na obrazovce ji i Skuddera upfen¢ sleduje.
"Néco neni v poradku, Kiasi?"

"To se ptate vazné?" zeptal se Kias s mirnou ironii. Kupodivu vypadal docela spokojené. Charity méla pocit,
ze ji pravé podrobili zkousce - a Ze v ni obstala, at’si uz kdovijakymi oklikami.

"Oc¢ekavame v nejblizsich hodinach nejprudsi zpétny naraz ze sité," sdélil ji Kias. "Vypocty se presné kryji s
prognoézami, které Gurk pred svou... svym odletem udélal podle moronskych pocitaca."

"A pak bude konec, ze?" fekla Charity unaveng.

"Existuje moznost, ze Sokové viny diru drasticky rozsiii. Prstenec by byl pfitom znicen," odpovédél Kias. I's
piihlédnutim k mezitim jiz ptislovecnénmu sklonu Jaredu k pfehanéni to znamenalo, Ze konec svéta je na dohled.

"Co miizeme délat?"

"Cekat," odpovédél Jared lapidarng. Pak pierusil spojen.

Charity pomalu vydechla a s namahou bojovala s beznadé&ji, ktera na ni najednou padla. Vtom si vzpomnéla na
pusku ve svych rukou a upftela pohled na Harrise a Duboisovou, ktefi stali beze slova pied ustim zbrané a nehybali se.

"Jak to tak vidim, dostali jste pravé od svého $éfa padaka," prohodila jizlive.

"Co to ma znamenat?" zeptal se Harris zmaten¢.

"Tak ven s tim, vazeni," fekla s novymnavalem vzteku. "Jestli se pokusite se mnou laskovat, tak uz nebudete
nikdy potfebovat pfilbu, nanejvys coby no¢nik. Chei par odpovédi. Ted hned."

"Prozradite ndm otdzky?" zeptala se Duboisova rezervovan¢.

Charity uptené sledovala tuto Zenu, ktera jeji pohled opétovala naprosto lhostejné. Zatimco Harris nasadil
zmateny a ublizeny vyraz, zdalo se, jako by si Duboisova napjatou situaci vitbec nepfipoustéla. A pokud ano, pak jeji
herecké schopnosti byly jesté pozoruhodnéjsi nez jeji talent pro zachazeni se stfelnymi zbranémi.

"Kdo jste?" zeptala se Charity.

"Poslyste, jestli to ma byt vtip..." zacal Harris.

Charity si ho zméfila zlym pohledem a jeji vyraz ho hned umlcel.

"Tak to udélejme jinak," fekla pomalu. "Ja budu mluvit a vy pfikyvovat na souhlas hlavou. Dost mozn4, zZe si
takovym zpiisobem usetiime spoustu ¢asu."

Nikdo nic nenamital.

"Tak jak to vidim, jste oba dva piili§ dobii, nez abyste byli pravi. Proto vas povazuju za padélky. Jaredi si vas
vypéstovali, pokud se to tak da fict."

"Blbost," vyprskl Harris.

Charity si ho nev§imala. "Vzali si nékolik vyhotelych schranek, visicich v bunkru na vyzivovacich pfistrojich,
a vytvofili vam nové jméno, novou identitu, jakoz i dostatek vzpominek, aby bylo par mésicti o cem mluvit. A potom
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nasi pratelé témto umélym osobnostem navlékli uniformu a namfekli, Ze to jsou dobrovolnici, kterym v rychlokurzu
nalili do hlavy zachazeni se zbranémi a technické znalosti."

"A zvlastni talent na Sachy," pfisadil si Skudder. Z jeho ténu se vSak nedalo poznat, jestli s Charity skutecné
souhlasi. Harris ze sebe vyloudil pohrdavy smich.

"Pozorovala jsem, jak se Jared v bunkru zmociioval vojaki," fekla Charity. "Vidéla jsem, jak ziskavali space.
Nevim, co d¢lali pak v Patizi a v§ude jinde, aby ziskali dobrovolniky." Pofad upfené sledovala Duboisovou. Jeji vlasy
zase 0 néco ztmavly, zato vSak byly delsi. "Co se mne tykd, myslim, Ze nikdo z téch vojaki, které mi Stone poskytl,
nepatfil k t€m, ktefi prezili a dobrovolné se piihlasili. Nejsem natolik jeSitna, abych uvéfila t€ém pitomym pohadkam o
tom, jak se na troskach svéta §ifi moje slava.”

Duboisova se narovnala, ale neodpovédéla nic. Charity obesla pult a zastavila se dva metry od ni.

"Kdo jste?" zeptala se.

"Duboisova Marie," odpovédéla vojacka klidné. "Narozena ve ¢tvrtém okrese Pafize na..."

"Blbost," pterusila ji Charity. "Narodila jste se teprve pfed par mesici, ze?" Duboisova posmé$né nadzvihla
obodi. "Vase télo je pfirozen¢ nejméné osmdesat let staré." Charity pfistoupila k Zené bliz. "Nékdo udélal chybu,
Duboisova. Tuhle Zenu jsem vidéla dfiv, nez se stala vami."

"Opravdu?"

"V jedné laboratofi v bunkru, obklopenou Jaredy. Na stanici pro nevylécitelné piipady. Hned jsem tu tvar
nepoznala. Tenkrat méla cerné vlasy, ne tak odbarvené, a oblicej byl poznamenany bolesti a soucasné i bezvyrazny."
Nevesele se usmala. "Je to zvlastni, jak moc se miize zménit tvar, kdyz se zméni osobnost, skryvajici se za tvaii... nebo
uz neexistuje."

Duboisové se na rtech objevil naznak usmévu. Stavalo se dost zfidka, Ze povolila své piiserné sebekazni
natolik, aby ukazala lidské hnuti mysli. Harris hledél z jedné na druhou, jako by obé Zeny ztratily rozum, a Skudder se
taky opatrné priblizil.

"Vzpomenete si na to nékdy, Duboisova? Myslim, na to, kdo jste byla predtim?"

Duboisova neodpovédéla.

"Domnivam se, Ze ta sebevrazedna akce Morontl nam zpisobila velké ztraty. Delgard, Tribeauxova... vy jste
nahrada za Tribeauxovou, Duboisova? Nu, nepovedla jste se tak skvéle, jako tady nas Sachisticky mamonat." Odtrhla
pohled od Duboisové a pohlédla na Harrise. "Skotska vétev rodiny, Johne?"

"Nejsem si védom zadné viny," fekl Harris poctive.

"Samoziejme." Charity pfikyvla. "Pocita¢ v bunkru zadného Harrise neznal. Po pravu odpraveny guvernér
Stone mi chtél namluvit, Ze jsem neméla opravnéni piistupu k datim, jenZe od Kramerovy smrti byly vSechny soubory
oteviené!" Dovolila si mdly usklebek. "Ziidkakdy mivam problémy s pocitaci, jak vite."

"Poslyste," fekl Harris a rozhodil rukama, "nevim, co vas to popadlo, ale ja vim, kdo jsem. Vzpominam si, jak
jsemchodil do $koly, vzpominam si na své rodice, vim, jak jsem vyristal, kdo byli mi prvni pratelé, jak jsem pfisel na ten
idiotsky napad jit k armadg¢, jak jsem se nechal zmrazit..." Polozil si ruce na prsa. "Dokonce jesté vim, kde jsem koupil
tohle zatracené tricko. Nevykladejte mi, kdo jsem.”

"Je mi lito," fekla Charity. "Jste opravdu velice pfesvédcivy, Johne, ale tahle sle¢na je docela jiny piipad.”
Znovu se upfen¢ zadivala na Duboisovou. "Kde jste si vy kupovala Saty, ma draha?"

Duboisova jesté par vtefin pockala, az si byla jista, ze Charity domluvila. "On fika pravdu, vite?" fekla potom a
kyvla hlavou smérem k Harrisovi.

"Kazdy tak dobfe, jak umi," odpoveédéla Charity stru¢né. "On sdm si miize vétit, emu chee, ale proto to jeste
nemusi byt v§echno pravda."

Duboisova se zasmala. Kupodivu méla teply, sympaticky smich, ktery se vitbec nehodil k jejimu uzavienému,
ledovému temperamentu. "Pripust'me, Ze jste hadala dobfe," pokra¢ovala Duboisova a zalozila si ruce na prsou. "A
piipustme, Ze Jared nas... perfektné vybavil. Pripust'me, Ze Harris a ja véfime tomu, co fikame... ze jsme. MUzZe byt, ze
jsme unelé osobnosti, ale snad to sami viitbec nevime. A snad na tom ani nezalezi."

Charity na ni upfené zirala a pak se ohlédla po Skudderovi. Hledala pomoc.

"Ma pravdu," fekl Skudder zamyslen¢. "Konec konci je docela jedno, jakym zptisobem se z nich stali lidé.
Zalezi jen na tom, jestli jsou lidmi."

Zachytila upfeny pohled Duboisové. "Jste clovek?" zeptala se ji, a dopfedu védéla, ze se odpovédi nedocka.

"Co ode me ¢ekate?" Duboisova se na ni usmala a Charity v tu chvili mé¢la absurdni pocit, Ze mluvi se starou
piitelkyni. Snad byl tento dojem vytvofeny stejné uméle, jako mohlo byt Skudderovo pratelstvi s Harrisem produktem
dimyslného... designu.

"Harris snad opravdu nevi, ¢imje," fekla Charity, "ale vy jste jind. Pokud na tomnezalezi, tak co takhle ted’ pro
zménu trochu upiimnosti?"

"Jakou odpovéd’ cheete slySet?" zeptala se Duboisova vazné. "Podivejte se, at’ vam feknu cokoliv, nikdy mi
nebudete véfit. To piece vite. Pro¢ se zdrzovat odpoveéd’mi, které nikdo nepotrebuje?"

"Samoziejme," zamumlala Charity. "A co tedy ted’ mame délat?"

"Vas uz néco napadne," odpovédéla Duboisova pobavené.

Tohle, pomyslela si Charity rozmrzele, jsem uz nékdy slysela.

Vtom kostka vyloudila mlaskavy zvuk, a zbavila ji tak nutnosti néjak se rozhodnout. "Budeme mit navstévu,"
fekla.

"Kluzaky?" zeptal se Skudder.

"Presné tak," fekl 370/98. "Co jsem schopen rozpoznat, sleduji v minimalni vysce cestu, kterou jsme semurazili
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od HOME RUN."

"Ty ses nesl," podotkl Harris, kterého tato srazka viditeln¢ sebrala.

"Sleduji stopy," pochopila Charity.

Duboisova prikyvla a odtrhla se od pultu. "Otazka je, jak brzy s tim piestanou," fekla. "Nez zaénou ostielovat
zakladnu," dodala.

"To je pravda," fekl Skudder. "Méli bychom odsud zmizet."

Charity sklonila zbran a pokynula Duboisové. "Sbalte si véci. Jak je to s tim naklad’dkem?"

"Pfipraveny ke startu a natankovany. Odhlédneme-li od chybéjicich motort, je ta kraksna v potadku."
Skudder odpojil kostku od pultu a nalozil si ji na zada. "Nasi malou bombu jsme uz dopravili na palubu. Co mas v
planu?"

"Vytratime se," fekla. "Pujdeme navstivit Hartmanna."

"Transmitérem?" Skudder protahl oblicej. "Jak to ze jsem v&d¢l, Ze to feknes?"

"Protoze zna$ moji mirumilovnou dusi," odpovédéla s tisklebkem. "370/98, mas jeste spojeni na pocitace
MacDonaldu?"

"Ptes bezdratové kanaly," odpovédéla kostka. "Mohu vam sdélit, Ze kluzéky se mezitim odpojily od nasi trasy
a za tficet vtefin budou nad zakladnou. Automatické obranné zatizeni je uz dostatecné aktivovano."

Charity pohlédla na Duboisovou. "Prosté velkolepé," fekla. "Tady za okanzik vypukne stfedné veliky
ohnostroj. Co byste fekli men§imu vytrvalostnimu b&hu?"

Nedostala zadnou odpovéd. Jeden po druhém opustili centralu, Zadny z nich nezhasl svétlo. Ridici pulty
procitly k blikavému zivotu, obrazovky se samovolné zapnuly a souc¢asné zavyly poplasné sirény. Pocitace zakladny se
chystaly odrazit pfipadny utok.

Charity a ostatni dosahli béziciho pasu v tunelu odbocujicim do dokt, kdyz se podlaha otiasla prvnimi
vybuchy. Pas se pomalu rozjel a pak zrychlil. "UZ to zacalo," zasupéla Charity. Jeji kondice béhem posledniho mésice
znacné utrpéla. "Jeste se ohlédnéte, protoze az sem piijdete pfiste, asi tu uz nebude vibec nic."

Beze slova se dali do pohybu. BéZici pas se pfesouval mnohem rychleji, nez by mohli bézet, ale tvrdy povrch
pasu jimumoziloval navic i sluSny sprint. Asi po minut¢ se dostali na konec pasu. Jejich vlastni tempo jim podrazilo
nohy, takze pii nizké mésiéni gravitaci ptimo vletéli do otevienych dveti dokti. Dalsi exploze otfasly budovou a z dalky
zaslechli signal dekompresniho poplachu. Rychle prob&hli kolem prazdnych startovacich ramp ke kapslovité nakladni
lodi, oznacené pfiléhavym jménem KEEP COOL - To chce klid. Nakladni lod’ visela na mohutném rameni jefabu pied
vystielovaci rourou katapultové drahy.

"Nastésti jsou magnety zapnuté," kfikla Charity, kdyz dosedla do pilotniho kfesla v kokpitu.

"Jen ty v roufe," fekl Harris za ni. "Katapult je vypnuty."

"Do prdele," komentovala to lakonicky. "Pak ptijdeme pésky. Drzte se, vazeni."

KEEP COOL se musela svych velkych zad'ovych motort vzdat ziejmé ve prospéch svych dédvno ztracenych
sestfi¢ek. Nastésti byli pravé na M¢sici, jehoz slaba gravitace §la pfekonat i za pomoci mensich ptidavnych motoru.
Timto zpiisobem se nenaloZena nakladni lod’ mohla dostat pfinejmens$im aspon na obéznou drahu, pokud se predtim
motory nespali pietizenim. Charity si v duchu odiikala stru¢nou modlitbicku, aby se lod’ timto zpisobem dala taky
udrzet pobliz povrchu, a posunula paku, kterou Harris nouzové napojil na systém kontroly polohy, az na doraz.

Prudky start roztrhal startovaci rampu na kusy a nacpal KEEP COOL do temné roury vypnutého startovaciho
katapultu. Kovovy plast’ roury se rozletél do vSech stran a vzapéti se naklad’ak nejisté vznesl nad trosky dokt a
tézkopadnym obloukem zamifil k t&zebnim jamam.

Pro jistotu nezapinala radar, ale ani tak toho nebylo zapotiebi. Nebe nad zakladnou MacDonald se proménilo
v barvité jevisté malé bitvy. Raketomety z nejriiznéjsich skrytych pozic ostfelovaly dva ze tii kluzaki, které jim
odpovidaly viditelnymi i neviditelnymi paprsky z nejriznéj$ich energetickych zbrani, zatimco se stale vétsi ¢ast zafizeni
zakladny ménila v louzi horké lavy. Treti kluzak nebylo vidét, misto ného se nad zakladnou vznasel svétle Cerveny
oblak a od n¢ho se do vsech stran rozlétaly koufici trosky a pomalu se snasely k zemi.

Pak vybuchl druhy kluzak a na okamzik vSechny oslepil jasny, bily zablesk.

Alespon ze na Mé&sici byli uSetfeni tlakové viny. Posledni moronsky pilot nasadil nejtézsi razi a v okamziku
stoupal z mista, kde byvala velitelska centrala, nuklearni hfib.

"Doufejme, Ze si nds v tomzmatku nevsimli," fekla Charity skepticky, kdyz se za horskym hiebenem dostali
mimo dohled.

"Mam pocit, ze berou stale mensi ohledy," ozval se Skudder a dfiv, nez nastal tlak z ptetiZzeni, se opfel o
kostku, kterou mél na zadech. "Myslim, Ze Moroni nebyli nikdy nijak zv1ast’ uzkostlivi, ale ted’ uz bez vahani nasazuji
atomové zbrané."

"Vedi, ze se blizi konec," fekla Duboisova.

Charity zavrtéla hlavou. "To pak védi vic nez ja." Pod nimi se objevila t¢Zebni oblast. Charity predpokladala,
ze dokonce i slabé motory naklad’aku by mohly zanechat na zemi ve zvifeném prachu jasné viditelnou stopu, ale
neodvazovala se zamifit do vétsi vysky.

"Tenhle kram lita jako mokra myci houba," zamumlala.

"Co udélame, kdyz transmitér nebude zapnuty?" zeptal se Skudder.

"Nemam tuseni," fekla Charity. "AZ posadim tuhle slepici na zem, pak miizeme spole¢né dumat o nasi temné
budoucnosti."

"A kdyz nas potka to samé jako ten kluzak?" vmisil se do fec¢i Harris.

"Nemam tuseni," opakovala Charity a kousla se do jazyku, kdyz najednou vysadil jeden motor a KEEP COOL
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udélal prudky skok dopfedu. "Podivejte se, jsme na tom vSichni Uplné stejn€. Vim toho tolik, co vy. Tak mé nechte s
tou namocenou houbou v klidu letét, oukej?" Na obrazovce se objevil v celé §ifi vyklizeny dul ¢islo dve, Charity uz
vidéla i prstenec transmitéru. "Kromeé toho dvefe jsou oteviené."

Duboisova se piedklonila a zapnula radar. Na obrazovce se ukazala skalni sténa a pod previsemdira v
mistech, kde transmitérové pole jednoduse pohlcovalo radarové paprsky.

"Bud’ to zafizeni opravili," fekla Duboisova, "nebo se brana otvira jen v jistou dobu..."

Nebylo tézké uhodnout jeji myslenky. Nezaslechli zadné radiové signaly, které by volaly moronsky kluzak
nazpét.

"Ten posledni kluzék tu brzy bude," vyslovila Duboisova nahlas své obavy.

"Asi sotva," procedila Charity skrz zatnuté zuby kdyz se naklad’ak znovu naklonil na stranu. Na obrazovce se
objevila za vrcholky kopcti, tam, kde se jesté pied nékolika malo okamziky nachazela zaklad na MacDonald, mohutna
exploze. "Tentokrat zavod vyhrajeme my."

Ostatni se zdrzeli komentare. Naklad’ak se vznasel nad zemi tak nizko, Ze se zdalo, jako by si biichem dotykal
hromad hluSiny. Zviteny mési¢ni prach a drobny $térk za nim vytvarely dlouhou vlecku, zatimco prstenec transmitéru
se neustal piiblizoval. S nadavkami a cela propocena se Charity pokousela udrzet vladu nad neforemnou kapsli.
Prstenec byl dostate¢né veliky, aby jim mohl naklad’ak proletét, moc mista v§ak nezbyvalo a pfi narazu do prstence
nebo do skaly by z nich sotva ziistalo vic, nez co by se dalo namazat na krajic chleba.

"Banzaaai!" zafvala, kdyz se prstenec objevil piimo proti nim. V nasledujici chvili je pohltila Sedé tma.

6

Vétraci Sachta koncila, jak obvykle vétraci Sachty koncivaji: obrovskym, lakavé pomalu se otacejicim
ventilatorem. Hartmann se zastavil a lapal po dechu. Pfi trochu vétsi pfitazlivosti by asi padl na kolena, ale pfi té zdejsi,
rovnajici se jen desetiné zemské pfitazlivosti, dokonce i takovy pad trval znacné dlouho.

Ohlédl se a chytil kabelovy kryt, ptipevnény ke stropu. Moronsti bojovnici nemohou byt daleko za nim, nékde
v temnot¢€ uzké Sachty, ktera - jak se zdalo - mohla slouzit stejné dobfe jak k inspekci, tak k vétrani. Kryt snadno
vyklouzl ze zni¢enych zakotveni. Uvniti nebyly zadné kabely. Nejvetsi cast zatizeni nebyla vlastné nikdy opravdu
pouzita, dokud se ho nezmocnili Moroni.

Hartmann zufivé vrazil konec kabelového krytu do cesty jedné z otacejicich se obrovskych lopatek. Ventilator
se se skiipénim zastavil a asi po vtefin¢ se prepalila néjaka pojistka piivodu proudu k motoru. Pii této gravitaci
pracovaly motory jen na nizky vykon, a kdyby lopatky ventilatoru nebyly ostré jako bfitva, mohl by je snad zastavit i
holou rukou.

Predklonil se a protahl mezi dvéma lopatkami, piicemz si poranil obé dlané. Vysilacka ho udefila do kolena.
Nestaral se o to, ale okanvité se zacal rozhlizet po komote vzduchového zasobniku. Vedl sem jeste asi tucet mensich
vétracich Sachet z riznych pater. Nékde za sebou Hartmann zaslechl naraz kovu na skalu. Rychle se vrhl do jedné
Sachty vedouci dolu. Pti sklonu tficeti stupnd tu mohl i pfi malé gravitaci dosahnout pozoruhodné rychlosti. Po hlavé
se fitil Sachtou dolt. Hladky plastovy material zbytkt jeho uniformy se rozpalil a trhal se. Jeho pad se zdal byt bez
konce. Vydésené vykiikl, kdyz hlavou narazil na vzduchovy filtr. Nastésti nebyla husta miizka zv1ast’ dobfe ptipevnéna
a Hartmann jako stfela vletél do temné mistnosti.

Po nékolika vtefinach bezvédomi piisel opét k sobé. Opatrné se napiimil a ohmatal si pravé rameno. Vypadalo
to, Ze prozatim Morony setiasl. Mravenci sotva hned pfijdou na to, kterou Sachtu pouzil. Pfesto odlozil ziejmeé rozbitou
vysilacku a par minut stravil tim, ze pfesunul jednu prazdnou skiin k usti roury a tu pak naplnil harampadim,
povalujicim se v§ude kolem. Pokud se né€kdo pusti za nim, musi si o zadni sténu pofadné natlouct hlavu.

Hartmann ani nepocital s tim, Ze by se Kyl pustil za nim. Ani megabojovnik nemohl pfezit takovou explozi a
Moroni se uréité postarali o jeho dorazeni. Pokud §lo o Hartmanna, pro ného valka skongila a patfil k porazené strang.
Na nohou ho drzela uz jenom vzpominka na Net a na slib, ktery ji dal.

Nachazel se v dalsim skladisti, ve kterém byly ziejm¢ ulozeny nahradni dily ke strojim. Trvalo mu alespon
¢tvrt hodiny, nez se mu podafrilo vyrazit dvefe a projit jimi do nizké, sotva osvétlené chodby. Jeho vysilacka utrpéla
né¢jaké Sramy, ale kontrolni zarovky stale jeste zelené svitily. Zapnul pifjem a hlasitost dal na maximmum. Mohl jen
doufat, ze frekvencni pasmo, které nastavil Kyl, je stale je§té naladéné. Jinak byly jeho Sance na spojeni s Net prakticky
nulové.

Pokud jesté mohl rekonstruovat svuj panicky Gték pfed Morony, musel se dostat hodné hluboko pod
transmitérovou halu, kterd se nachazela jesté pod halou, ve které je Net. A taky jesté poradny kus sméremk
transmitéru, kterym se sem on, Kyl a Net dostali. Proto se rozhodl sledovat v chodbach pravé tento smer. Po pul
hodiné se dostal k vétsimu tunelu, vedoucimu do vyssiho poschodi. Podatfilo se mu uvést do chodu jedno z
elektrickych vozitek, ktera tu byla zaparkovana. Na druhém konci tunelu byly nahle stfizlivé Sedé stény vystfidany
cerné se lesknoucim moronskym materialem a tunel se rozsifoval do obrovskeé haly, jejiz strop musel byt minimalné
jeden kilometr vysoko.

Hartmann zastavil své vozitko za jednim z bizarn¢ tvarovanych ¢edi¢ovych sloupi, ty¢icich se az ke stropu a
méficich v praiméru alesponi dvacet metrti. Zdalo se, Ze zvlastni Cervené svétlo vystupuje odevsad ze skaly. Vzduch byl
teply a pachl sirou a zhavym Zelezem. Takové svétlo uz jednou vidél. "Vitejte v pekle," fekl si hotce. "MEI jste
zajimavou cestu?"

Pravdépodobné nékde nad nim se dirou ve stropé tahlo nahoru ocelové lano, na kterém si s Net rozdrasali
ruce, a né¢kde dole musela byt lavou zalita Sachta. Pomyslel na Shaita a znovu zalitoval, Ze nema zbrail. Opatrné
obchazel jeden sloup po druhém. Nachazel se na jakémsi ochozu, asi sto metrt Sirokém, ktery obepinal celou halu.
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Samotna mistnost byla obrovska dutina o priméru téméf péti kilometri. Podlaha byla pokryta rudé zhnouci kypici
hmotou. Tu a tam se od stény nebo i z ochozu odloupla skalnata deska a zfitila se do kase z roztaveného kameni.
Vzapéti ji pohltil Zluty plamen, az se nakonec skala v rudém zaru docela roztavila. Vsemi sméry se do prostoru rozbihalo
husté pletivo ocelovych lan, v nepravidelnych vzdalenostech na ném byly zavéSeny plosiny a rizné stroje. Horko
stoupalo Hartmannovi do tvate a jeho kiizi brzy pokryly obrovské kapky potu.

Pristoupil bliz k okraji ochozu. Nebylo tu zadné zabradli. Asi dv¢ sté metrti od n¢ho se z lavy zvedal dalsi
sloup a za nim vid¢l jesté dalsi. V duchu se ptal, jestli maji skutecné podpirat strop této obrovské dutiny, anebo slouzi
né&jakeé jiné zahadné funkci. Zvedl hlavu a pokusil se v bolestivé rudém svétle rozeznat jesté néco vic.

Morona zahlédl teprve, kdyz stal vedle n¢ho. Jeho spar se natahl po Hartmannové pazi. Ten se vSak
instinktivné jesté diiv, nez si stacil uvédomit, jaké se svou nepozornosti dopustil chyby, vrhl na zem a pfike¢il se.

Mravenec jeho jednani neo¢ekaval. Sahl do prazdna a ztratil rovnovahu. Pievazil se pies okraj ochozu a zfitil
se skoro sto metri hluboko, nejprve pomalu, pak stale rychleji, az nakonec zmizel v rudé zhnouci kasi. Uzky Zluty
plamen na okamzik ozna¢il misto, na kterém Moron zemfel.

Hartmann se namahavé vztycil a nahlédl pies okraj ochozu. Navzdory nizké gravitaci se tfasl po celém téle.
Podival se dal po ochozu a uvidé¢l dalsi Morony, stojici pted vechodem do bo¢ni chodby. Par z nich se pfiblizovalo k
nému a nemohlo trvat dlouho, nez ho zahlédnou.

Rychle se zadival na druhou stranu. Tam byl asi po ptil kilometru ochoz zasypan velkym zévalem a také tam se
to najednou mraven¢imi postavami jen henvilo. Ziejme se nachézeli pravé uprostied opravnych praci.

Dosel zpatky k vozitku, vzal si vysila¢ku a ptikréen piebéhl do ukrytu za sloupem. Nedaleko odtud bylo v
tchytce z moronského kovu, pfipominajiciho chitin, ukotveno tlusté kovové lano. Hartmann radéji o svém planu
dlouho nepfemyslel. Uchopil ocelové lano, které bylo nastésti piijemné chladné, a zacal po ném $plhat. Tato lana byla
ziejme z jiného materidlu nez vytahové lano v Sachté, po kterém ptedtim Splhali spolu s Net. Moroni ho mezitim asi uz
zahlédli. Neohlizel se, dokud neurazil alespoii sto metrdi. Nékolik mravencti stalo na ochozu a hledéli smérem k nému,
ale nestfileli na n¢ho. Snad necht¢li poskodit lana nebo stroje, které na né byly napojeny.

Hartmann se podival pod sebe. Sto osmdesat metri pod nim bublalo a vfelo lavové jezero, vypliujici ziejmé
celou spodni tfetinu dutiny. Polkl a na chvili se mu zdélo, jako by jeho zpocené dlané ztratily kontakt s lanem.
Hartmann zavftel o¢i a pokousel se dychat klidné&ji. Po chvili pokracoval v cesté, pfi¢emz starostlivé dbal na to, aby se
uz nepodival dolt.. Mezitim si uz byl jisty, ze ho Moroni nebudou pronésledovat. Dostal se az na plosinu a rozhodl se,
ze tady v klidu si trochu oddechne. Okolni stroje neznal, nemély ani zadné ovladaci prvky. Pfi nizsi gravitaci mu Splhani
piipadalo relativné snadné, a ¢im se dostaval vys, timméné ho suzovalo horko, vyzaiujici z 1avy. Samotny horky
vzduch mu pisobil mensi problémy, tiebaze mu vyschlo v hrdle a taky v plicich ho palilo.

Oc¢ima sledoval drahu jednoho lana, sméfujiciho kolmo ke stropu, a rozhodl se nejprve ziskat co mozna
nejvetsi odstup od roztaveného kameni. Nékde tam nahote se muselo nachazet poschodi, které znal, a jesté vys
povrch, kde na ného ¢eka Net.

Je to jen otazka vytrvalosti, pomyslel si a otfasl se hysterickym smichem.

Nahle veskery pohyb ve velké hale ustal. Moronsti mravenci strnuli uprostied svého hmyziho hemzeni a
cekali. Podlahou, sténami i vzduchem projely slabé vibrace, $ifily se, odrazely a zase bézely zpatky k mistu svého
puvodu.

K mezihvézdnénu transmitéru.

Jeden Moron se rozb¢hl dopiedu a spustil poplach. Stroje se vypnuly s ohronujici prudkosti, piivody energie
byly zastaveny, ale bylo pozdé¢. Uvniti velikého stiibfitého kruhu se mezi vzduchem néco pocalo tipytit, rozsifilo se do
tenouckého disku z nicoty a pak se vyvalilo dovnitt do haly. Moronsti mravenci v hektickém uprku pobihali semtama
pokouseli se tunové pfistroje dostat rychle do bezpeci na odlehlejsi mistky. Naprosto nehluéné pohltilo transmitérové
pole ¢ast stropu haly, ktera se najednou jako by zkratila. Skala byla zatiZzena k hranici inosnosti, az nakonec praskla.
Kamenné platy s nékolikametrovymi hranami s majestatni pomalosti plachtily vzduchem. Pole pohltilo moronské
mravence, roziedilo ¢ast svého vlastniho podstavce i se zastavujicimi se stroji a temnou halu zalila svétle zelena zafe.
Nikdo nezaznamenal nepatrné zelené stiny, které se oddelily od nespoutaného transmitérového pole a zmizely, jako by
jednoduse vklouzly do skaly. Jeden stroj, ktery se najednou ohnul do naprosto nemozného uhlu, explodoval a cocka z
kiemikového skla o priméru asi dvou metrt se, snad pod vlivem neviditelné Sokové viny, ktera se zjevné nesifila
hmotou, natahla a rozletéla na tisic kusti. Obrovské tlomky ze stropni klenby dopadly kone¢né na podlahu a
rozmackaly leseni, vybaveni i obsluhujici personal. Vypadalo to, jako by transmitér nedeformoval samotné predméty,
nybrz prostor, ve kterém se tyto pfedmety nachazeji. Pole mackalo prostor, smazavalo hranice véci, vypalovalo diry a
vytvafelo vlastni $vy, zatimco vSe, co se v tomto prostoru nachazelo, se muselo tomuto pohybu podridit, bylo
rozkouskovano, zohybano, roztrhano na kusy... a zdhadnym zpisobem zazeno.

Dalsi exploze zablokovala zbylé béZici stroje a celé pfizra¢né divadlo skoncilo stejn¢ nahle, jako zacalo. Trosky
se snasely k zemi a s ohlusujicim rachotem dopadaly na podlahu haly. Po chvili se zacali ti, ktefi katastrofu pfezili,
hybat a se stoickym klidem zahajili odklizeci prace.

A pod ¢erné ohofelymi troskami jedné plosiny se pohybovalo cosi, ¢eho si Moroni, pospichajici kolem, ani
nevs§imli. Bytost, ktera se kdysi jmenovala Kyl, se pomalu probouzela z hlubokého spanku, protahovala se a opatrné
zkousela své noveé nabyté télo. Na okraji svého védomi tento tvor neurcité¢ vnimal katastrofu, ktera se odehravala
kolem n¢ho. Jeho vnimani v§ak pfehlusovala bolest. Mé€l nékolikanasobné prerazenou patet, a nez se uzavie
samouzdravovaci proces, nebyl viibec schopen hybat nohama. Hluboko do zad mél zabodnutou ocelovou vzpéru,
nasledek tlakové viny, ktera Kyla napichla na zbytky zabradli na okraji schodisté. Zménéna télesna tkan obklopila ocel
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a pokousela se cizi téleso odstranit. Kdyby tam lezel jeste n€kolik dni, jeho télo by tuto slitinu, tvrdou jako diamant,
jednoduse absorbovalo, ale jakymsi zahadnym zptisobem véd¢lo, Ze na to nebude mit ¢as. Znalo jen ucel své promény,
procesu, ktery u ného zapocal uz béhem posledniho transmitérového skoku, soustavny odpor. Nyni vSak podporoval
tuto proménu, ktera po jeho tézkych zranénich pokracovala s rychlosti nuklearni fetézové reakce. Tézkym popaleninam,
které presahovaly regenerac¢ni moznosti megabojovnika, vdécil za leskle ¢ernou, tvrdou kuzi, kterd mu umoziovala
splynout se zaernénou zméti trosek rafinerie. Mezitimriizné organy jeho téla uz ziskaly schopnost chranit ho i jinymi
zpusoby pfed objevenim moronskymi mravenci. Mohl by se mezi nimi pohybovat jako vrzeny ntiz, ale k tomu jesté
nenadesSel ten vhodny cas.

Aniz by si v§imal mucivé bolesti, ktera rozechvivala jeho znovu nariistajici svalovinu, napjal se a pomalu se
obratil v malém vyklenku, sklenutém z trosek, pod kterymi byl pohiben. Ostra vzpéra mu s tichym, mlaskavym zvukem
vyklouzla z rany, ktera se utvofila kolem ciziho télesa. Nékolik vtefin zlistal lezet jako ochromeny, etné uz obnovené
nervoveé spoje se opét pietrhly, jakmile zménil svoji polohu. Trpélivé ¢ekal, az odezni bolestiva reakce, az se svaly
uvolni a miliony chemickych tovaren v jeho zménénych bunkach budou znovu pokracovat ve své preduréené praci.
Jeho tkané se hojily s ohromujici rychlosti.

Shait byl parazit, $kiidce zijici na ticet jiného druhu, a bytost, ovladajici Shaita, podléhala stejnym zakonim
jako telo, které si zvolila. Evoluce ma svoje vlastni nelitostné zdkony a uspéch je relativni pojem, méfi-li se metitky
evoluce.

Uspésni paraziti se museji obavat svych vlastnich skaidct.

7

Obraz prstence vybledl na sitnici, ktera uz existovala jen jako pouhd informace, a realizoval se v prostoru,
jehoz fyzikalni vlastnosti nebyly srovnatelné s ni¢im ve vesmiru na druhé¢ strané¢ téchto dér, prichod a bran, které
spojovaly ob¢ ¢asti skutecnosti v jediny celek, v némz se ob¢ prolinaji a navzajem se v sobé zrcadli... a taky pievraceji
a zauzluji. Vuplném tichu se vznasel volny svazek mySlenek a ideji, $ifil se nekone¢nou, prazdnou nicotou, az ji
nakonec rovnomérné vyplnil, Gpln¢€ se v ni promisil se v§im ostatnim, co se rovnéz nachéazelo v tomto zvlastnim stadiu
vyboceni z existence.

Narazové viny probihaly tim ¢ernym, mékkym teplem a odd€lovaly jednotlivé ¢asti od sebe. Znovu byla
mozna identita, i na této cesté z odnikud do nikdy. Probihaly zmény, vytvarelo se néco, co se pozdé&ji ocitne na docela
opacné strané vzpominky na myslenku, ktera ve skute¢nosti nebyla nikdy myslena. Bylo to, jako kdyby se v tvafi na
fotografii ukazovaly v prib¢chu let stale nové vrasky, jako kdyby se meénila stopa v pisku, pokud by se i noha zmeénila v
uplné jinou, daleko odtud, jako by otisk, ktery véci zanechaly na druhé stran€ v této ¢asti skutecnosti, nartistal a
zmociioval se téchto realnych véci a tahl je s sebou.

Pozdéji si budou vzpominat na chvili letmého znovupoznévani. Nikdy uz védomi nesetrva v pfechodu tak
dlouho jako béhem té veliké poruchy, kterou vyvolala explodujici ¢erna dira, poruchy, ktera jako velky uzel vznikla v
onom prolinajicim se uméleckém dile, vytvofeném z trubic, tunelil, vrasek a ptikopt v ¢asoprostoru, které 1lidé nazyvaji
vesmirem.

V tomto kontinuu se véci neuskutecnovaly, pouze existovaly. NerozliSovalo se mezi moznostmi a realitou,
soucasn¢ existovaly i protikladné alternativy. Veci, které se v prostoru nachazely daleko od sebe, byly zde v
bezprostiedni blizkosti, a to jen proto, Ze si byly navzajem podobné svoji strukturou, informaci... tedy v tom, co tvofilo
jejich vlastni podstatu.

Tentokrat mezi nimi neexistoval zadny kontakt. Kazdy z nich byl sdém sebou jako vzdycky. Jejich skute¢na téla
budou rozebrana, proménéna, nove sestavena do téZe podoby, ale na jiném misté, nebo do jiné podoby na témze miste.
Vzdalenosti, prostorové i ¢asoveé, ztratily veskery vyznam. VSechno existovalo souéasné, vzdaleno od sebe jen
mikroskopickymi zménami stavu, vytvarejicimi rozdil mezi riznymi aspekty skutec¢nosti.

Aspekty, které lidé nazyvaji momenty. Aspekty, jez lidské védomi obtizné fadi do posloupnosti, kterou pak
nazyva plynuti ¢asu. V této Casti skutecnosti byly iluze jiného druhu, které musi védomi pouzivat, aby bylo schopno
rozumgt.

A pfece to bylo tentokrat jiné. Kolemnich, v nich, mezi nimi a skrz né existovalo v této izolované, rozbouiené
¢asti onoho bizarniho protisvéta jesté néco jin¢ho. Tentokrat se tu po nich natahovalo néco, co ovlivnilo jejich cestu.

Uchopilo je to. Zménilo. Zanechalo stopy, které na jiném misté, v jinou dobu vyvolaji iluzi vzpominky.

Veédéni.

Chytilo. Zménilo.

Jesté nez vyklouzli zpét do klamu, kterému fikali skute¢nost.

Svét byl jediny vifici propletenec tmy a hluku. Charity piepnula na infracervené vidéni jesté diiv, nez si sama
plné uvédomovala, co déla. Nakladni lod’ letéla po nékolika kotrmelcich t€sné nad rovinou, kterd se rychle pfiblizovala.
Charity stacila prave tak jesté kapsli vyrovnat, kdyz se uz dotykala podlahy. Prach a $pina se rozletély do vSech stran a
uz po né€kolika metrech se prazdna schranka zastavila o jakousi dunu.

"Je nékdo zranén?" zeptala se Charity do tmy. Nouzové osvétleni zapudilo ¢ernou tmu a vy¢arovalo temné
kruhy pod oc¢ima jejich privodcu.

"Ty jsi tedy mizerna pilotka," zavtipkoval Skudder. "To jsi uz stihla roztiiskat i tuhle lod?"

"To je jen nouzové vypnuti," odpovédéela. "Vetim, ze kabina je neporusend. Zato nemame motory a
pohonnych latek uz taky moc nezbylo."
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"Prima," komentoval to Skudder vesele.

"Nabrali jsme pfilis velké tempo," pokréila Charity rameny. "Nahodou to bylo jesté mékké pfistani."

"Jesté ze tu nebyla zadna zed’," zaupé€l Harris a vysvobodil se z popruhi. KEEP COOL leZela na boku v
prachu.

"Je néco vidét?" zeptal se Skudder.

Charity sledovala obrazovky. "Nachazime se v jakési jeskyni, jak to vypada. Dvacet kilometri vysoka, tficet
Siroka. Sténa se nachazi asi ptl kilometru za nami." Zaostfila kameru. "Tam je taky transmitér." Svrastila celo.

"Co je?"

"Uz ho zase vypnuli," vysvétlila. Nikdo to nekomentoval. To bylo zatracen€ tésné, fekla si a nasko¢ila ji husi
ktize.

"Tenhle transmitér je jesté vEtsi nez ten na polu," podotkl Skudder zamyslené a zat'ukal prstem na
soufadnicovou sit’, kterou poc¢ita¢ pokryl infracerveny obraz.

"Podivejte se kolem," ozvala se Charity. "V8echny ty kramy z dolu ¢islo dva jsou tady. Ten veliky prstenec
museli postavit uz jen kvili tomu, aby dostali dolt ten lopatkovy bagr. Domnivam se, Ze ale ma mnohemmensi dosah, a
piesto spotiebuje spoustu energie."”

"Zachytila jsemradiovy signal," vykiikla Duboisova od svého pultu.

"Moroni?"

Zavrtéla hlavou. "Je to jedna z naSich frekvenci," fekla. "Slaby pohotovostni signal z malé vysilacky."

Divali se jeden na druhého. "Past?" zapochyboval Skudder.

"Taky by to mohl byt Hartmann," fekla Charity.

"Mame odpoveédét?”

Kratce premyslela. "Zatim ne. Nékdo tam venku s nami chce naléhavé mluvit. S trochou $tésti se miizeme
piesveédcit, o koho jde, diiv nez se s nim dame do feci."

"Z jaké dalky prichézi ten signal?" zeptal se Skudder.

"Asi pét kilometrt," fekla Duboisova. "Nékde je tu propust. Pfi takovém svétle a po takovém povrchu to
nebude zadné prochéazka."

"Taky to nebude poprvé," odpovédéla Charity. V téze chvili se vSude kolem nich rozsvitily celé baterie
svétlometti a rovnomeérné bilé svétlo zahnalo tmu. Zadrzeli dech a ¢ekali ttok, ale nic se nestalo.

"Seberme si véci a vypadnéme," fekla Charity rychle. "Nechtéla bych byt tady, az se Moroni pfijdou podivat,
co si spletli se svymkluzakem."

Venku pak uvidéli, jak t€sné jejich naklad’ak minul komplex udrzovacich zatizeni a elektraren. Jeden z nosnych
pilitt obfiho dopravniku byl pierazeny. Pfimo za nimi se zdvihal obrovsky lopatkovy bagr, ktery minuli jen zazrakem o
pouhych nékolik desitek metri.

Pred nimi se tdhla dobfe osvétlend plosina, za nimi se tycCila hladka sténa. Tu a tam poblikavala malicka
svétélka, ze kterych se v§ak pii bliz§im ohledani vyklubaly obrovské svétlomety, zmensené pouze diky jejich obrovské
vzdalenosti. Mezi malymi ostriivky svétla, lemovanymi haldami hlusiny, se rysovaly temné siluety dalS$ich bagrt.
Siroké dopravniky se tahly jako zafici koleje z mési¢nich paprski do hloubi temnoty a ztracely se mezi nékolika
obrovskymi skalnimi sloupy, jez zfejme nesly ohromnou tihu stropni klenby.

"Ty jeskyné musely byt vyhloubeny vodikovymi bombami," fekla Charity pomalu. "To musely byt celé
gigatuny."

Ostatni miceli. Harris jednoduse vypadl z propusti a pfistal na podlaze. Hned se zvedl velky oblak prachu.

"Pfipadam si lehky jako peficko," fekl vesele. "Mamnéco v nepofadku s pfivodem vzduchu."

"Vas vzduch je oukej," fekla Charity. "Jenom musite chvilku pockat."

Pokr¢ila kolena a vysko¢ila na vnéjsi plast KEEP COOL. Potom vyS$plhala na jednu skalni vzpéru, az doséhla
vysky pfiblizn¢ sedmi metrti. Tam vytahla z opasku svoji baterku a natazenou pazi ji polozila do prazdna.

Skudder, ktery mezitim slezl na zemi s kostkou na zadech, se zmatené zadival na Harrise.

Charity nad nimi baterku upustila, a souc¢asné sledovala hodinky na svémzapésti. Svitilna na zlomek vtefiny
ziistala zdanliveé bez hnuti viset ve vzduchu, pak se dala do pohybu. "Jedna... dva... tfi... Ctyfi...pét," pocitala pomalu,
zatimeo svitilna pomali¢ku, ale pak stale rychleji klesala k zemi. "Sest," fekla, kdyz se ze zemé jako ve zpomaleném filmu
zvedl maly oblacéek prachu.

"No a co?" zeptal se Skudder.

"Bud’ zticha," odpovédéla. "Jesté jsem to nestacila spocitat." Naptimila se a pak seskocila ze vzpéry dola.
Skudder sledoval jeji pad a bezdééné zatajil dech. Jeji boty se zabofily hluboko do prachu, kratce vzdychla, ale nezdalo
se, ze by ji pad ublizil.

"No a co?" zopakoval Skudder otazku, zatimco Charity hledala znovu v prachu svoji baterku.

"Tihové zrychleni zde dosahuje pouhou ¢tvrtinu hodnot, béznych na povrchu Mésice," fekla. "To znamena,
ze jsme opravdu velice hluboko."

"Jak hluboko?" zeptal se Skudder a s obavou se zadival nahoru k nedohlednému stropu bubliny.

"TTi ctvrtiny poloméru Mésice," odpoveédéel Harris.

Charity ve své prilbé¢ ptikyvla. "Pfi jeho primeru, ktery ma zhruba tfi tisice ¢tyfi sta kilometrd, to mize byt
takovych jeden tisic tii sta kilometrti. Stfed Mésice se nachazi necelych ¢tyfi sta kilometrt pod nami."

"Prima," fekl Harris vesele. "To znamena, ze nebudeme mit zadné problémy s vleCenim nasi bomby."

"To urcite," fekla Charity. "My mame problém. Pfi této pfitazlivosti totiz neptjdeme, nybrz budeme skékat jako
zaby. Tak bude trvat celé hodiny, nez se dostaneme az k propusti, pokud neziistaneme vézet v tomhle zatraceném
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prachu."

"A co s tim?" zeptal se Harris nechapave.

"Potfebujeme vozidlo," fekla rozhodné. "A protoze zadné nemame, néjaké ukradneme."

"A komu?" Skudder bezradné rozhodil rukama. "Nic jsem tady dole nevidél, ani traktor, ani naklad’ak, ani
kluzék, nic."

"Tak tedy otevifi o€i," fekla Charity.

"Nic nevidim," tvrdil uminéné.

"Prima," odpovédéla vesela. "Aspori je to nendpadné.”

HCO?"

Ukazala palcem pies rameno.

"O ne," fekl Harris.

"O ano," odpovédéla s Gsklebkem, obratila se a zaklonila hlavu, aby dohlédla ke kokpitu obrovského bagru.
"Uz davno jsem se chtéla zase nékdy svézt v néem s pofadné silnym motorem. S motorem, ktery ma potadnou
pfevodovku."

Skudder se zoufale zadival na Duboisovou a na Harrise.

"Nechte to na ni," poradila mu Duboisova chytfe.

Trvalo asi ¢tvrt hodiny, nez vylozili bombu z naklad’aku. Harris a Skudder unesli pilmetrakovou bednu bez
problémil, nicméné transport se ukazal byt prave tak obtizny, jak Charity pfedpovédéla. S namahou zamifili k jednomu
bagru. Po sto metrech dohonili obé Zeny.

"N¢jaky problém?" zeptal se Skudder udychang.

Charity posvitila baterkou mezi tézebni stroje, tyc€ici se pred bagrem. "Podivej se sam," fekla.

Stal tam néjaky Moron a drzel se na svych vyschlych nohou jen diky nizké pfitazlivosti. Chitinovy krunyt
nebyl leskle cerny, nybrz mél Spinavé Sedohnédou barvu, tu a tam byl navic posety svétlejSimi skvrnami. Klesté na
koncich koncetin mél bezvladné rozeviené a fasetové oci se mu bezbarvée leskly. Tekutina mezi jeho kusadly uschla v
jakousi tuhou hmotu, a to pravé v mistech, kde mél pred tisty a na licich pfipevnény jednoduchy dychaci pfistroj.

"Je mrtvy," fekl Harris po néjaké dobé. Charity mlcky piikyvla. Piejela svételnym paprskem nékolikrat kolem
dokola. Duboisova ji nasledovala a nakonec svoje baterky rozsvitili i Skudder s Harrisem.

"Nevypada to, Ze bychom se méli t¢chto Moront néjak zvlast’ obavat," fekl koneéné Harris. Mezi tézebnimi
stroji totiz staly, lezely, diepély ¢i sedély stovky mravenct, vétSinou s dychacimi piistroji, ale ani jeden v pofadném
ochranném obleku. Zadny z nich nebyl mrtvy déle nez nékolik tydni.

"Poslali je do volného prostoru bez skafandrti," fekla Charity zarazené. "Tady dole je to dost nebezpecné, ale
oni museli byt i nahofe u dolu ¢islo dve."

"Zabilo je slune¢ni zéfeni," usoudil Harris. "To je Silené."

"Shait je potfeboval pii pieprave t€zebniho zafizeni," fekla Charity. Svételny kuzel jeji lampy bloudil dél a
nachazel dal$i a dal$i mrtvé Morony. Myslela si, Ze po invazi a valce na Zemi uz na ni nemize nic udé¢lat tak hrozny
dojem, ale pohled na spousty mrtvych mravenct ji otfasl az do nejzazsiho koutku jejiho védomi. Poprvé pochopila, co
musi Jared pocit'ovat vici moronskym vladcim.

"Uz jich tu asi moc nezbylo," fekla Duboisova zamyslené. "Neriskovali by prenést sem kralovnu. Alespon ne
poté, co doslo ke Skoku."

"Ale co tady dole, k Certu, délaji?" zeptal se Skudder stisnéné. "Uran piece mohli tézit stejn¢ dobfe i na
povrchu."

"Nemam tuSeni," fekla Charity.

Harris se obratil. "Ti idioti," fekl cely bez sebe. Jeho tiesouci se, preskakujici hlas svéd¢il o tom, Ze je na
samém pokraji nervového zhrouceni. "Ti absolutni idioti."

Charity se zmaten¢ podivala na Skuddera. "Co se d&je?"

"Vsak se podivejte!" Harristiv hlas preskakoval pfemirou vzruseni. "Ti absolutné¢ vygumovani hmyzi blazni!
Ti bylozravi ponocni! Pienesli sem dolti cely dul, bagry, dopravniky, osvétleni, elektrarny a kabelové véze, prosté
vSechno. Cely ten zatraceny ddl..."

"No a..." zacal Skudder.

"...v€etné téch zasranych vystraznych ceduli." Harris se zacal hystericky smat a kuzel jeho svitilny zacal
tancit, nicméné Charity pfesto rozpoznala text na tabuli, ktera visela pfesné na jednom ze sloupt ped nimi.

"Nepovolanym vstup do aredlu zakazan," ¢etla hlasité a pak se taky rozesmala. Téméf od prvniho dne védéla,
ze Moroni jsou v technickém ohledu pitomei, schopni sice opicit se, ale neschopni pochopit ty nejjednodussi
souvislosti. Nyni, teprve po nékolika mésicich, ziejme kratce pred koncem valky, ktera znicila cely svét, Charity
pochopila, co ta véta vlastné ve skutecnosti znamena.

Zirala na tu ¢ervenozlutou ceduli a smala se az k slzam, zatimco za ni ted’ uz i Skudder padl na kolena a drzel se
za bficho. Az pozdéji m¢la pochopit, jak byli v§ichni v tu chvili blizko tomu, aby ztratili rozum. Ted’ ale, zatimco tfi
kuZzely z jejich svitilen znovu a znovu piebihaly po neuzite¢né tabuli, na takové myslenky nemela Cas.

"Oukej, tak jsme se zasmali," fekla Charity kone¢né. "A uz dost. Je na ¢ase s tim panoptikem razné zato¢it."

Ostatni ji pohlédli do obliceje, ve svétle piilbového osvétleni piizracné bledého. Pii tomto pohledu
bleskurychle vystiizlivéli.

Ukazala na jeden z tréicich housenkovych past. "Tam vepfedu je zebiik. A tam dole té slozime, 370/98."

"To ale neni rozumné..." zacala kostka protestovat.

"To neni," pterusila ji Charity.
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Nechali na plosing u paty Zebiiku i bombu a vySplhali dvacet metrii vysoko az ke kokpitu bagru. Zadny z nich
nepromluvil, dokud neotevfeli dvete do kabiny a nevstoupili dovnitf do fidici centraly.

Charity piejela svétlem své baterky pfes pulty a obrazovky. Kokpit bagru pfipominal centralu naftového
tankeru. "Zadni mrtvi," fekla nakonec s tilevou.

Harris prosel kolemtady sedadel a pak se posadil do kiesla pro spolujezdce.

"Opravdu si myslite, Ze tu véc dokazete rozjet?" fekl neveéficné a rozhlédl se po obrovskych rozvodnych
deskach.

Skudder si vzdychl. "Vsak pockejte," fekl. "Takovy stroj, ktery by ona nedokazala znicit, jesté nebyl
vyroben."

"Dékuji vam za dveéru, vazeni," fekla Charity a vrhla se do kiesla fidi¢e skokem pies opéradlo, coz vypadalo
diky nizké gravitaci skute¢né€ velmi elegantné.

"A co ted?" zeptal se Harris jizlivé, zatimco si bezradné prohlizela fizeni.

"Dopfejte mi trochu ¢asu," fekla a zprazila ho pohledem. "Co kdybyste se zatim trosku porozhlédli kolem?"

Harris neprojevil snahu zvednout se.

"Venku," zdtraznila.

"Ach tak." Rychle vysko¢il. "Uz rozumim. Pojdte," fekl Skudderovi, "podivame se jeste, jestli funguji brzdova
svétla.”

8

Cim stoupal vy, tim bylo tepleji. Horko se ziejmé shromazd'ovalo pod stropni klenbou bubliny a on se mezitim
dostal do vysky, kde nebyly zadné tepelné proudy. Vzduch se tu viibec nehybal. Dokonce i dychani mu délalo potize.
Hartmann mél pocit, jako by jeho plice musely pumpovat horky, husty med. V hrdle mél naprosté sucho. Sliznice a oci
ho bolely pii kazdém hnuti. Jeho télo uz spotiebovalo veskeré rezervy vlhkosti i slz. Jesté stale se vSak potil, a horky
suchy vzduch mu odnimal stale vic vody. Hartmann se domnival, Ze za poslednich Sedesat minut musel shodit alespon
Sest kilo.

Poranéné ruce si obvézal propocenymi cary ze své uniformy a namahavé $plhal metr za metrem dal a dal.
Nejvétsi prekazkou pritom nebyla jeho vlastni vaha, nybrz skute¢nost, Ze povrch draténych lan skytal relativné malou
moznost k drzeni.

Dostal se az k rozvétveni. Nékolik rizné tlustych lan se tu sbihalo v jeden uzel. S povzdechemklesl mezi lana a
zavfel oci.

Hartmann si mohl byt témef jisty, Ze Morony setfasl. Ziejme¢ ani jeden mravenec nebyl tak hloupy, aby se
pustil do podobného $plhani. Krome¢ toho hladky chitinovy krunyf a hrubé chapaci klesté nebyly pravé tou nejlepsi
vybavou pro horolezce nebo provazochodce. Byl nejvyssi €as vratit se a dolézt po lan€ na jiné misto ochozu, aby se
odtud vytratil.

"Ostatné mamrande," zasmal se sam sobé€ a oteviel o¢i.

Pravé vcas, aby pavouka uvidél.

Ve skutecnosti ten tvor vypadal spi§ jako mnohonohy krab. T¢lo m¢l jako kouli, tlusté a porostlé silnymi
chlupy. Zdalo se, Ze by se jimi bez problému dal piekrojit i telefonni seznam. Dvé koncetiny navic, podobné pafatim,
vypadaly, jako by byly k télu pfipojeny dodatecné. Tlamu tvofil trojuhelnikovy otvor, plny ostrych zubd, a oci se
tipytily svym vlastnim svétlem. Hartmann povazoval za docela dobie mozné, Ze tento tvor vytvaii ve svém vlastnim
téle draty, protkavajici celou dutinu.

Hartmann si nadaval za svoji lehkomyslnost. Samozfejme Ze tu Moroni zanechali néjaké hlidace, aby se starali
o ten propletenec dratd a odstranovali zavady. Hartmannovo $plhani muselo pfenaset chvéni na kilometry daleko.
Snad dokonce Moroni tuto bytost vyslali po jeho stopé jako honiciho psa.

Pavouk diepél bez hnuti asi deset metrti pod nima vzhlizel k nému nahoru. Kupodivu byly jeho o¢i
tmavomodré, jejich pohled pak bystry a ostrazity. Nohama se pfidrzoval tii dratt, které na tomto misté probihaly takika
paralelné, aby se o kus dal od sebe vzdalily a rozbéhly se riznymi sméry. Po chvili to Hartmannovi doslo. Ten tvor si
zvolil §patnou cestu a ¢ekal na jeho dalsi tah, nez se rozhodne, kudy se vydat do trojrozmérného bludisté draténého
pletiva.

Hartmann se pozorn¢ zadival dolii. Vypadalo to, ze jeho pronasledovatel bude muset slézt zase poradny kus
dolu, nez najde vhodny uzel. Hartmann tak mél tedy jisty naskok. Srdce se mu rozbusilo, kdyz pavouk lin¢ zakyval
nohou. Rychle se rozhlédl, jestli snad neni nablizku jesté jedna takova odporna kreatura, ale nikde nebylo nic vidét.

Dolt tedy $plhat nemohl. Tam mu pavouk odiizl cestu. A dostat se hornim obloukem nad nim zpatky na ochoz
bylo ze stejného divodu taky vyloucené. Zbyvala jedin€ cesta piimo vzhliru. Hartmann zaklonil hlavu a zadival se
upfené nad sebe. Samoziejmé nevidél zadné detaily, ale logika mu fikala, Ze ta splet’ dratti musi byt ukotvena n¢kde na
strop€. Snad tam bude néjaké okno nebo piistupovy otvor. Musel se na to spolehnout.

Pomalu a opatrné se vyprostil z draténé smycky a zacal vystupovat nahoru. Pavouk ho spoustél z o¢i praveé
tak malo jako on jeho. Pohledem Hartmanna sledoval, zatimco jeho nohy se zacaly chvét na riznych dratech. V
pravidelnych ¢asovych odstupech otviral tlamu. Snad mu bylo horko pravé tak nepiijemné jako Hartmannovi.

Po chvili prestal Hartmann pavouka sledovat a pIn¢ se soustiedil na cestu. Mél nejméné deset minut naskok,
nez ho ta potvora dozene. Cesta se stale vic piiblizovala k jednomu z mohutnych skalnich sloupti. Kdyz se dostal az k
jeho kolmo ¢néjici sténé, jesté jednou se ohlédl. Pavouka uz nebylo vidét. Zjevné uz musel uzel opustit. Hartmann se
zadival na skalni sténu. Vice ¢i mén¢ blizko od tohoto ¢edicového valce o prumeéru takovych deseti metrti se tahly
cetné draty, ale zadny z nich nebyl zapustén do stény. Ve skale byly hluboké ryhy a trhliny a pletivo z dratt a vzpér ji
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pokryvalo jako potrhana nylonova puncocha s dirami, kterymi by projel ndklad’ak. Za béznych podminek by Hartmanna
nikdy nenapadlo pokracovat ve vystupu po sténé sloupu, ale vypadalo to, ze skala vytvaii mnohem méné prekazek nez
splet’ tenkych a ostrych dratt. Kromé toho hrozilo nebezpeci, ze se stejné jako pavouk dostane do néjaké slepé ulicky.
Predpokladal, Ze jeho pronasledovatel na to jen ¢eka. VEd¢l, Ze tato cesta bude podstatné jednodussi.

Uz jenom pfesvédcit sviij rozum o tom, ze $plha po lanech kdesi hluboko v nitru Mésice pfi téméi dokonalém
stavu beztize bylo dost obtizné, a piidat k tomu jeste fakt, ze $plha po kolmé skalni sténé, aniz by se mohl spolehnout
na néco jiného nez na vlastni ruce a nohy, to bylo naprosto nepfedstavitelné. Ptiruckoval co nejbliz ke skale. Nejmensi
vzdalenost mezi jeho svazkem dratd a sténou sloupu byla asi pét metrii. Na sloupu by se pii padu nebylo viibec ¢eho
zachytit. Hartmann nebyl schopen odvazit se k tak dlouhénmu skoku, nebot’ nebezpeci, Ze by mohl minout vybranou
vzpéru nebo zustal viset na néjakém jiném draté, bylo prosté pfilis velké.

Koutkem oka zachytil jakysi pohyb a prudce oto¢il hlavu. Pavouk sedél za nim, ani ne tii metry daleko, oba
sv¢é paraty Siroce rozpazené. Zatimco Hartmann ztracel ¢as pfemySlenim, jeho pronasledovatel ho dohnal. Ta kreatura
se dokazala ve spleti dratli pohybovat mnohem obratnéji, nez predpokladal.

Modré oci ho pozorovaly s nespornou inteligenci. Pavouk pomalu sklonil jeden ze svych spari a sevfel jim
jeden z dratli, na kterych Hartmann stal. Kovové se lesknouci hrany na vnitini strané jeho klepeta drat prestiihly s
melodickym zvukem a napjaty drat se prudce vynstil. Jeho konec se zafizl Hartmannovi hluboko do stehna a téméi ho
srazil z ostatnich dratii. Pavouk se zase o néco pfiblizil a druhym klepetem stiskl druhy drat.

Hartmann dal nevéhal, v§i silou se odrazil a vrhl se doptedu. Sila jeho pazi ho se zna¢nou, pfesto vSak
piizraén€ zpomalenou rychlosti vymrstila smérem ke skalni sténé. Soucasné se ho zmocnila také slaba pfitazlivost a
tahla ho dold, nejprve sotva znatelng, pak ale stale rychleji. Pavouk se rychle pustil dratd a spéchal za nim. Klepeta ho
vsak uz minula o celou délku paze. Hartmann se pomalu oto¢il kolem své osy. A tfebaze si skoro vyvratil hlavu, ztratil
pavouka z dohledu. Po zadech mu béhal mraz a zdalo se mu, Ze ho ta obluda zcela jist¢ sleduje a chladnokrevné
odhaduje své Sance.

Po zdanlivé nekonecnych vtefinach narazil pomalu na sloup. Jeho volny pad se mezitimuz natolik zrychlil, Ze
se po drsné skale svezl dolu skoro jesté piildruhého metru, nez se mu podafilo zachytit se. Prudké trhnuti mu bolestive
projelo ramennimi klouby a diirazné mu pfipomnélo, Ze sice je do¢asné zbaven své tihy, nikoliv v§ak hmotnosti. Se
sténanim se vytahoval nahoru, dokud nenasel misto, kde se dalo pevné&ji uchytit, a teprve pak se ohlédl.

Pavouk se klatil na svazku drath a stale jesté ziral na Hartmanna. Zjevné vahal, jestli ma podstoupit stejné
riziko. Lovecky instinkt a chladna rozvaha vyrovnavaly misky vah. Vztekle cvakal klepety naprazdno.

Hartmann citil, jak se ho zmociiuje tleva. Zasmal se, a byl to zvuk, ktery vypadal spi§ jako dikaz ztraty

Pavouk se piestal klatit. V jeho ocich se zablysklo. Hartmann strnul. Tohoto pronasledovatele se tak snadno
nezbavi. Diive nebo pozdéji se pavouk znovu objevi nékde nablizku. Moronské kreatury jsou vytrvalé jako stroje.
Hartmannovy pfekotné myslenky se néhle prudce zarazily.

"Co je? Tak honem, sko¢ uz." Hartmann se bal podivat dolt, zatimco si sundaval ze zad vysilacku. Opatrné si
jeden popruh omotal kolem pravé ruky a vysilacku nechal za femen viset dolti. Celou tu dobu si drzel pavouka ostrazité
na dohled. "Tak pojd’ uz, ty mizerny zbabé¢lée."

Pavouk se vrhl svymi obrovskymi klepety dopfedu a souc¢asné se zadnima nohama odrazil. M¢l chlupaté, ale
nijak zvlast silné nohy. Ackoli se Hartmann pfedtim pfi svém skoku ponékud svezl ze sloupu dolti, pavouk se nyni ke
skale priblizil na jeho turovni. Hartmann se jednou rukou pfidrzel ocelového Svu ve skale, zavésil se a vysilacku na
femeni vymrstil jako z praku. Pavouk roztahl vSechny nohy a rozeviel zubatou tlamu, zatimco klesl jesté o délku paze.
Hartmannova vysilacka ho zaséhla pfimo doprostfed jeho osklivé hlavy. Tlama se reflexivné seviela, odolny plast
vysilacky zapraskal a zuby, tvrdé jako diamanty, pocaly drtit citlivou elektroniku. Ozvalo se ohlusujici pronikavé
zapiSténi, kdyz pavouk vyplivl zbytky vysilacky a klepeta natahl ke skalni sténé. Hartmann se zatajenym dechem
sledoval, jak se bestie snazi zachytit jedné ocelové vzpéry. Na zlomek vtefiny to vypadalo, Ze se ji tak podafi pad
zastavit, ale pak okraje klepet sklouzly a ocelovou vzpéru piestiihly. Hartmanniv pfiSerny protivnik se s fevemzitil do
hlubiny.

Hartmann hled€l upfené za nim, dokud bylo pavouka vidét. Bez ustani nadaval. Se ztratou vysilacky nepocital,
ale nem¢l jinou volbu.

"Budu si muset pospisit," fekl. Opatrné€ zacal s vystupem. Sloupy byly zbrdzdény hlubokymi ryhami, ze
kterych se drolila ¢erna sypka hornina. Pokud se pfidrzoval pevného ¢edice a do néj zaraZzenych opér, nemusel se
ni¢eho obavat. Pomalu se dostaval metr za metrem vys a vys a asi po ¢tvrthodin€ mohl v narudlém prisvitu,
vychazejicim z lavového jezera, zahlédnout kopulovity strop jeskyné.

Zakratko se pak s namahou vytahl pfes okraj na horni konec sloupu, plosinu o priméru dobrych patnacti
metrd. V prvni chvili viibec nechépal, kde se nachazi. Placl sebou na zem, vytfel si palcivy pot z o¢i a rozhlédl se kolem
sebe. Sloupy nekoncily v klenbé stropu. Presnéji feCeno viibec se stropu nedotykaly. Hartmann klecel na vyhlazené
kruhové plosing, nachazejici se minimaln¢ dvacet metrii pod stropem. Sloupy tedy staly zjevné v lavovém jezefe jen
tak. Pokud nenesly tihu stropu, byla jejich prava funkce jest¢ zahadnéjsi.

Pak uvidél Hartmann tenky stfibfity drat, vystupujici pfesné ze stfedu kamenné ploSiny a stoupajici kolmo do
vysky. Veden pochmurnou pfedtuchou zaklonil Hartmann hlavu. Ten neskute¢né tenky drat se tahl rozpalenym
vzduchem az nahoru k stropni klenbé do kulatého otvoru, ktery byl o par metrii vétsi nez skalni sloup, a pak se ztracel
dal v sachté, jejiz konec nebylo vidét.

"To prece neni mozné," vydechl obdivné. Znal pevnost moronskych materiald, ale jestlize tento drat skutecn¢
nesl veskerou vahu téchto monstroéznich sloupti, pak to byl dokonce i pii takto nizké pritazlivost vykon az désivy.
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Hartmann slySel o experimentech s vlakny z organickych syntetickych latek a o teoretickych piedpokladech taznych
lan, sestavajicich z jediné dlouhé makromolekuly s mnoha miliony jednotlivych vldken, ale mluvit o moZnosti je jedna
véc, a vidét véc uskuteénénou je véc druha. Pomalu se rozhlizel kolem dokola. Sto padesat metru daleko visel dalsi, o
néco vetsi sloup, a za nimmohl ve vzduchu, chvéjicim se Zarem, rozeznat jesté tucet dalsich. VSude kolem dokola visely
¢edicové sloupy o vaze mnoha miliont tun jako zavazi na néjakych predimenzovanych kukackovych hodinach se
spodnim koncem ponofenym do moc¢alu rud¢ zhnouci lavy. Vzpomnél si na valcovou Sachtu, u které zahlédli Shaita.
Moroni museli tyto kamenné sloupy pomoci néjaké vybusniny vylamat ze stropu jeskyné. Pocitil zavrat’ pii pomysleni
na techniku, ktera dokazala vylamat ze skaly uvnitt Mésice ¢tyikilometrové kamenné sloupy.

Vzapéti se do jeho védomi vetfela jina mySlenka. Jeden ze vzdalenéjSich sloupti jako by se pravidelné
pohyboval. Hartmann si otfel z tvafe pot a pokousel se v tfesoucim se vzduchu rozeznat vic. Nyni se uz zase sloup
zastavil. Pravé kdyz se chtél obratit, zacal se pohybovat jiny, ponékud blizsi sloup.

"Co..."

Ptda pod jeho nohama se najednou dala se sotva znatelnym trhnutim do pohybu.

Smérem dolt.

Lehl si na bficho a pevné se chytil podlahy. Sloup se zapotacel a rozhoupaval se vic a vic, zatimco centimetr
po centimetru stale klesal. Mél piimo pred oCima, jak kilometr vzdaleny druhy konec sloupu mizi v rozzhavené 1avé. Na
vtefinu m¢l dokonce pocit, jako by uz citil, jak se ho zmociiuje spalujici zar, nezli si uvédomil, jak je jeho obava scestna.
Pr1i této rychlosti by trvalo celé dny, nez by se ¢ediovy sloup ponofil cely.

Na druhé strané¢ preskakovat z n¢j nékam jinam se mu uz taky nechtélo.

Vzdychl si, znovu se podival nahoru a pokusil se odhadnout vzdalenost od stropu. Sloup klesal o dost
pomaleji, nez by on dokazal $plhat. Pak ho jesté néco napadlo.

Tyto Sachty znal.

"Uz ne!" fekl upénlive.

9

Obrovsky bagr se dal do pohybu pfesné ve chvili, kdy se Charity kone¢né podafilo nastartovat motor.
Lopatkova kola opsala elegantni oblouk a pustila se do pfedni stény haly.

"To snad ne," zaslechla ve své vysilacce zdéseny Skuddertv vyktik. Urputné zépasila s fizenim. Proti své vili
si musela pfipustit, Ze to nebyl nijak dobry napad zacit Cist instrukce k fizeni od konce. Housenkové pasy se pravidelné
otacely a prejely dva nizsi pasové dopravniky, prochéazejici celou halou. Potom bagr narazil z boku do stény a pofadny
kus ji strhl.

Skudder a Harris se viitili do fidici centraly. "Zastav tu zatracenou véc," kfi¢el Skudder.

"Nedglej si nadje," procedila skrz zat'até zuby. "Potiebovala jsem piil hodiny, abych to nastartovala." Ridici
centrala se divoce zakyméacela, kdyZ se predni ptilka bagru ptevalila pres jakysi tézky buldozer.

"Stidas vozidla ¢astéji nez kosile," fekl Skudder vycitave a hledal, ¢eho by se chytil. Jeden stavebni jetab
pred nimi se svalil do mési¢niho prachu.

"To ma byt vytka mym hygienickym navykim?" opacila Charity Zertovné€. Po kratkém stfidani smért se ji
prece jen podafilo piimét bagr k pohybu vpied.

"To je spravny sn¥r," ozvala se Duboisova za jejimi zady. "Propusti jsou pfimo pfed nami."

Mohutn¢ vozidlo, tvofené ze tii ¢asti, se pomalu uklidnilo. Asi patnact metrii pod nimi zacal motor vydavat
kovové cvakavé zvuky. Charity ustaran¢ svrastila celo.

"Jeden pas je zniCeny," usoudil Harris.

"No, to nevadi," pravil jizlivé Skudder. "Mame jesté sedm dalSich, to namna téch par kilometri bude stacit."

Bagr se pomalu sunul dal a neporusené pasy drtily kameny na mési¢ni prach a tento prach pak stlacovaly do
husté sadrovité hmoty, znacici jejich cestu. Nejvyssi rychlost byla celych impozantnich deset kilometrii za hodinu.
Nebylo tieba ménit kurz, aby se vyhnuli piekazkam. Vozidlo tohoto druhu zZadné ptekazky neznalo. Po nékolika
minutach to uz byla docela nudna jizda.

"Za osmdesat hodin napfi¢ Mésicem," fekla Charity do tizivého mi¢eni. Ziejmé vSak nikdo jeji vtip
nepochopil. Tise si vzdychla.

Skudder zamyslené vyhlizel ven do tmy a pokousSel se odhadnout rozméry dutiny. "Jak to mohli vytvofit?"

"Myslim, ze néjakou velikou bombou," odpovédéla roztrzite.

"Gigatunovou, ja vim." Skudder se zasmal a ona se po kratkém zavahani ptipojila. "Vrtna dira do hloubky tisic
kilometra?"

"To sotva," fekla. "To by musel byt skutecné veliky vrt na transmitér, kterym jsme se dostali dovnitf."

"Taky sem vSechen ten material mohli dopravit transmitérem," dodal Skudder.

Charity prikyvla. "Otazkou vSak ziistava, jak sem dold dostali transmitér."

"A musi mit transmitér piijimaci stanici?" zeptal se Skudder po chvili.

"Z toho vychazim," fekla Charity. "Pokud ne..."

Skudder piikyvl. "Moznosti by byly pozoruhodné, ze?"

"Désivé," fekla Charity.

Harris si odkaslal. "Mozna pokud je k dispozici dostatek energie, je mozné vytvofit transportni pole v jisté
vzdalenosti od prstence."

"Jo, 1 s rizovou maslickou." Charity podrazdéné zavrtéla hlavou.

"Mozna se nachazime v jakési kapse, vyhloubené v normalnim prostoru odebranim energie," spekuloval vojak
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dal, aniz by se ohlizel na jeji ton.

"To v8echno jsou hloupé feci," odpoveédéla Charity prudce. "Ve skute¢nosti nikdo z nds nema tuseni, co
vS§echno mohou Moroni s transmitérem natropit, kdyz se jimto dovoli."

"Ale néjak to museli udélat," trval na svém Harris.

Charity citila, jak v ni narGsta vztek. "Sakra, Harrisi, uz se mi z toho vaseho hloupého zvanéni za¢ina zavarovat
mozek. Bud'te uz konecné zticha!"

Nahle zavladlo v centrale hluboké ticho. Harris vstal a pfesel dozadu na plosinu. Skudder kyvl na
Duboisovou, a ta bez feci zamifila za Harrisem. Charity nem¢la sama na sebe o nic mensi vztek nez na sviij doprovod.

"Pomalu chapu, pro€ nejsi vdana," ekl kone¢né Skudder.

Jeji pohled byl jako cCird kyselina.

"Promin," fekl pomalu. "To byla hloupa poznamka."

"To teda byla," fekla vztekle.

Cekal. Potiebovala trochu dasu. V&dél to. Charity si znovu uvédomila, Ze si od svého utéku z orbitalniho
meésta jsou mnohem bliz§i. Rozhodné ji to véc nijak neulehcovalo.

"Mrzi m¢ to," pferusila konecné tizivé ml€eni a piinutila se na Skuddera podivat. "Vi§, pfipadam si
Prost¢ uz toho mam dost."

Skudder natahl ruku a nézné se dotkl jejiho ramene. "Ja vim," fekl klidné.

"Porad se ptam, co v§echno se jesté bude muset znicit, neZ nékdo ty blazny zastavi." Charity se pfitiskla ke
Skudderovi a pokousela se uvolnit.

"My je zastavime," fekl pfesvédéené. "Jsi si jista, Ze je to vSechno, co té Zere?"

Zmatené na n¢ho pohlédla. Vypnul vysilacku v pfilbé a naznacil ji, aby udélala totéz. Potom se navzajem dotkli
hledim.

"David Laird," fekl hlasem, ktery pon¢kud tlumilo sklo. "To t¢ tak odrovnaly zaznamy tvého muze?"

"Plukovnik David Laird," fekla pohrdavé. "Vzdycky byl o stupeit nade mnou, od samého zacatku, a daval mi
to najevo."

"Nevypadal nafoukang," fekl Skudder zamyslené. "Vlastné na m¢ udélal docela ptiznivy dojem."

Vzpomnéla si na ten ironicky, mladistvy asmév a znovu seviela ruce v pésti. "Zapomen na to," fekla.
"Zapomen na n¢ho! Taky jsem zapomnéla."

"Nevypada to tak."

Zdrzela se odpovédi. Nemélo smysl popirat néco, co bylo zjevné.

"Pro¢ sis ho vzala?" zeptal se Skudder mirn¢.

"Rozvedla jsem se s nim," fekla prudce.

"Na to jsem se neptal," fekl Skudder a vzal ji za ruku.

Odtrhla se a prerusila kontakt. Trpélivé na ni hledé¢l. Nakonec znovu naklonila hlavu k nému.

"Jsemna tvé strang," fekl klidné.

Charity si vzdychla. "Prosim t&, promin," fekla. "Jsem kolikrat naprosto nesnesitelna, ze?"

"A ja zase chrapu," opacil klidné.

Musela se zasmat. Na nékolik vtefin si doptavala luxus jednoduse sedét vedle ného a na nic nemyslet.

"Seznamila jsem se s nimna Mésici," fekla vahave. "Tenkrat jsem jesté studovala. Paneboze, jaky ja jsem byla
kadet, bezmezné€ nadSend a bez Spetky zdravého lidského rozunmu. David... on byl..." Vzdychla si. "On byl mij klidny
protipol, nékdo, u koho jsem nasla tocisté, kdykoliv mi véci pfertstaly pfes hlavu. A tak jsemsi ho vzala."

"A co se pokazilo?"

"Dospéla jsem." Rozmrzele pokréila rameny. "Po néjaké dobé, to jsemuz byla odvelena zpét na Zemi, jsem
poznala, Ze se David se svymi vlastnimi problémy vyrovnava mnohem hiif nez ja se svymi. To odlouceni ho pofadné
sebralo. N¢jak se nam to vymklo z rukou... A tii sekundy ¢ekani pii hovoru mezi Zemi a Mésicem, to je pii manzelské
hadce snrtici jed." Hofce se zasmala. "Méli jsme si radéji psat dopisy."

Na nekolik okamzikl se pohrouzila do vzpominek.

"Vi§, nejhorsi je, kdyz se prosté neda zjistit, co se pokazilo. Kdyz neni nic, na co by se dalo ukazat prstema
fict: Ano, tady to je ono." Vzala Skuddera za ruku. "A za par let to vypada, jako by to bylo prosté¢ vSechno pryc¢."

Netikal nic, a ona mu za to byla vdé¢na. Zvedla se a pokusila se zahnat vzpominky. "Promluvime si o tom
jindy, ano?" pozadala Skuddera.
otazku, co mélo znamenat to s témi vejci," fekl.

"Kazdopadné to ziejmé dopadlo, jak m¢lo," usklibla se Charity. "Kias nereagoval naprosto nijak."

"Kias ne," pravil Skudder, "zato Duboisova ano."

Uzasle se na n€ho zadivala.

"Ale ne, nenakazilas mé tou svoji nedivérou," branil se. "Jenom jsem si myslel, ze nemtize uskodit, kdyz si ji
budu v§imat troSku pozorné&ji."

"Duboisova néco vi," fekla Charity protahle. "To se podivejme."

"Mozna o tu sntisku zakopla praveé tak nahodné jako my," namitl Skudder.

"Mozna," fekla Charity nepfesvédéené. "Ale stejn¢ dobie to mohl byt imysl, abychom nas naklad objevili.
Musim se ptat, co m¢l Jared za lubem, kdyz piihrali naS§im nepfateltim do rukou par svych vajec."”

"Ze by jakési nasazeni iderného komanda po hmyzim zptisobu?" zavtipkoval Skudder.
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"Kdovi. Pfedpokladam, Ze nasi spojenci by se velice neradi spoléhali jen na nas samotné. Nevylucuji, ze m¢li
nekolik Zelizek v ohni pro piipad, ze bychom my selhali.”

"Nebo kdybychom zm¢nili stranu." Opétoval jeji pohled. "Myslim nedobrovolng."

"Myslis, ze nam zamlCeli néco o Shaitovi?" fekla zamySlené.

Usklibl se. "Zda se, Ze v dnesni dob¢ bude paranoia v§eobecné rozsitenou zivotni filosofii. Pfipust'me, Ze ani
Jared nevi vSechno. Mozna maji pravé tak barevné noéni milry jako my."

"Zato ty ma$ skute¢n¢ proslunénou mysl," fekla po chvili.

Bagr se priblizoval k ptetlakové komote a Charity prave tak jeste stacila zastavit obrovské vozidlo diiv, nez
jeho housenkové pasy rozdrtily pozorovaci kopuli, ty€ici se do desetimetrové vysky nad vychody do ¢tyf riznych
sméri. K obloze z ni strnule ziralo na pil tuctu teleskopti a scannerd.

"Co ten signal?"

"Beze zmény," fekla Duboisova. "Sejdu dolii a prohlédnu si tu véc."

Charity vstala. "Jdeme vSichni." Cestou ke dvefim se jesté jednou zastavila. "Harrisi?"

Vojak se beze slova zastavil.

"Mrzi m¢, co jsem piedtimfekla. Madm trochu pocuchané nervy, chapes?"

Harristiv pohled se dal sotva zafadit. "Pokud to ned¢€late proto, ze ve vasich ocich nejsem ¢lovek," fekl potom.

Charity se na ného zarazen¢ zadivala. "To ani v nejmensim," vyhrkla, zatimco ji to pomalu zacinalo dochézet.
"Poslys, ja si dokazu zasednout jedin€ na ¢lovéka."

Ptijal jeji chaby vtip kyvnutim hlavy a prosel kolem ni.

Mozna jsem opravdu méla rad&ji drzet pusu, pomyslela si uzasle.

Nechali nejprve kostku i s bombou u bagru a opatrné se pfiblizili k tlakové propusti, nachazejici se pfimo pod
kopuli. Charity prohledala vnitfek kopule a okoli propusti zaméfovaci optikou své pusky, ale nic neobjevila.

"Past?" zeptala se Duboisova.

"Nemam tuSeni," fekla Charity po pravde. "Budete spolu se mnou kryt nuze. Vykaslete se na elektronické
otvirani a zkuste, jestli ty dvefe nejdou oteviit ru¢ng."

"Oukej," fekl Skudder. "Ale davejte pozor, kam mifite."

Ob¢ Zeny si vymeénily urazeny pohled. Harris a Skudder dosli opatrné k propusti a odlozili pusky, aby mohli
uchopit kolo, zpola zapusténé do dveii. Dvefe se t¢zkopadné oteviely.

"Vsude klid," ekl Skudder, kdyz se otocil k Charity.

V ptechodové komote bylo jen malo mista, tiebaze byla docela prazdna. Charity na okamzik zatajila dech, kdyz
za nimi Skudder zaviel vnéjsi dvefe a zacal otvirat dvefe vnitini. Vzduch proudil dovnitt zvétsujici se Skvirou a srazel se
jimna hledi v jinovatku, kterd vzapéti zase sublimovala.

Vybéhli do osvétlené chodby a rozdélili se. Po par metrech se dostali do rozvodné komory, kryté kopuli.

Net zvedla hlavu a odloZila obklad, ktery se pravé chystala pfilozit Hartmannovi na rameno. Vedle ni lezela

rrrrrr

M

"No koneéng," fekla s ulevou. "Pomalu uz bylo na ¢ase, co myslite?"

Charity se zdrzela komentafe. Otevfela si hledi a sundala pfilbu, potom sklonila pusku a sehnula se nad
Hartmannem, ktery se nutil k ismévu. Zrejmeé byl pod vlivem néjakych praska proti bolesti M¢l rozsahlé popaleniny na
nadloktich a ramenou, také ruce m¢l obvazané. Uniformu m¢l roztrhanou a vlasy rozcuchané.

Net séhla k opasku a vypnula vysilacku. "Nikdy bych si nepomyslela, ze ptece jen né€kdo pfijde. Diky Bohu."

"Zachytili jsme vasi zpravu," fekla Charity a pozorn€ je oba sledovala. Net zfejmé¢ viibec nevédéla, o cem je
fe¢, avSak Hartmann s tlevou protahl oblicej.

"Co je s Kylem?" zeptala se ho.

MIcky zavrtél hlavou.

"Uzasné," fekla Charity s necitlivosti, kter4 ji samotnou piekvapila. "Takové popaleniny jste si zptisobil sam?"

Zavrtél hlavou. S tézkym jazykem ji vykladal o obrovské jeskyni a o svém ttéku pied pavoukem. Charity
naslouchala s rostouci nedivérou.

"Lava?" fekla.

Duboisova poklekla vedle Hartmanna. Starostlive si prohlédla spaleniny zblizka a pak rozepnula Hartmannovi
pések.

"Co se dgje?" zeptala se Charity s nad¢ji v hlase.

Duboisova sundala z pasku malou desticku. "Zafeni," fekla. Desti¢ka byla temné ruda, misty az cerna.
"Schytal tam dole pofadnou davku radioaktivity."

"Atomovy reaktor," fekla Charity zdéSen¢.

"Pak n¥l tedy jesté Stesti," vmisil se do hovoru Harris. "Ta kasSe tam dole nusela byt zatracené horka, zatimco
on schytal jen trosku zafeni ze vzduchu a z roztaveného kameni od stropu."”

"Ziejme je to reaktor, ktery ma vyrabét energii pro novy mezihvézdny transmitér," fekla Duboisova.
"Spotiebuji vSechny zasoby paliva, aby se jim podafilo proniknout do sité a preklenout misto havarie."

"A ta droliva véc v téch ¢ediCovych sloupech byl néjaky moderator. Snad grafit nebo néjaka borova
sloucenina." Charity vahavé piikyvla. "Je to sice Silené, ale smysl to dava."

"Proto tedy ten zatraceny sloup nahle poklesl o tficet metrd," vmisil se do hovoru Hartmann. "Regulac¢ni ty¢."
Unaven¢ se zasmal. "A ja jsem se uz obaval, ze m¢ Moroni chtéji ponotit do té 1avy. Jesté nikdy v zivoté jsem nesSplhal
tak rychle."
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"Reaktor pracujici pfi samotné teploté tani," fekl Harris s uctivou hrizou.

"Nejpozdeji do dvou tydnl bude potiebovat transplantaci kostni dfené," podotkla Duboisova stiizlive.

"V bunkru ji dostanu," fekl Hartmann su$e. "Vybaveni tam je a Jaredi s nim umg¢ji zachazet." Net ho beze slova
vzala za ruku a stiskla mu ji.

"Nejde mi to do hlavy," fekl Skudder. "Veskera ta technika tam venku, navic jesté atomovy reaktor...?" Protahl
oblicej. "Zni to jako vyloZena pitomost."

"Predstav si, ze mas v paméti veskeré informace, jak si postavit letadlo, a pfitom sedis s prazdnyma rukama
uprostied stepi." Charity se usmala. "Myslim, Ze bys taky zacal tim, Ze by sis rozd¢lal maly ohnicek."

Skudder ji obdatil vymluvnym pohledem.

"Nedivej se na me tak," fekla. "Nejsi tu coby expert na taboraky." Znovu pohlédla ptes zabradli dolti do
obrovské haly, pak znovu na Harrise. "Chces fict, Ze ty reaktory buduji, protoze nemaji lepsi zdroj proudu pro svij
novy transmitér?"

"Je to jednodussi nez postavit fizni reaktor." Harris se nestoudné zachechtal. "My lidé jsme ptece
potfebovali osmdesat let od prvni bomby k prvnimu reaktoru, ktery by vytvoiil vic energie, nez kolik se spotfebuje na
jeho postaveni a provoz."

"To by taky vysvétlovalo, k ¢emu potiebovali to t¢Zzni zatizeni," usoudila Charity. "Nejvetsi ¢ast
radioaktivnich minerdld se nahromadila uprostied planety. Na Zemi je to vSe rozpusténo v magmatu, zato na M¢sici je
to dokonale ztuhlé. Tady dole mohli ziskat v§echno, co potfebovali."

"Snad dokonce néco jiného nez uran," vmisil se Harris zamyslené. "Pfed invazi vojenské laboratofe hodné
experimentovaly s jistymi exotickymi materidly. Metastabilni tézké ¢astice, které se vytvareji pii vysokych davkach
energie. To znamena, Ze spousta z nich se v gravitacnich Sachtach planety mohla utvofit po prvotnim tfesku."

"Mozna," fekla Charity pochybovaéné. "Uranovy reaktor se da zbudovat i nouzové s jednoduchymi néstroji.
Pred nékolika miliony lety se dokonce v Africe vyskytovalo par takovych reaktord, vytvofenych piirodnim vyvojem.
Nepotiebujete nic vic nez rudu obsahujici uran, ktera je vymyvana destovou vodou. Radioaktivni mineraly se
shromazd'uji v ptihodnych svazich z vrstev ptdy, které propoustéji vodu, dokud nedosahnout kritického mnozstvi, a
voda pak pusobi jako moderator." Pokréila rameny. "Jaderny reaktor miize postavit kazdy idiot. Zv1ast’ kdyz nemusi
premyslet, jak ho pak zase zastavit."

"Coz je pro Morony jako délané," vmisil se Skudder. "Jenom nechapu, pro¢ ten sviij nouzovy vychod
nevybavili rozumnym mnozstvim energie."

"Tohle zafizeni nebylo budovano jako nouzovy vychod," usoudila Duboisova. "Snad to ptivodné m¢lo byt
jakési sidlo na stara kolena. Nespéchalo se s tim, a proto to jest¢ neni hotové. Nedoptali jsme Shaitovi dost ¢asu."

Charity zamyslené pozorovala druhou zenu. "To by $lo," fekla. "Nas okiidleny pfitel musel utikat z loznice bez
kalhot, a ted’ nema penize na taxika." Opét se zadivala dold do haly, nerovnomérné rozdélené na nékolik Sachet,
ponofenych do piizratné modrého svétla. "Otazkou jesté zlistava, pod kterou pouli¢ni lucernou ho dostaneme."

"Byl nad tim reaktorem," fekl Hartmann tézkopadné. "Kdyz tavili ty tyce."

V‘Kdy?ﬂ

"Asi pied jednim nebo dvéma dny." Hartmann pokréil rameny. "Ztratil jsem pojem o Case."

Net se podivala na Charity. "Dva dny?"

"A kde byl, kdyz jste poslali svoji prvni zpravu?"

Net a Hartmann se na sebe podivali.

"Tu zpravu jsem poslal ja sam," fekl Hartmann. "Pied par hodinami."

Tentokrat se na sebe zase pro zménu neveticné podivali Charity a jeji doprovod.

"Kratce predtim, nez jsem se oddélil od Kyla," dodal Hartmann. "V té hale, zatimco Moroni posilali par kluzakt
do mezihvézdného transmitéru. Po necelych dvou minutach nas objevili. Obratili skoro celou halu vzhtiru nohama, aby
nas dostali."

Charity pomalu pfikyvla. "Tu zpravu jsme zachytili," fekla. "Transmitér ji pfenesl nahoru a my jsme §li za ni."

"Ale nevyletéli jsme v hale s mezihvézdnym transmitérem,”" vmisil se Skudder zamyslen¢.

Hartmann protahl oblicej. "Pochybuji, ze Moroni zase rychle uvedou mezihvézdny transmitér do provozu,"
fekl. "Vypadalo to, Ze se jim véci vymkly z rukou, kdyZ pilot jednoho kluzaku prisel na ndpad zucastnit se ohnostroje."

Charity si pfidiepla vedle Hartmanna a pozorné se na n€¢ho zadivala. "Pfed osmi tydny jsme zachytili zlomky
zpravy stejného znéni," fekla.

"Pfed osmi tydny?" fekla Net vyjevené.

"Vysilani trvalo celkem skoro dvacet minut, ale velka ¢ast se pii pfenosu ztratila," doplnila Charity. "Pokud to
dokazal Jared rekonstruovat, jednalo se o nékolik strucnych vét, které se nékolikrat opakovaly."

"My jsme nevysilali dvacet minut," fekl Hartmann zmatené. "Tohle naprosto nechapu."”

Charity ho nadale pozorné sledovala. "Jak dlouho uz jste tady?" zeptala se vzapéti.

"Dva dny," fekl Hartmann netrpélive.

Net chytila jeho ruku a stiskla mu ji na uklidnéni. "Dva dny," potvrdila a ostrazité se zadivala Charity do
obli¢eje. "N¢&jaké namitky?"

Charity dlouze zahvizdala. "Cerna pevnost padla pred tfemi mésici," fekla tise.

Beze slova se divali jeden na druhého.

"Zda se, ze jsme nékde ztratili par tydni," fekl konecné Hartmann.

Skudder nechapavé vrtél hlavou. "Odkdy trva transmitérovy skok tfi mésice?"

"Nemyslim, Ze by to byla jen né¢jaka obycejna porucha," odpovédéla Charity. "VSechno to pfilis dokonale
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zapada jedno k druhému. Tady nékdo tahal za rizné nitky, nékdo, kdo dokéaze ovliviiovat prochézeni transmitéry."

"Prochazeni v case?" zeptal se Skudder nevéricne.

Charity piikyvla. "Jako kdyz vam néco poslou ¢asem, a navic jesté na spravnou adresu."

"Jak je to tedy s tou zpravou?" vmisila se Net. "Myslim, s tou prvni zpravou?"

Charity odpovédéla pouhym pokréenim ramen.

"Vy myslite, Ze néco... nékdo ji poslal do minulosti?" ujistil se Harris. "Tti mésice zpatky?"

"Pokud je tomu tak, pak to udélal nékolikrat," odpovédéla struéné. "A celych dvacet minut." Ignorovala
Harristiv skepticky vyraz. Net beze slova zavrtéla hlavou a znovu vénovala pozornost Hartmannovym poranénim.

"Ten transmitér uz nemtizu ani vystat," fekl Skudder po chvili. "Jako by nebylo dost na tom, Ze nas cht¢ji zabit
ti zatraceni mravenci, ted’ jesté navic budeme mit vSechno vzhtru nohama."

Charity opét piikyvla. "Gurk se domnival, ze pravé v tom je hlavni problém."

"Co je s nim?" zeptal se Hartmann.

"Je mrtev," odpovédéla Charity. "Alespon se domnivame."

"Jak se to stalo?"

"Reknéme, Ze spadl do moc velké diry," fekla. "Odtud jsme taky dostali tu prvni zpravu." Pokusila se do
néekolika vét shrnout udalosti po vybuchu ¢erné diry. "Sit’ energii pohltila," zakoncila vyklad, "ale nejvetsi cast z ni se
odrazi, a pokud bude v tu chvili dira je$té oteviend, zpétny naraz roztrhd Zemi."

"To jsou pékné vyhlidky." Hartmann zkfivil oblicej, kdyz mu Net dal$im obvazem ovinula nadlokti. "A co
ted?"

"Musime najit Shaita a zni¢it ho," fekla Charity. "A pak..." Bezmocné zvedla ruce.

Harris se bezradn¢ rozhliZel po rozvodné komote. "A kde ho budeme hledat?"

"Tohle vSechno vzniklo jen proto, aby mu umoznilo uték do sité," vysvétlovala Charity nevrle. "A jedina
cesta odtud vede mezihvézdnym transmitérem."

"Pokud v t¢ hale viibec jesté néco zlstalo," fekl Skudder a vyznamnym pohledem sklouzl po Hartmannovych
poranénich.

Charity zavrtéla hlavou. "Do té haly nusime," rozhodla.

Hartmann proto¢il o¢i. "UZ ne."

Opravdu nebylo nutné Hartmanna podpirat. Léky nejenze utlumily jeho bolesti, ale také zpomalily reflexy,
nicméné jit mohl i vlastnimi silami. Sli spolu s Net na samém konci procesi. Haris a Skudder se jesté jednou vratili k
bagru a donesli bombu a pocitac. Pokusili se pomoci Netinych zkuSenosti najit pfimou cestu do transmitérové haly,
misto aby pouzili schodisté.

V prvnim niz§im podlazi se ocitli na Siroké rampé&, na které vedlo na Sest obrovskych pasovych dopravnikii od
zavienych vrat piijezdové rampy dolt do hlubin. Pasy sice byly mimo provoz, ale stale jesté na nich lezela nalozena
ruda.

"Ty dopravni pasy museji vést k mezihvézdnému transmitéru," usoudil Harris. Spolu se Skudderem nesl
bombu, zatimco Duboisova si nalozila na zada kostku.

"Nebo k reaktoru, ktery objevil Hartmann," namitla Charity zamySlen€ a posvitila svoji baterkou co nejdal
podél pasu. "Mozna mame pravdu oba. Tam vpfedu je rozcesti."

Sli dal. Ctyii dopravni pasy zabo&ovaly strmé dolti do boéni §toly, ze které vychazela svétleGervena zaf,
zbyvajici dva pésy pokracovaly dal po rampé, jejiz sklon se stale zmenSoval.

"Ta rampa vede do haly," pravil Skudder a chtél jit dal.

Charity ho ale chytila pevné za pazi. "Pockej," fekla a sundala z ramene pusku. "Tam vpfedu néco je."

Opatrng §li dal. V piekiiZzenych svételnych kuzelech svitilen se zalesklo ¢erné télo moronského vale¢nika,
lezici bez hnuti mezi dopravnimi pasy. Jeho fasetové oci odrazely svétlo jako zrcadlo rozbité na tisic kouskd.

"Mrtvy?" zaseptal Skudder s puskou namifenou na mravence.

Charity mu ohmatala hlavu. "Jest¢ dycha." Membrany po stranach horni ¢asti hrudniku se jesté pohybovaly,
sice slabé, ale pravideln¢.

"Naprosto strnuly," fekl Harris uzasle. "Tam vzadu je jesté jeden."

Ve spéchu se rozhlédli na vSechny strany. Mezi dopravniky lezelo minimalné dal§ich dvacet Moront, ale ani
jeden nereagoval na okoli.

Charity opatrné dosla k prvnimu vale¢nikovi a piidiepla si vedle kreatury. Vytahla ze svého opasku néjaké
naradi, vysunula z ného protahlou ¢epel a tou se opatrné dotkla klepet na konci Moronovy ruky.

Kleste se sevfely a precvakly kalenou ocel. Charity rychle ustoupila, skoro piitom zakopla, ale Moron
nevykazoval zadné dal$i znamky Zivota.

"Jdeme dal," fekla chraplave. "PospéSme si."

Kréceli dal kolem temné Stoly. Skudder se zastavil a nahlédl dold do hlubiny. Asi Ctyficet metri hluboko, snad
jen jedno patro pod nimi, se vafila zhava lava a do nosu je udefil stiplavy zapach.

"Stoupa to," fekl Hartmann vydéSené. "Ten reaktor lezel mnohem niz."

"Mozna se §ifi fetézova reakce," fekl Harris za nim. "Predpokladam, ze kameni tam dole je velice bohaté na
uran, nebo z ¢eho vlastné pochazi ta energie, jinak by Moroni tady dole nebyli."

Charity zirala na lavu. "To znamena, Ze se cela zakladna utopi v té vielé tavening," fekla. "O zafeni uz ani
nemluvim."

"Cas utika," fekla Duboisova varovng. "Nemyslim, Ze by se tu Shait hodlal dlouho zdrzet."

Page 36


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Vstoupili do tunelu, vedouciho k transmitérové hale. Strop se nachézel alespon tficet metri nad nimi a tunel
byl zhruba dvakrat Sirsi, nez €inila jeho vyska.

"Sem dopravili ty kluzaky," fekl Hartmann zezadu.

Charity piikyvla na souhlas. Na betonu rampy lezela dalsi skupina moronskych mravenct. Vypadalo to, jako
by se z ni¢eho nic uprostied prace najednou zhroutili. Kolem se povalovalo jakési nafadi. Ziejmé se pokouseli opravit
jeden z dopravnikti. Za nimi se nachazela velka dvoukfidla vrata, vedouci do temné, vysoké haly. Charity dokéazala
rozeznat nékolik siluet kluzakt, peclivé vyrovnanych v fade.

"To je ten hangar," fekl Hartmann, ktery dosel az k Charity. "Na jeho druhém konci je vstup do transmitérové
haly."

V tu chvili prolétl nad jejich malou skupinkou laserovy blesk a roztavil nad nimi étvere¢ni metr st€énového
oblozeni. Charity zvedla pusku a vypalila do mista mezi kluzaky, odkud vystfel pfisel.

"Dost!" vyktikl najednou Harris. Zavahala a odtahla prst od spouste.

"Co se stalo?" zeptal se Skudder.

Hartmann ukazal nékam do tmy. "Vsak se podivejte.”

Zpoza kluzakt se vypotacel jeden jediny valecnik. Pazba laserové pusky mu vyklouzla z jeho sparu a vlekl
zbran za sebou, zatimco se pokousel bézet sméremk nim. Jindy tak precizni a rychlé pohyby hmyzich nohou vypadaly
nyni neohraban¢ a nevyvazen¢. Po par metrech ztratil Moron rovnovahu a pfevratil se dopfedu. Namahave se pokusil
zvednout, ale zfejme ztratil zbytek vlady nad svyma nohama.

Charity zavrtéla hlavou. "Co se to tu déje?" zeptala se nahlas.

Hlava vale¢nika se jesté prudce zvedla do vysky, pak se zac¢al mravenec pomalu plazit sméremk nim. Ziejmé
zaslechl Charitin hlas. Charity znovu zvedla pusku, ale vale¢nik zlistal po nékolika metrech lezet a nehybal se. Jeho
laserova puska upadla na zem.

Charity skoro s ulevou zajistila svoji zbran. "Budte opatrni," fekla a vstala. "Muze jich tam byt jesté vic a
ziejmeé nejsou vSichni ztuhli v solné sloupy."”

"Paneboze, co to je?" zeptala se Net s odporem. "Je zranény?"

Hartmann se piiblizil k mravenci. "Kyl mi vysvétloval, ze tady dole ztstalo piili§ malo Moront, nez aby
dokazali vytvofit jednotku."

"VEtsinu z nich jsme uz nasli," fekla Charity suse. "Lezi mrtvi nahofe na povrchu. Ziejmé néjaky ¢as pracovali
bez skafandri ve vzduchoprazdnu, a to tak dlouho, dokud nepadli.”

"Shait?" zeptal se Hartmann.

"Ted’ jste na to kapl." Charity posvitila do haly. Moroni odtud museli zjevné uprchnout. "To snad vysvétluje,
pro¢ jsou zbyvajici mravenci tak natvrdli, ale nic tady z toho." Hledéla na valecnika, ktery stale jesté lezel na podlaze
haly. Jeho télo se sotva znateln¢ chvélo, jakoby zimou, kterou ale kromé n€ho nikdo necitil. Charity se v duchu ptala,
zdali je viibec jesté mize slySet.

"Podivejte se sem," zvolal Skudder a opsal svoji svitilnou kruh. Na hromadé za dvéma kluzaky lezelo par
strojovych ¢asti a krabic, mezi tim pak pancétové obloZeni a zad’ raketometu.

"To jsou kusy vraku," odtusil Hartmann.

"Ano," fekla Charity zachmufeng. "Césti nasi lodi. Vidéli jsme ty kluzaky, kdyz letély k HOME RUN."

"Taky myslim," fekl Skudder podivné mdle.

Citila, Ze tu néco neni v poradku. Zmatené se pokousela analyzovat Skuddertv vyraz, pak ji ale poznani
zasahlo jako rana pésti do tvéfe.

"Kukacc¢i vejce!" fekla.

Skudder ptikyvl a zhluboka se nadechl. "Biologicka valka," fekl tvrdé.

"To mame skutecné baje¢né spojence,” pravila Charity hofce. Hartmann, ktery nevédél, o ¢emje feé, na né jen
nechéapave hledél. Charity se obratila k Duboisové, ktera s neprithlednym vyrazem ve tvaie hledéla na ochromené
valecniky.

"To neni pro vase lidi prave to nejlepsi doporuceni," fekla Charity vztekle. "Co jste to jen udé¢lali?”

Duboisova zvedla oci, a tu si Charity vSimla, jak pfes jeji tvar prelétl stin. Kupodivu to vypadalo jako...
smutek.

"Co jste udélali?" opakovala Charity. Net hled¢la stfidavé na Duboisovou a na Charity a pak se od nich
opatrn¢ zacala vzdalovat.

"Co myslite?" zeptala se Duboisova.

"Muzete tiikrat hadat," fekla Charity. "Podstréili jste nam néjakou chorobu, ne? Né&jakou nakazu, Sitou na
miru. Biologickou ¢asovanou bombu. To ji mate z moronskych arzenald, nebo uz jsou vase vlastni laboratote tak
daleko? Nebo dokonce kralovna je schopna snaset néco takového?" Hlavni pusky ukazala sméremk moronskym
valeCniklim. "Ta zatracena vejce? Byla to vale¢na kofist, nebo jste obétovali ¢ast svého vlastniho potomstva?"

Duboisova se usmala. "Nic z toho neni horsi nez pouha polovina pravdy," fekla.

"Uz zadné hadanky!" zaivala na ni Charity.

Duboisova dosla az k ni a prosla kolemni. "Tady to," fekla, kdyZ mijela Charity, "neni dilo Zadné zbrang."

"Tak co tedy?" otazala se Charity ostie a obratila se.

Duboisova sla nevzrusené dal. "Vysledek neodvratného vyvoje," fekla. "Zplsobeny piirodou, ktera nezna
slitovani. S nikym."

Zastavila se bezprostiedné vedle valecnika, na dosah jeho nebezpecnych klepet, ktera - tiebaze bez vlastni
vile - stale jesté predstavovala smrtelné ohrozeni.
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"To nechépu," fekla Charity.

"Pokud se lidsky kojenec poneché o samoté, pokud dostava jen jist, ale nikdo se jej nedotyka, ani na ného
nemluvi, pak jist¢ zemfe." Duboisova odvratila pohled od vale¢nika a zadivala se na Charity. "UZ rozumite?"

Charity beze slova zavrtéla hlavou. Duboisova se naklonila nad valeénikem. Jeho mohutné télo se trochu
pohnulo. Charity ji chtéla varovat vykftikem, ale byla jako ochromena. Duboisova rukou pohladila Morona po
tykadlech, naprosto beze strachu a s onou nézZnosti, jaka u lidi vznika pii dlouhé dvérmné znamosti.

"To jsou naSe vlastni déti, jez tady umiraji," fekla, kdyz se zase narovnala. "V téch zni¢enych vejcich byli
Jaredové. Kontakt s nimi piivodil proménu. Takova je naSe pfirozenost. Proména je neodvratna."

"Skok," fekl Skudder.

"Ano... a ne. Skok se uskutecni, kdyz je nas dost, abychom utvofili jednotku. Vzpomerite si na ty kojence. Jak
byste se citila, kdybyste dostala dusi... a byla docela sama v nekone¢né, mi¢ici temnoté." Duboisova zvedla ruku. "Nic
jiného se zde nestalo," fekla.

"Sakra," vyklouzlo Charity, zatimco sledovala s patiicnou hriizou vale¢niky, ze kterych se mezitim uz zadny
nehybal. Nikdy by si nepomyslela, Ze bude mit nékdy s témito tvory soucit.

"Vite," fekla Duboisové, ¢astené zakryta tmou, "my nejsme stvofeni pro samotu. Zadny z nas."

10

Nikdo se nepokusil jim v pruichodu hangdrem zabranit. Celé zafizeni vypadalo, jako by bylo opusténo uz pred
davnymi lety. Nebylo slySet Zadné zvuky, s vyjimkou jejich vlastnich krokti. Obrovska posuvna vrata na druhém konci
byla zaviena a zablokovana. Moroni znicili ovladaci motory.

"Musime najit jinou cestu," fekla Charity.

"Tam vzadu je schodisté," poznamenal Harris a Net tiSe zaupéla.

"Budte opatrni," varovala je Charity. "Mozna nas chtéji vlakat do pasti."

Schodisté vedlo nahoru ke stropu a na ochoz z kovovych miizi, opatfeny zabradlim, které vSak vzbuzovalo
pramalou divéru. Museli jit jeden za druhym, aby se dostali k pozarnimu vychodu, vedoucimu stejnym smérem jako
zablokované dvefe.

"Zavteno," fekl Skudder, kdyz se vSichni natladili na plosinu pfede dveimi. Odjistil pusku a vrhl sméremk
Charity tazavy pohled.

Charity piikyvla.

"Ziejme uz védi, Ze tu jsme," fekla.

Vystiely roztrhaly slaby plech i zamek pod nim. Pak uZ stacilo jen par silnych kopnuti a dvefe se oteviely ven.
Vstoupili do pocitacové mistnosti, osvétlené pouze nékolika zapnutymi obrazovkami. Zvuk vétraka a klimatizatorti
pohlcoval kazdy jejich krok. Za sklenénou pfepdzkou se nachazelo nékolik velkych databank a zasobnikil, za nimi bylo
vidét okna, vedouci do haly s mezihvézdnym transmitérem. Velkou ¢ast okenni plochy pokryvaly ocelové zaluzie,
chrénici je pfed zpozorovanim ze strany moznych hlidek.

"Tady jsme v bezpeéi," fekla Duboisova a znovu si nasadila piilbu. Pomocné indikatory na jejim hledi ji
pokryvaly oblicej miizkou zlutych Car, ve které tancily rizné fosforove zelené obrysy.

Charity prosla mezi fadami pultti. Po par krocich se nahle zastavila.

"Néco neni v poradku?" zeptal se Skudder z druhého konce mistnosti.

Charity sla dal. Obrazovka vedle ni zhasla a hned se rozsvitila dalsi v fad€. Charity se zastavila a zkusila udélat
nekolik krokil zpét. Obrazovky se opét vystiidaly. Pfekvapené §la dal, znovu se zastavila, sledovana obrazem jednoho
monitoru po druhém.

"Sakra," fekla a zadivala se pozorné na nejbliz§i monitor. Na obrazovce blikala splet’ alfanumerickych znaka a
Car, vzapéti pres ni pfeb&hl mlzny obrys postavy, podobajici se lidské.

Skudder probéhl nékolika skoky kolemfady pultti a zastavil se vedle Charity. Ostatni se pomalu pfiblizili také.

Obrazovka mezitim upIn¢ zEernala, kromé bilych Car, tvoficich obrys postavy, obklopené slabou nazelenalou

ZAt.

Postava zvedla ruku a pokynula ji.

"Nekdo s nami chee mluvit," fekla Charity pomalu. "Nebo si z nas tropi zerty."

Duboisova se otocila kolem vlastni osy. Jeji puska a zaméfovac pfitom opsaly perfektni kruh. "Nikdo tu neni,"
fekla.

"Tim bych si nebyla tak jista," fekla Charity. Na obrazovce monitoru dalsi nazelenaly stin piekryl pdvodni
obrys a rozplynul se. Charity se zhluboka nadechla a obratila se.

Za ni stala nebo se vznasela nemozné velika a hubena postava, ktera jako by byla utvofena jen z bilého a
zeleného svétla.

Pokud by ty obrysy patfily lidské bytosti, pak to musel byt pozoruhodné vysoky a vychrtly jedinec. Ruka,

"Zatracena véc," fekl Hartmann. "To jsemuZz jednou vidéel."

"Ja taky," fekla Charity nevyrazné. Barva zjeveni pfesla do vybledlé sedi, pak se objevilo jemné, pastelové
zabarvené stinovani. Rysy prihledného obli¢eje Charity spiS vytusila, nez poznala, ale najednou se ji zdalo, Ze vi, ktery
piizrak minulosti pted ni stoji. Zjeveni znovu ztratilo barvu. "Starku," fekla. Skudder bezdé¢éné ustoupil o krok nazpét.
Zjeveni se zdvoiile uklonilo. V pristim okamziku zmizelo.

TO JE PEKNE, ZE ME POZNAVATE, vyvstalo na obrazovce bilymi, nehybnymi pismeny. Vlastné na viech
obrazovkach.

Page 38


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Kde jsi?" zeptala se a ohlédla se. "Co se stalo?"

TO JSOU TEZKE OTAZKY, odpovédéla obrazovka. Charity si ani neviimla, jak se pismena vyménila.

"Myslela jsem, Ze jsi mrtvy," vymackla ze sebe téZkopadné. "Ty i tvoji lidé."

KDO RIKA, ZE NEJSME?

Skudder se podival na Charity. "PfiSerné," rekl tise.

"Mrtvi lidé nemluvi," fekla Charity do tmy.

VETSINOU, uptesnil ji po¢itac.

"Telefonni poplatky jsou pfili§ vysoké?"

V JISTEM OHLEDU, dostalo se ji vazné odpovédi. STOJI NAS SPOUSTU NAMAHY MENIT REALITU TAK
ABY SE MOJE SLOVA STALA JEJi SOUCASTI. JE TO STEINE, JAKO BYSTE STAVELI SILNICI TAK, ZE BYSTE
DELALI TUZKOU CARU NA MAPE.

Davalo to smysl, tiebaze to zn€lo blaznivé. "Proto jsi tedy prihledny," fekla. "Nebo je to jen v naSem
vnimani?"

MOZKY JSOU NESIKOVNE, vysvétlovala obrazovka. JEDNODUSSI JE PREHODIT PAR UDAJU V PAMETL
STACI PREPSAT PAR BITU. POCITAC VYRIDI ZBYTEK.

"Drzost," zamumlal TACCOM 370/98. Kostka byla od své jizdy na narazniku bagru vyslovené skoupé na
slovo. Charity m¢la podezfeni, ze pocitac je urazeny. Pomalu zaCinala ztracet prehled o tom, kdo v jejim okoli hraje jakou
roli, co je skute¢né vyznamné a co ne. "Pohltil vas transmitér," fekla Charity nejisté.

TOTO VYSVETLENI JE STEINE DOBRE NEBO SPATNE JAKO KAZDE JINE. Obrazovka znovu potenmnéla. V
PODSTATE MUZEME BYT VSUDE, ALE JE TO STRASLIVE NAMAHAVE.

"Co jsi?"

JSEM STIN, OZVENA, MOZNOST. JSEM POTENCIAL. JSEM REZONANCE. Obrazovka na vtefinu ziistala
temnd. PRO SKUTECNE VECI JE JEDNODUSSI VYTVAROVAT STRUKTURU TOHO, CO VY NAZYVATE
SKUTECNOSTI, K OBRAZU SVEMU. POKUD SE ALE STRUKTURA ZBAVI HMOTY, ZUSTANE CISTA
INFORMACE. Kurzor kratce zablikal. INFORMACE NEMOHOU JEDNAT. POUZE EXISTUIJI.

"Mluvi§ s ndmi," namitla Charity. Zamrazilo ji. "V jistém smyslu jednas."

VZPOMINAS SINA TO, ZE JSEM JEDNAL. VZPOMINKY JSOU ILUZE O JEDNE CASTI SKUTECNOSTI,
KTEROU VEDOMI UZ NEDOKAZE UCHOPIT PRIMO. JSOU 1 JINE ILUZE. CAS JE JEDNOU Z NICH. Charity méla
neurdity pocit, jako by slysela pobaveny smich. VEDOMI JE NECO JINEHO.

"To je na me silné kafe," fekl Harris, ktery se spolu s Duboisovou dival na jiny monitor. Slozili bombu na
podlahu, Harris se na ni posadil a opiel se obéma rukama o pult. Charity si mi¢ky kladla otazku, jestli i on vidi ta sama
slova, nebo jestli kazdy z nich vede sviij vlastni dialog, svtij vlastni fiktivni rozhovor, ktery se ve skute¢nosti viibec
nekona.

PREDSTAVTE SI TRANSMITEROVOU SiT JAKO METRO NA NEJVYSSi UROVNI, objevil se na temné
obrazovce novy odstavec. SYSTEM BOZSKE RYCHLODRAHY. UVNITR SE NACHAZEJi ZRUSENE TRATE,
NEKOLIK FREKVENTOVANYCH USEKU A HLAVNI DOPRAVNI TEPNY. JSOU TU ODPADKOVE KOSE A VECI,
KTERE PASAZERI ZTRATILI. TU A TAM DORAZITE NA NEJAKE NADRAZI. Pismena vybledla. A JSOU TU
KRYSY.

"Shaiti?"

NE, odpovédéla obrazovka trp&livé. SHAITI JSOU JEN UMELE VYTVORENA TELA, KTERA OBSAHUJI
NECO JINEHO. NECO, CO MA DOST VULE STVORIT SI SCHRANKU VE SKUTECNOSTI. Z NAS TO NEUMI
NIKDO. ALE TO NECO TO DOKAZE.

"Bohové to dokazou."

SPRAVNE, fekl pogita¢ stroze. BYTOSTEM, KTERE VY Z NEDOSTATKU LEPSIHO POJIMENOVAN{
RIKATE SHAITIL PATRI SIT. ONI JSOU SIT. NEBO ALESPON JEJ{ CAST. A SOUCASNE VNI JSOU CIZIMI
TELESY.

Jeji podvédomi si spojilo par fakt, které ji az dosud nedavaly smysl.

"Gurk," fekla.

PODIVEJTE SE NA SiT V JEJI CELISTVOSTI. PODIVEJTE SE NA NI JAKO NA FORMU ZIVOTA. MA
SVOJI VLASTNI VULI. MA SVUJ UCEL A JESTE VIC, MA SVUJ ZAMER. NIC Z TOHO NELZE VYJADRIT
LIDSKYMI SLOVY.

"Cim byl Gurk ve skute¢nosti?"

CIMKOLIV CHTEL BYT. Charity znovu zaslechla tu piizraénou ozvénu smichu, existujici jen uvnitt jejiho
mozku. KAZDA FORMA ZIVOTA MA SVE SEBEOBNOVOVACI MECHANISMY, SVOJE REFLEXY, ZABRANY,
SCHOPNOST IMUNITY.

"To je obrazné vyjadieni," fekla hlasité. "Ale obrazy matou."

TA BYTOST, KTEROU NAZYVAS GURK, SPLNILA SVUJ UCEL. SCHRANKA BYLA ZNICENA. TATO
UDALOST VYVOLALA ZNACNY NEKLID. Obrazovka potemnéla. DALO BY SE RICT.

"To je piiserné," fekla Charity. "Rikas, Ze tedy v jeho t&le byl uloZen jakysi programovy virus, ktery ho proti
jeho vuli vehnal do té diry?"

KDO Vi, CO SKUTECNE CHTEL.

"A co kdyby se dokazal vzepfit?" zeptal se Skudder. "Copak si ti tvoji takzvani bohové viibec nevsimli, Ze jim
n¢kdo udélal do tunelu poradnou diru?"

JAK BY MOHL UJIT SVEMU PREDURCENI?
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Charity zachmufen¢ prikyvla. Ptes oblicej ji preletél temny stin. "Difiv nebo pozdéji by ho dira dostala,”
pfiznala. "Ziejm¢ by bylo taky tplné¢ jedno, kdyby ho Moroni jesté piedtim zastfelili. Snad jsme jenom m€li §tésti, ze byl
ponékud lehkomysIny a dostalo ho to dost brzy na to, abychom my jesté ziskali n¢jakou Sanci."

"No skvéle," fekl Skudder.

"Zkus si stéZovat na Stvofitele," odpoveédéla Charity kousavé. Napiimila se. "Kdo nas sem privedl?" zeptala
se nahlas.

JA JSEM POUHA KRYSA, odpovédéla obrazovka, METAFORICKY RECENO. JE NAS SPOUSTA, A
POKUD SE CHOVAME NENAPADNE, NECHAVAJI NAS NA POKOJL

Cela ta rodina zahynula na uté¢ku z orbitalniho mésta, vzpomnéla si Charity. "Je mi to lito," fekla.

TENTO VESMIR NEBYL VAS NAPAD, odpové&dél jeji partner klidné. Nahle nadpis prudce zmizel. JA JISEM
VAS NEVOLAL, KAPITANE LAIRDOVA. PREDSTAVTE SI TU DIRU JAKO TUNEL, KDYZ DO NEHO VTRHNE
VODA. CAST CEST JE ODRIZNUTA OD SITE. SiT JE SVYM ZPUSOBEM VELICE CITLIVA. NEDOKAZE STRAVIT
NAJEDNOU PRILIS MNOHO SKUTECNOSTI, NEBO PRESNEJI PRILIS MNOHO NESTRUKTUROVANE HMOTY.

"Stavebni Cety jsou uz na cesté," usoudila Charity.

A VY MUZETE PRILOZIT RUKU K DILU. Stark se kdesi uvnitt jeji hlavy zase zasmil. PREDPOKLADAM, ZE
PROTO SI VAS ZAVOLALI KAPITANE LAIRDOVA.

"A jak by to mélo probéhnout?"

MORONSKA BOMBA VYTVORILA V SITI NARAZOVOU VLNU. REKNEME, ZE TKAN CASOPROSTORU
SE PRITOM NAPJALA SKORO AZ K PRETRZENT.

"Odkud to mate?"

NECHAL JSEM SI TO VYSVETLIT, vysmivala se ji obrazovka. DIRA JE JEDNO Z MIST, NA KTERYCH JE
TKAN PROTRZENA. UZ PREDTIM EXISTOVALY NESCETNE MIKROSKOPICKE TRHLINY A PAR VETSICH DER
VRUZNYCH CASOVYCH BODECH, ALE CASOPROSTOR MA I PRI SVEM OMEZENEM ROZSAHU MOZNOSTI,
JAK SE ZASE SAM VRATIT DO STABILIZOVANEHO STAVU. DIRA NA POLU PREROSTLA TYTO
REGENERACNI SCHOPNOSTI.

"Jaredi doufaji, Ze ji dokazou zaviit," fekla Charity. "Maji strach ze zpétného narazu exploze."

PRAVEM. MAM VAM VYRIDIT ZE JEDINA SANCE, JAK DIRU NA POLU UZAVRIT, SPOCIVA V TOM,
7E SE ZPETNA NARAZOVA VLNA NECHA ZE SITE VYJIT NA JINEM MISTE.

"Mezihvézdny transmitér," pochopil Skudder. "To jsou nadherné vyhlidky."

NARAZOVE VLNY TUTO CAST SITE ZNOVU SPOJi S GALAKTICKOU SITi. VAS NEPRITEL POCITA S
TiM, ZE SE MU BEHEM KRATKE DOBY MEZI OTEVRENIM CESTY A ZNICENIM TETO SLUNECNI SOUSTAVY
NADALE SE ROZEVIRAJICI DIROU PODARI UNIKNOUT VLASTNI ZKAZE.

"Kyl tikal, ze v Zddném ptipad¢ nesmime nechat Shaita uniknout," fekl Hartmann.

"Presné tak," fekla Duboisova.

VSIMNETE SI TE SYMETRIE, KAPITANE LAIRDOVA. STEJNE JAKO DIRA NA POLU ZACHYTI
NICIVOU SILU ZPETNEHO NARAZU, NEZLI SE MU PODARI DOSPET K MESICI, TAK MUZE TAKY
MEZIHVEZDNY TRANSMITER PRITAHNOUT NARAZOVOU VLNU K SOBE, COZ DA JAREDU PRILEZITOST K
UZAVRENI DIRY.

"To jste védéli," pravila Charity a pevné se zadivala Duboisové do o¢i.

"Samoziejme," fekla druha zena klidn€. "Je to nase jedina Sance."

"Jak jste na to piisli?"

"Ta zpréva nas na to navedla. Jakmile uz jsme v&d¢li, co musime hledat, nasli jsme v moronskych pocitacich
vSechny informace, které jsme potiebovali. VEdEli jsme, ze musi existovat jesté jeden mezihvézdny transmitér. VEdEli
jsme dokonce, kde ho mame hledat. Potfebovali jsme uz jenom zjistit jeho pfesné misto a zmocnit se ho."

"A najit nékoho, kdo by za vas ten horky kastan vytahl z ohné," dodala Charity trpce.

"Je to, jak fikam," vysvétlovala Duboisova mirngé. "Nemiizeme existovat delsi dobu oddélen¢ od naseho
spolecenstvi, aniz bychom se promenili. Jaredsky mravenec by se mohl béhem nékolika hodin dostat do stavu, ktery se
v nasich oc¢ich nelisi od $ilenstvi. U lidi je to trochu jiné. Ti mohou Zzit a jistym zptisobem i smysluplné jednat, ale copak
se na né¢ mizeme spolehnout? Jejich zplsoby a chovani mohou byt nevypocitatelné, a ¢im vic jich bude od
spolecenstvi izolovano, tim nepfedvidatelnéjsi bude jejich jednani."

"Vzdycky jsem chtél védét, jestli mize byt kolektiv schizofrenni," fekl Harris zamys§lené.

No, kazdopadné alesponi dokaze Ihat sdm sob¢€, pomyslela si Charity a tkosem se na vojaka podivala. "Kyl a
Lesster se chovali velice rozumng," fekla, tfebaZze o tom nebyla nijak zv1ast’ presvédcena.

"K tomuto tcelu byli vytvoreni," fekla Duboisova. "A byli sami. Je to otazka vzajemného ptisobeni. VEtSinou
je to nepohoding, nikoliv v8ak nebezpecné. Zatim..." Pokr¢ila rameny.

To je bariéra, kterd oddaluje Skok, uvédomila si Charity. "A jak je to s vami?" zeptala se.

"Ja nejsem Jared," odpovédéla Duboisova. "Opravdu ne. Byla jsem vytvoiena, abych mohla jit misto nich.
Proto mi byly pfedany védomosti o mém poslani. Bylo to tak jednodussi."

Harristiv obli¢ej vypadal, jako by byl vytesan z mramoru. Charity se rozhodla, Ze je na ¢ase zménit téma.
"Starku?"

MUSITE OTEVRIT MEZIHVEZDNY TRANSMITER DR{V, NEZ DORAZ{ NARAZOVA VLNA.

"Jak?"

JAK JSTE TO UDELALI POSLEDNE?

"Tak to je typicke," fekl Skudder. "Bomba jako feSeni kazdého problému. Velkolepé. Pro¢ nékoho jednou

Page 40


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nenapadne taky néco jiného?"

"Podle mne je to docela v pofadku," fekl Harris a podpatkem kopl do bedny s bombou.

Skudder pohrdavé zasykl.

"Podivejte se na to takhle," fekl Harris vazné. "Kdybychom se s tou zatracenou véci méli celou tu dobu tahat
marné, pak bychomssi pfipadali opravdu oSizeni."

"Tteba je ten tvlj maly milacek jen prvotiidni Smejd," fekl Skudder vztekle. "Co udélame, kdyZz to nebude
fungovat, at’ uz z jakéhokoli divodu?" Skudder ukazal pfes rameno. "Tohle je opravdu veliky transmitér. Né&jakych par
megatun mozna nebude stacit."

"Bude to stacit," fekla Charity a zadivala se na Duboisovou. "Ur¢it¢ je to ta spravna raze, nemam pravdu?"

Duboisova mlcky piikyvla.

"Elektronicka roznétka a vysilacka uz nejsou v poradku," namitl Harris polohlasné. "Ovladaci elementy to
trochu odskakaly, kdyZ jsme byli v MacDonaldu."

"Tak to mizeme odpalit ru¢né," fekla Duboisova bez pohnuti.

"Skvéle," ozval se znovu Skudder a ustédril krabici s bombou takovy kopanec, Ze skoro ztratil kontakt s
podlahou.

Charity se zadivala nahoru. Bylo to dost divné, bavit se s nékym, kdo byl ziejm¢ vSude kolem. "Kolik jesté
mame ¢asu?"

A znovu ji uvnitt lebky zagkrabal ten piizraény smich. MELI BYSTE SI POSPISIT.

"Jesté néco?"

CHCI VAS VAROVAT, ukézala se bile svitici odpovéd’. NA TETO STRANE SKUTECNOSTI JE NA DENNIM
PORADKU JISTA BEZSTAROSTNOST OHLEDNE PROSTREDKU.

"Rozumim," fekla Charity zachmuiené.

POKUSTE SE NEPREMYSLET O TOM PRILIS, dodala jesté obrazovka a pak obraz zhasl nadobro. Jeité chvili
¢ekali, nez se odvazili odtrhnout zrak od obrazovek.

"Co timmyslel?" zeptal se Skudder.

Charity se nevesele usklibla. "Ze nebudeme mit ¢as odtud utikat," fekla.

Transmitérova hala vypadala, jako by ji vétrnd smrst’ obratila od jednoho konce na druhy vzhiru nohama.
Podlaha byla pokryta stiepy, kusy skaly a zbytky stroju. Ve tfech niZe poloZenych usecich byla podlaha prolomena a
lava se varila a dymala mezi cernymi skelety ohofelych stroji, které se pomalu propadaly do tekutého cedice.
Mezihvézdny transmitér byl obklopen asi tuctem svétlomett, osvétlujicich jeho bezprostiedni okoli. Kruh ¢nél
neporuseny a naprosto dokonaly nad posramocenym podstavcem a stiibfity kov se leskl, jako by byl pokryty
kvalitnim, necistoty odpuzujicim lakem. Uvnitf kruhu se vzdouvalo pienaseci pole a znovu a znovu se vymr§tovalo do
vzduchu. Vypadalo to, jako by se vzduch zacinal vafit. Po n¢kolika vtefinach se ptelud rozplynul a pole se uklidnilo. Na
rampach, nejisté se natahujicich pies prarvy v podlaze, stalo nékolik letount. Zadni ¢ast haly se nofila do tmy, avSak
infraervenym zamétovac¢em mohli vidét siluety stovek Moronti, pracujicich hore¢né na kabelovém propojeni
neposkozenych stroji s transmitérem.

"To neni zI¢," fekla Charity uznale Hartmannovi. "Odvedli jste kus prace."”

Zavrtél hlavou. "To jsme nebyli my," fekl dtirazné. "Co se tu asi stalo?"

"Vypada to, jako by nékdo celou halu chytil a zmuchlal ji v hrsti," usoudil Skudder a ukazal doptedu. "Tam
veptedu strop vypada, jako by z né¢ho chybélo dobrych dvacet metrt."

"Zhrouceny?" zeptala se Charity a snazila se néco rozeznat.

"Ne," fekl Skudder zmateng. "Spis to vypada, jako by ho nékdo jednoduse odstiihl."

Ted uz vidéla, co ma na mysli. Ve stropni klenbé byla ostra trhlina a par kabell a rour, probihajicich pod
stropem, naprosto hladce mizelo ve skale. Nedaleko odtud pak zel otevieny otvor, jako by nékdo neuvéfitelné ostrym
nozem odrfizl deset metrti skaly i kovu a odnesl je pryc.

"Ten transmitér skute¢né nevypada, Ze by ho méli moc pod kontrolou."

Duboisova se po loktech pfiplizila trochu bliz. Lezeli vedle sebe na miistku, visicim ve vzduchu minimalné tfi
patra nad podlahou. Narusena konstrukce vypadala, jako by se méla kazdou chvili zfitit.

"Ten Shait musi byt Gplné Sileny, jestli se o to chee viibec pokusit," fekla Duboisova.

"Nema na vybranou," odpovédéla Charity bez $petky triumfu v hlase. Okolni zkaza byla zdrcujici. "Podivejte,
uz to zase zacind."

Transmitérové silové pole se nahle vzedmulo asi ptil metru vysoko. Hala se znatelné otfasla, nékolik skalnich
blokt se uvolnilo a kleslo do dymajici lavy. Nad potemnélymi zficeninami se vznesla nazelenala zate, pak pole prasklo
jako bublina. Vtefinu byl prstenec prazdny, nez se silové pole, hladké jako zrcadlo, se skiipénim opét obnovilo.

"Nemohou to stabilizovat," fekla Duboisova. "Pfili§ mnoho poruch."”

"Prvni signaly zpétné viny," fekla Charity. "No, byly dost silné, aby obratily celou halu v prach a trosky."

"Radéji bychom neméli ¢ekat, az dorazi silnéjsi vlna," fekl Hartmann znepokojen¢.

"To taky nechci," fekla Charity. Zamyslela se. "Hartmanne, umite zachazet s moronskym kluzakem?"

"Nijak zv1ast’," odpoveédel.

Ukézala palcem pfes rameno. "Net, béZ s nim. Vyberte si v hangaru jeden bojovy kluzak a pfipravte ho ke
startu. Jakmile vas zavolam, rozstfilite ta velka vrata na kusy a dvé minuty nato odstartujete. Jasné?"

"Nahoru po rampé?" zeptala se Net.

"Pfesné tak," fekla Charity. "Prostfilime si cestu a pokusime se dostat k transmitéru, vedoucimu na povrch

Page 41


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Meésice. Mozna namnarazova vlna otevie cestu, nebo namz té Slamastyky zase né¢jak ponmiize nas neznamy kamarad."

"Dv¢ minuty," opakoval Hartmann zamySlené. "To neni moc €asu na to, abyste se dostali z haly."

"To je nas problém," odpovédéla. "Néjaké namitky?"

Skudder se nezdal byt moc nad$eny. K Harrisovi jako by jeji slova nedolehla, a pokud méla Duboisova strach
ze snrti, pak si to nechala pro sebe.

"Mizime," fekla Net pragmaticky a chytila Hartmanna za ruku. Vojak neochotné piikyvl a pak spolu s
poustarkou odesli do pocitacové centraly.

"370/98," fekla Charity protahle, kdyz ti dva zmizeli.

"Co byste si beze mne pocala," poznamenala kostka jakoby s pfedtuchou.

"Tu otazku si prave kladu taky," fekla.

"Ach, ach," zavzdychala kostka. "Pfedpokladam, Zze na m¢ ted’ zbude néco velice nepiijemmého."

"Je mi to upiimné lito," zalhala Charity bez pohnuti. "Tam dole je vidét posledni usek dopravniku. Vede
bezprostiedné az k podstavei mezihvézdného transmitéru."

"Prakticke," vytusil 370/98, o co pijde. "A dal?"

"Zrovna ho zase zapnuli," vmisil se Skudder. "Zrovna ted."

"Velice laskavé," fekla Charity. "Pokouseji se diry v zdkladech vyplnit suti. A tim ndm otviraji cestu piimo az
do haly."

"A dal?" zeptala se znovu kostka.

"Predpokladam, ze budeme muset odpalit bombu ve chvili, kdyz bude transmitér naplno otevieny," fekla. "To
znamena, kdyz dostate¢né prudka vina dostane pfenaseci pole mimo kontrolu."

"Nic jednoduchého," fekla kostka mrzuté.

"To vibec ne," fekla Charity a hodila pohledem smérem k oku objektivu na pocitacové celni strané.
"Potfebujeme inteligentni roznétku."

"Asi vas nepfesveédcim, abyste m¢ vynechala ze hry," usoudila kostka. "Piece si tu bombu miizete odpalit
sama. Jste piinejmensim stejné pecliva a spolehliva jako ja, kapitane."

"Diky za poklonu," fekla vazn¢ Charity. "Jenom se obavam, ze lidské reakce jsou pfece jen trochu piili§
pomalé. Narazové viny jsou zjevné velice rozdilné, a tak je nebezpeéi, Ze se pole zhrouti, jesté nez bych dokazala
vyvolat explozi, nebo ze m¢ transmitér jednoduse pohlti i s bombou."

"Mate malo sebedtvéry," odpovédel 370/98 nepiesveédéene.

"Jesté n¢jakeé argumenty?"

"Ja nechci."

"To je mi lito," opacila Charity. "370/98, nemame ¢as na diskutovani."

"Co chcete délat?" vyzvidala kostka zvédave. "Zavést disciplinarni fizeni? Postavit mé pied vale¢ny soud?"

Skudder se naklonil k Charity. "Pfestaf uz, prosimt¢, s tim blbnutim," fekl.

"No dobra," fekla Charity. "Vsak uvidime."

"Co mate v planu?" zeptal se 370/98 podezirave.

Zasklebila se mu do kamery. "Je mi jedno, kdo tu bombu odpali, ale ty budes kazdopadné nablizku," fekla.
"Harrisi, Duboisova, zvednéte tu zatracenou bombu. Musime se néjak dostat zpatky k dopravnikiim. Seshora bychom
se do haly nepozorovan¢ nikdy nedostali."

"Pfesto bychom to mohli udélat odtud," fekl Skudder klidné. Charity se po ném ohlédla. Myslel to vazné a
vypadalo to, Ze o tom velmi diikladné premyslel.

"Nepfichazi v Givahu," fekla. "Chci, aby aspon né€kdo z nas odtud vyvazl se zdravou kuzi."

KdyzZ se bo¢nimi dvefmi dostali do tunelu, dopravni pasy se stale jesté pohybovaly. V nepravidelné¢ dlouhych
intervalech se jeden z past pokazdé na uréitou dobu zastavil, ziejmé aby moronskym mravenctim poskytl pfilezitost
pfesmérovat konec pasu na jisté misto.

Harris oteviel pouzdro s bombou a prohlizel jeji ovladaci prvky. "Vysilacka je v haji," fekl. "Neda se nic délat
TACCOMe."

"Podezfeni, ze bych..." zacala kostka.

"Vyklad prerusit," porucila Charity stroze.

"Ani m¢€ nenapadne," odpovédél pocitac palicaté. "Jsemmajetek statu a reprezentuji hodnotu mnoha miliond
ménovych jednotek, nezavisle na inflaci a na zakladé kurzu pied invazi. Za soucasné situace na trhu se musela mezitim
moje hodnota jesté zmnohonasobit."

"Posli mi tcet," fekl Skudder unavené.

"Vedéli jste viibec, ze meé vlada z pravnich dvodli nemize nechat pojistit?" vyptavala se tvrdosijné kostka.

"Kontakty pro externi ovladani jsou neporusené," hlasil Harris poté, co bomba ukoncila samotestovani.
"Miizeme ho okanvité piipojit."

Skudder s Charity si vyménili ustarany pohled.

"Udg¢lejte to," rozhodla Charity. "Ten elektronicky zbabélec nas pred¢asné do vzduchu nevyhodi."

"Zbabélec?" nacepyfila se kostka.

Charity si nasadila pfilbu, ale hledi nechala oteviené. Siiala pusku z ramene, pfipojila ji ke svému skafandru a
odjistila. Skudder a Duboisova to udélali po ni.

"Kdybych mohl mavat puskou, taky bych se citil hrozn¢ silny," posmival se TACCOM 370/98.

"Mas dokonce svoji vlastni bombu," odpovédel Harris a vstal. Kabel spojoval kostku s ovladacimi prvky
bomby, oboji Harris provizorné spojil. "Jsme hotovi."
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"Porusujete paragrafy 69 a 73 sluzebnich pfedpisti ohledné pouZzivani piistrojii, zpracovavajicich data..."
zacala kostka nanovo. Duboisova s Harrisem zvedli pocita¢ spolu s bombou na zastaveny dopravni pas pied sebou.

"Rozdélte se," fekla Charity. "Zadné vysilani a nestiilet, dokud to nebude nezbytné. Ja ziistanu u bomby."

"Skvélé," fekla kostka rozladéné.

Pas se dal do pohybu, praveé kdyz se na néj Charity se Skudderem vyskrabali a usadili se na hromad¢ suti.

"Asi nebude trvat dlouho, nez nas uvidi," fekl Skudder skepticky.

"Moroni sami maji dost problémi," odpovédéla s vEtsi sebejistotou, nez jakou citila. "Musime tohle nase
vajicko dopravit dostate¢né blizko k transmitéru a souc¢asné¢ usporadat mensi prestielku, abychom odvedli od bomby
pozornost. Nenti to nic vic nez kejklifsky trik druhé kategorie."

"A pak jesté potfebujeme dost ¢asu, abychom se zase dostali ven z haly," dodal Skudder.

"Nejvetsi ¢ast atomového vybuchu se uskuteéni v transmitéru.”

"To zni docela jednoduse. Tak pro¢ mam potad tak mizerny pocit kolem zaludku?"

"To ti mizu fict," vmisila se do rozhovoru kostka.

Oba protahli obliceje.

"Hodlas se na né&j spolehnout?" zeptal se Skudder.

Charity pokr¢ila rameny. "Sotva mame na vybranou," fekla. "PiinejhorSim jsem tu jesté porad ja."

Skudder netekl ani slovo, jen se na ni podival. AZ ji to zabolelo.

"Nijak nespéchams tim, abych se zabila," ohradila se Charity prudce.

"Podle toho, jak se situace vyvinula, nemame uz moc moznosti. Zustanu s tebou," fekl Skudder.

"K Certu s tebou!" odsekla nevrle.

Hled¢l na ni stale naprosto stejné. Ziejme zufil. Vzdychla si.

"Ja jsem védéla, ze to tak dopadne," fekla odevzdané. "No dobte, ty pitomce."

Skudder se usklibl.

Ty se budes divit, pomyslela si Charity sama pro sebe.

Tunel se zuzil do pouhé priichodové Sachty a strop byl najednou zatracen¢ nizko. Pfiki€ili se mezi sut’,
zatimeco je pas unésel do hluboké tmy.

"Jenom pro v§echno na svété dodrzujte vysilaci klid," fekla jesté, nez vypnula svoji vysilacku. Za ni se
piikr¢ili Harris a Duboisova a rychle zavirali své piilby. Byla tu tma jako v pytli a Charity se neodvazovala zvednout
hlavu, aby mohla pfepnout na infracervené vidéni. Na vtefinu si pomyslela, Ze by je strop mohl zachytit a strhnout z
pasu. Potom projeli neviditelnou plastikovou zastérkou do haly, pfimo doprostied mezi Morony.

Rychle se rozhlédla a uzavrela hledi, potomnaklonila pfilbu ke Skudderovi. "Nestfilet," fekla pfes sklo. "Na to
je jeste porad dost Casu."

Indian odevzdané piikyvl. Charity vytahla z limce své piilby jeden kabel a pfipojila ho ke kostce, lezici t¢sné
vedle ni.

"Zamgf senzory na transmitér," fekla pies kabelovy kanal.

"Pro¢ Septate?" zeptala se kostka zvédave.

"Tak délej," zasycela Charity. V prstenci se vzdouvala skvrna z tipytivé prazdnoty a zase se uklidiovala. Ten
obraz piipominal Charity rybnik, kdyz se do n¢ho hodi kdmen. Smé€rem k podstavci vanul citelny priivan. Seshora
vypadal prstenec jako néjaka piilis velika hracka, ale ted’, kdyZ pfed nim Charity lezela na bfiSe, ji pfipominal spis
majestatni plastiku, pisobivé abstraktni vytvarné dilo, znazornéni matematické ptesnosti a fyzikalni zakonitosti, pied
kterymi je vSe ostatni ve skalni hale naprosto bezvyznamné.

"Jestli ta narazova vlna piijde ted’, jsme namydleni," fekl Skudder pfes sklo hledi.

Charity se opatrné rozhlédla. Zatim byli jen asi sto metrti od zacatku pasu a asi sto padesat metrd od
podstavce transmitéru a pas se pohyboval rychlosti asi jednoho metru za sekundu. Az dosud si jich Zadny z asi tif set
Moronil nevsiml. VSichni se snazili se zbésilou rychlosti odstranit co nejlépe Skody na zafizeni transmitéru.

"Mas né&jaky navrh, 370/987"

Odpoveéd pocitace byla jen urazkou dobrého vkusu a rozhodné nevhodna k otisténi.

"Uprazim ti tvé spinaci obvody," pohrozila mu. "Co transmitér?"

"Pfenaseci pole je nestabilni," oznamila kostka.

"Ach," vzdychl Skudder.

"No dobra," ekl pocitac. "Jak je to s nim: pocet poruch stale narlsta a nasleduji ve stale krat$ich intervalech."

Skudder zakoulel o¢ima.

"Prognéza?" zeptala se Charity.

"Ptijdeme do hajzlu," znéla lapidarni odpoved.

"Prvotfidné vytiibeny slovnik," poznamenala Charity. Pas je nesl pravé kolem ¢tyf Morond, stojicich piimo
vedle dopravniku.

A ptece nebyli zpozorovani ani ted’. Charity si oddechla. "Kolik nam jesté zbyva ¢asu, nez poruchy zesili?"

"Tii minuty," fekla kostka presvédcene.

Sklouzl po nich paprsek svétlometu, kdyz si néjaky mravenec posvitil na jinou ¢ast stavenisté. Charity
nemohla ani uvéfit, Ze stale jesté nebyli objeveni. Vzdyt' tu byli naservirovani jako na podnose. Ztejmé Hartmannova
tvrzeni o hlouposti tohoto ubohého stada moronskych otrokl byla pravdiva. Jednotlivei vykazovali asi tolik iniciativy
jako elektronické otvirani dvefi.

Tu sebou dopravni pas prudce trhnul a pak uprostied haly zastavil.
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Hartmann a Net m¢li to §tésti, Ze uz na tfeti pokus narazili na otevieny kluzdk. Moroni pravé tento velky
diskovity letoun vykladali, kdyz se mezi nimi rozsifila jaredska infekce. Jeden mravenec lezel bez hnuti na pfistupové
rampé, jen nékolik metri od kluzaku, a ve svych klepetech jesté stale sviral jakousi bednu. Samotny kluzak byl prazdny,
jak s uspokojenim Hartmann s Net zjistili. Bojovnici, tfebaze ochromeni, byli stale jesté nebezpecni a bylo by dost
obtizné dostavat je z kluzaku ven.

Hartmann potieboval n&jaky &as, nez se zorientoval na fidici desce, zatimco Net mu vyménila obvazy. Uginek
tiSicich 1€kt zacinal polevovat, a tupa bolest ziejmeé byla tim jedinym, co Hartmanna jesté drzelo na nohou. Cesta do
hangaru jej doslova vycerpala, viibec uz nemluveé o novém setkani s jeho duchy. V pocitacové centrale, kdyz do ni s
Net vstoupili, bylo na vSech obrazovkéch jedno jediné slovo.

SPECHEJTE.

Nepocit'oval Zadné povzbuzeni pii mys$lence, Ze na n&j nékdo starostlivé dohlizi. Po pravdé fe¢eno, nedokazal
na jejich soucasné situaci najit vitbec nic povzbudivého.

"O ¢em premyslis?" zeptala se Net.

"O tom, Ze jsem jeste pred nedavném lezl do praveé takového kluzaku, abych vyhodil do vzduchu sebe sama,
transmitér a vS§echno ostatni." Zhluboka nasal vzduch. "Jsou to opravdu teprve dva dny?"

"Co se vlastné stalo?"

"Vidél jsem strasidla," odpovedel.

Net na n€ho pohlédla, zatimco prsty dale utahovala jeho obvazy. "Tahle strasidla?"

"Zniéili mi zbran a vydésili mé k smrti." Kladl si otazku, zda si Charity Lairdova viibec uvédomila, Ze tyto
piizraky mohou byt vic nez pouhé bezmocné iluze v hlavach jinych lidi.

"Ti duchové ti to piekazili," fekla Net, kdyz mu utahla posledni obvaz.

Hartmann se pfinutil k ismévu. "No, zachranili mi Zivot." Uchopil ji za loket. "A tob¢ taky. Byla by to
nesmyslna smrt."

Divka se na ného neduvéiive podivala. "Myslim, Ze t€ zadrzeli jen proto, Ze to bylo v nespravny cas," fekla
suse.

Hartmann po chvili micky prikyvl.

"Ted nastartujeme ten kluzak," fekl a sahl po ovladacich packach. Oboji dvefe vstupni komory nechal
oteviené. Motor zacdal bzucet a svétlomety ozafily ¢ast hangaru pied diskem. Moroni lezeli roztrouseni po podlaze jako
nehybné sochy.

"Kdyz si jen pomyslim, Ze jsou potad jest¢ nazivu..." fekla Net stisnéné.

"Nemysli uz na to," fekl Hartmann. Podal ji ruku a stiskl ji.

Usmdla se. "Hej," fekla, "nemusi$ mi ji..."

"...hned zlomit." Oba se zasmali a ¢ast napéti z nich opadla.

Pomalu zvedl kluzak ze zem¢ a pieletél s nim ptes dalsi fadu k vratim. Zasunovaci dvete vypadaly jako
masivni sténa z oceli, Hartmann vSak dobfte véd¢l, Ze laserova déla kluzaku dokazou snadno rozervat na kusy i
stotunové platy. Zastavil ve vzduchu asi pétadvacet metrd od vrat, odjistil zbranové systémy, opfel se v kiesle a ¢ekal.

"Jak dlouho to bude trvat?" zeptala se Net a hlas se ji tiasl.

"Moc dlouho ne," fekl, aby vitbec néco fekl. Sam by to rad védél. "Jestli se nic nepokazi," dodal po chvili.

V nejhor$im ptipad€ nastane exploze bez ohlaseni. Jejich mozky by pfitom nem¢ly ani dost Casu zaznamenat
zablesk, nez by se uskvartily v obrovském zaru.

Charity instinktivné zabofila ruce do kamenné suté, aby ji setrva¢nost nehodila dopfedu. Skudder potlaéil
piekvapeny vykiik. Charity rychle odjistila pusku a rozhlédla se kolem dokola. Jeji svaly se napjaly, jako by odnékud ze
tmy ocekavala znicujici palbu.

Nic se nestalo. Pokynula varovné Duboisové a Harrisovi a znovu se piikrcila za hromadu suti. Zbyvalo jim
jeste asi ctyficet metrd ke konci dopravniku. Charity opatrné vyhlédla pres okraj hromady. Jeden moronsky mravenec u
obsluzného pultu gestikuloval svymi ¢tyfmi pazemi, zatimco tucet dalSich mravenct byl zaméstnan piipeviiovanim
poslednich péti metrd dopravniho péasu k nosici, aby pozménili jeho smér k posledni veliké dife v zakladu podstavce
transmitéru.

"Co se stalo?" zasycel Skudder.

"Prestavuji," odpovédéla stisnéné. Nad nimi se zacalo bouilivé vinit transmitérové pole.

"UzZ to zacina," fekla a marné se pokousela skryt svoje zdéSeni. "Pfisti vina bude hlavni."

"A co ted?" zeptal se Skudder.

"Schovej hlavu," fekla a pritiskla se k pasu. Nad nimi se rozevfela pekelna brana. Smrtici proud vzduchu strhl
trosky a bezmocné kolem sebe rukama bijici mravence z plosiny podstavce pied transmitérem a jeden vybézek pole
udélal do podstavce dalsi Sirokou diru, ze které se dalo usuzovat, ze se podstavec kazdou chvili musi zfitit. Trhliny se
tahly celym blokem, jenz nyni musel byt pod obrovskym tlakem. Celé kusy odpadéavaly z podstavce a fitily se
vzduchem.

Prstenec jako by se zvétSoval. Od jeho stfedu projel jeden otfes vzduchem, skalou i Charitinym télem, chopil
se v§eho kolemni a také ji tahl, az ji z toho bolely vSechny klouby. Na akademii si béhem vyucovani ¢asto kladla
otazku, jak by asi neziicastnény pozorovatel prozival otfesy gravitace. Nyni se ji dostalo odpovédi, jez ve vsi
strucnosti fikala, Ze pii takovych otfesech prosté neziicastnéni neexistuji.

Kamenna sut’ na pasu se zacala sunout sméremk transmitéru. Jeden svétlomet praskl a stiepy zaviiily ve
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vzduchu jako hejno svétlusek. Charitina ruka povolila, kdyz vtomucitila, jak je zvedana do vysky.

V piistim okamziku bylo po vSem. S ohluSujicim tfeskem se pfechodové pole zhroutilo a piiSerny tah razem
ustal. Charity se lehce jako pirko znovu snesla na pas.

"Meli jsme Stésti," zasipala. Skudderova indianska tvar ziskala az ne¢ekané svétlou barvu. Ji samotné bylo tak
$patné, Ze si div nepozvracela vnitiek pfilby

"Jak dlouho jeste?" vyrazila ze sebe s namahou. "Pfedpokladam do dalsiho pokra¢ovani, ne?"

Skudder se na ni zd¢sené zadival.

"Predpokladam, Ze otazka je urcena mné," ozvala se kostka.

Charity zakoulela o¢ima. "Jak dlouho?" zasycela.

"Pét minut," znéla odpoveéd'.

Charity se opatrné rozhlédla kolem. "Nemiizeme tu jen tak zlstat lezet."

"Pockejte," fekl pocitac, kdyz se chystala narovnat. "Myslim, Ze v tom rozeznavam jistou cykli¢nost."

HNO a?l‘

"Dejte mi jesté par vtefin Casu."

"Lezime tady jako pecené sele na servirovacim podnose," nadaval Skudder. "To budeme ¢ekat, az ndm nékdo
nacpe jablko do rypaku?"

"Tobé¢ by to kazdopadné vylepsilo vizaz," odpovédéla kostka drze.

Skudder otevtel tsta a zase je zavtel. Charity se kousla do rti, aby potlacila zachvat smichu.

"Pfejete si pfesnou prognozu, nebo si mohu usetfit namahu?"

"Ta méfeni jsou uréena k tvé potebé," fekla Charity diplomaticky. "Doufam, Ze podle nich nacasujeme dobu
vybuchu."

"Ani mi to nepfipominejte," zamumlala kostka.

Skudder zvedl hlavu a uptené se zadival dopfedu. "Pro¢ to nejede dal?" zeptal se stisnéné.

"Asi poskozené stroje," odpovédéla Charity mrzuté. "Jak to mam, krucipisek, védét? Lezim tady v tom
svinstvu stejné jako ty."

"Tak se podivej doprava," fekl Skudder.

Charity se pomalu otoc¢ila a zadivala se naznacenym smérem. V zadni poloving haly, lezici ve tmg, se
pohybovala neforemna postava, obklopena nékolika desitkami bojovnikti. Cela skupinka se pomalu pfiblizovala mezi
troskami vypalenych zbytku rafinerie.

"Dostaneme navstévu," fekla chabé.

Skudder zachmuien¢ prikyvl. "Presné tak."

Pés se dal se skiipénim znovu do pohybu. "Jakmile budeme na konci, za¢néte s bubnovou palbou," fekla
Charity jesté. "Ja se postaram o toho Morona u ovladaciho pultu.”

Ve chvili, kdy se pfenesli pies konec pasu, zasadila Charity bomb¢ mohutny kopanec, ktery ji samotnou
ponékud pribrzdil. Pfesto ji vSak vlastni setrva¢nost pfenesla Sirokym obloukem pfes moronskou pracovni skupinu.
Charity zapnula sviij zaméfovac, elegantnim pfemetem se vynstila na nohy a okanvité se odrazila od stény podstavce.
Moron u ovladaciho pultu dopravniku ji nechdpavé hledé€l v ustrety. Udetila ho hlavni pusky do hlavy, az se jako ve
zpomaleném filmu zvolna slozil dozadu.

Charity se rychlym pohledem ujistila, Ze taky Harris a Duboisova opustili dopravnik. Bomba spolu s
pocitaemuz lezely na plosing podstavce pied transmitérem. Rychle se naklonila dopfedu a namatkou stiskla nékolik
spinaci. Pasy se jeden po druhém zastavily. Vidé€la, jak se Duboisova odvalila z pasu stranou, jak se odrazila od zeme¢ a
vyskocila na podstavec. Infra¢erven¢ vidény oblacek ohranicoval mista dopadu vybuSnych sttel, zatimco
vysokorazantni stiely vytvarely ohnivé hady, Zenouci se piiSerné rychle ve svych drahach. Jeden piepinac pieklouzl
pies nulovou pozici a prvni dopravnik se dal se skifipénim motoru do pohybu zpatecnim smérem.

Jedna laserova salva zasahla druhy pult a prom¢nila jej ve Zhnouci Skvaru. Charity se obratila a béhem otacky
vypalila pil zasobniku proti montaznimu leSeni. Tfi moronsti vale¢nici byli srazeni krupobitim stfel. Charity bokem
pieskocila pult a vrhla se do stavebniho vykopu. Skudder zastrelil ¢tyfi mravence, bojoval s patym, zatimco zezadu se k
nénu piiblizovali dalsi dva. Charitiny vystiely zasahly Morony, aniz by je zastavily v pohybu vpfed, takze se souboj
na vtefinu prom¢nil v jakési nepiehledné sousosi, dokud se Skudderovi nepodafilo vyprostit se zpod svych
protivniki.

"Déekuji," fekl s té¢zkym oddechovanim a znovu se vyhrabal na nohy. Jeho skafandr utrpél nékolik Srami.

"Sem nahoru," fekla Charity a natahla k nému ruku. Skudder vylezl ven z piikopu a rozhlédl se.

Shait se béhem nékolika malo vtefin dostal na sto metrd od nich a nyni se nachazel uz v dosahu svétlometu.
Na tuto vzdalenost vypadal jako n¢jaky degenerovany jeskynni tvor, jakasi vazka s neprisvitnymi kiidly, slouzicimi k
dychani, a pii takto nizké gravitaci snad i umoziujicimi plachtit ve vzduchu. Mohutné télo, ¢néjici do vysky nejméné
Sesti metrd, bylo pokryto pancéfovymi platy, vytvarejicimi jakysi pfirozeny krunyt, a jeho Ctyii obrovské paze hyzdily
do sebe zaklesnuté paraty. Hladkd hmyzi hlava byla zakon¢ena dvéma obrovskyma fasetovyma ofima a dvéma svazky
rizné dlouhych tykadel, podobajicich se vlasim. Pod vysunutym velkym hrudnikem zacinalo slozité ¢lenéné biicho a
zadek, jako by to bylo ¢lankovité télo prerostlé stonozky, a taky par mensich pazi, které i tak byly velké jako u
dospélého moronského valeénika. Cela ta obrovska hmota se pohybovala dopfedu na Sesti silnych nohach, pficemz
zadek obludy se sunul po zemi zplisobem, pfipominajicim hlemyzd¢. Paraty vystupovaly z lesa chapadel, dlouhych jako
paze, za nimiz se jisté nékde skryvala i obrovska tlama.

Tahle nestviira dokaze pfemoci i kralovnu, pomyslila si Charity. Byla jako ochromena.

A na druhé stran¢ haly, mezi zohybanymi ocelovymi nosniky a zaCouzenymi kusy plechu, zachytil jiny tvor
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duveérné znamy pach a okanvité procitl ze spanku.

Ted, pomyslel si.

Shait se zastavil a napiimil. Betonové desky praskaly pod udery jeho tézkych tlap. Monstrum roztahovalo
kiidla jako obrovsky netopyr. Kiize se mu leskla, jako by byla mokra, a pravidelné se chvéla. Hlava téZce visela mezi
tfemi pary mavajicich, Skubajicich se kiidel, zadek se mu kroutil a svijel se, pohanén sam svou vlastni vili.

Skudder se vyhrabal na kolena, piilozil pusku k lici a vypalil ze vSech tfi hlavni sou¢asné. Obrovské kusy
masa a cary kiize se rozletély do vSech stran, kdyz vybusné stfely explodovaly uvnitf obludného téla. Vzapéti
explodovaly i granaty, pficemz z netvora odlétaly kusy kosti a pancéfovych desek. Z téla zlistaly viset kusy kiize. Shait
ze sebe vyrazil pronikavy, usi trhajici zvuk. Vzapéti Skudder a Charity nevéficn€ pfihlizeli, jak se na zranénémmase
vytvaii péna a jak t€lo béhem nékolika vtefin dokonale regeneruje.

Odtud tedy pochazi ta nezranitelnost megabojovnikti, pomyslela si Charity otfesené. Skudder znovu zac¢al
stfilet. Jeho palba rozervala Shaitovi hrudnik po celé délce, aniz by se vsak rychlost pohybu bestie byt jen o trosku
zmenSila. Rychlymi kroky svych Sesti nohou se Shait sunul bliz k nim a uz je m¢l skoro na dosah. Skudder odstréil
Charity stranou, sam se vrhl dozadu a jesté béhem svého pomalého padu vypalil veskerou munici do zmitajici se masy
chapadel kolem tlamy. T¢lesné tekutiny a kusy masa se Charity nalepily na hledi jeji pfilby, sotva se ji zase podaiilo
vyhrabat na kolena. Drap, ostry jako bfitva, ji zasahl do kycle a zafizl se ji do nohy. Kovové se tipytici srpovité drapy
vystfelily dopfedu, ale namisto jejiho téla se zmocnily jen pusky, kterou instinktivné nastréila mezi sebe a svého
protivnika. Obluda ji zbran vyrvala z rukou a jedinym pohybem ji rozmackala. Charity nem¢la ani ¢as zaviit oci. Veskera
munice v obou zasobnicich i v hlavni granatometu explodovala v fetézové reakei, o nic delsi nez jednu vtefinu, a
Shaitovu natazenou pracku jednoduse rozervala na kusy.

Laserové stiely rozpoustély beton kolem Charity. Rychle se ohlédla a uvidéla asi dvanact Morond, ktefi se
rozbéhli sméremk ni. Cela hala byla najednou v pohybu. Kdesi za moronskymi vale¢niky se najednou pohnula cela
hora trosek a pak se rozletéla. Charity ucitila, jak se podlaha otfasla, a instinktivné se posunula dopfedu. Kdosi vypalil
par granatd do leSeni a asi metrova ocelova deska se uvolnila, zfitila se dolt a rozdrtila Shaitovi jedno kiidlo. Monstrum
reagovalo tak, ze jedinym uderem tlapy servalo ze zdi zavésnou plosinu a odkrylo holou skalu. Cela podlaha, ktera se
utrhla ve svych zakotvenich, se pomalu naklonila a ziitila do lavy. Charity ztratila rovnovahu a bezmocné se zacala
kutalet dolt. Tvafe ji zrudly nesnesitelnym zarem. Podlaha se zhoupla, kdyz se Shait naklonil, zatimco Charity se stale
jesté kutalela vstiic lavovému jezeru.

Jeji pohyb zastavil az ohnuty dvojity Zelezny nosnik. Soucasné ji praskla nejméné dvé Zebra. Hledi pfilby se
roztiistilo a krome sirného pachu lavy udetil Charity do nosu jeste jiny zvlastni zapach, ktery ji hned vehnal slzy do o¢i.
Kdyz vzhlédla, byla skubajici se Shaitova tlama jen dva metry od ni. Zmrzacena chapadla se divoce svijela.

Ne, pomyslela si bezmocné. Nejvyssi dvé ze tif dosud neznmrzacenych pazi se natahly a s pfiSernou pomalosti
se sunuly smérem k ni. Charity m¢la pocit, jako by ji ty veliké slozené oci trpélivé pozorovaly a zaznamenavaly kazdou
jeji reakei.

"Jen si jeSté uzij," vykiikla a vytrhla z opasku pistoli. Stfely zasahly jedno veliké oko a roztfistily ho. Tlama se
Siroce rozeviela a blizila se bliz a bliz. Vtom cvakla Charitina zbrain naprazdno - zasobnik byl prazdny. Charity zaviela
oCi.

Pak je zase otevfela. Shait nehnut¢ strnul na misté, jeho smrtici spary byly uz jen sotva na délku paze od ni.
Jedinym jeho pohybem bylo pravidelné pulzovani kiidel. Hluk boje ustal. Bylo to, jako by nahle cely svét byl zalit
prihlednou pryskyfici, aby tento okanvzik ziistal navzdy zakonzervovan. Kolem se §iiil odporn¢ nasladly zapach.

Charity se postavila na nohy, nahmatala novy zésobnik do pistole a rozhlédla se kolem sebe. Harris s
Duboisovou kleceli vedle dopravniku, mifili na Shaita, ale nestfileli, protozZe jim Charity stala v palebném poli. Charity
vidéla, jak se Skudder vysunul pfes okraj vykopu a strnul zdéSenim. Ziral nikoliv na Shaita, nybrz kamsi mimo Charity i
piiseru. Charity se otocila. V zafi svétlomet stal tvor, pfipominajici na prvni pohled az pfili§ prerostlého moronského
vale¢nika. Trojdilné télo spocivalo na ¢tyfech dlouhych konéetinach. Predni par 0dd, svéSeny volné k zemi, byl
zakoncéen ostrymi klepety. Celé t€lo se lesklo, jako by bylo z hladké ¢erné rohoviny, ploché hlavé dominovala obrovska
kusadla, schopna piehryznout moronského bojovnika vpuli. Klepeta na rukou byla zakoncena ostrymi bodci a dost
velika, aby dokazala sevfit lidskou pazi. Slozené oci byly relativné malé a tmavomodré, a po obou stranach hlavy, jakoz
i z hornich kloubt pazi i nohou nmu visela tykadla. Zada mél tvor krytd zvlaStnim zelvim krunytem, ptesahujicim trochu i
doptedu. Celkove vypadal tvor jako asi tfimetrovy brouk z lesténé¢ho obsidianu.

Nasladly zapach zesilil. Charity citila, jak se Shait za ni chvéje v zajeti podivného ochromeni, a poznala, Ze ta
obrovska obluda ma strach, strach z protivnika, kterého co do velikosti alespon desetinasobné prevysoval. Ta véc ho
omamila, doslo ji ndhle, néjakou pachnouci latkou.

Charity zacala docela pomalicku ustupovat z Shaitova dosahu. Jeho napfazené spary od ni byly vzdaleny jen
na $itku dlané, kdyZ mezi nimi prochazela. Levé kiidlo m¢l Shait z vétsi ¢asti skiipnuté pod troskami hoticiho leSeni.
Charity pfesla po okraji lavového jezera. Na hladin€ roztavené horniny se tvofily a praskaly bubliny. Charity se
neodvazovala otoCit a pofadné se podivat, kam vlastn¢ Slape.

Pak se zastavila a konecn€ odtrhla pohled od Shaita, aby se podivala na toho velkého brouka. Jeho modré
fasetové oci na ni hledély s hmyzi trpélivosti.

Barva toho tvora ji pfipomnéla Hartmannovo vypravéni.

"Kyle?" fekla vahave.

Tvor nijak viditeln¢ nereagoval. Opatrn¢ dosla az k nému, pfitom poné¢kud odstoupila od nepevného okraje
zhavého jezera.

"Kyle," oslovila ho jesté jednou. Jeji ruka nervozné seviela pistoli.
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Brouk naklonil hlavu na stranu v gestu ironické zdvofilosti. Jedna z obou smrticich pazi se mirn¢ zvedla,
jakoby na pozdrav.

"Pane na nebi," zaSeptala Charity.

Ze strnulosti ji vytrhl az Skuddertiv hlas. "Délej, uted," zaival indian.

Tvor se napiimil, pohlédl kolem ni smérem ke Skudderovi a na Shaita, zatimco ji uz nevénoval zadnou
pozornost. Charity se v duchu ptala, kolik toho asi tak v tomhle proménéném téle jesté zistalo z nékdejsiho
megabojovnika. Brouk se dal do pohybu a pomalu se pfiblizoval ke znehybnélému Shaitovi, ktery mu bezmocné hled¢l
vstiic. Halou se rozlehl jasny, natikavy zvuk.

"Nestrilet!" zasycela Charity.

Skudder se pfesunul na druhy konec ploSiny. "Zmiz uz konecné&," fekl. "Vzdyt se to kazdou chvili zfiti do
lavy."

Charity prob¢&hla kolem tii Moronti, ktefi vypadali stejné ochromené jako jejich pfiserny velitel, a jednomu
mrtvému bojovnikovi vzala laserovou pusku. Kdyz to tady budovali, pfikryli Moroni ptivodni skalni podlozi ocelovymi
plosinami na podplrném leseni. Nyni mezi zficenou a sousedni kovovou deskou zela asi tfimetrova propast. Charity se
odrazila od jednoho kraje, prekulila se pfes rameno na druhé strané, vyskocila na nohy a obloukem se vrhla ve sméru k
podstavci transmitéru.

Brouk se mezitim dostal az k Shaitovi. Odsunul jeho bezvladné pafaty stranou a pfiblizil se az k jeho
neforemné hlavé. Jeho klepeta se rozeviela. Pod tihou jeho téla se ploSina jesté vic naklonila. Jeji spodni konec se
vlivem zaru za¢inal tavit a skapaval do lavového jezera. Plastikova izolace desky se uz davno rozpoustéla, coz vyvolalo
¢erny Stiplavy kout, zvolna zahalujici obé neforemné postavy.

"Jsi v poradku?" ujistil se Skudder, kdyZ Charity dorazila az k nému. "Co to mas s obli¢ejem?"

Oteviela rozbité hledi a prsty se dotkla tvare. To vlhké na ni nebyl pot, nybrz krev.

"To je asi od stfeptl,” fekla. "Ted musime rychle pry¢, dokud ma ten brouk v§echny Morony pod kontrolou."

Skudder pohlédl smérem k Shaitovi a jeho protivnikovi. Broukova klepeta se zaryvala Shaitovi, jenz se stale
jesté nemohl ani pohnout, hluboko do hlavy. Vhale bylo hrobové ticho a Charity se zdalo, jako by v ném zaslechla
jakési mlaskavé zvuky, pfipominajici sani. Pocitila nevolnost kolem zaludku.

"Lupic," fekla. Oblozeni plosiny nahle vzplanulo jednim plamenem a pozar se rychle §ifil. "Pfedpokladam, ze
tohle bude pfirozeny nepfitel druhu, jehoz t€lo Shait pouziva." Chytila Skuddera za rameno a tahla ho za sebou.
"Jakmile bude mrtev, probudi se Moroni ze svého ochromeni."

"Tak to si tedy pospésme," fekl Skudder.

Charity pokynula obéma vojaktim, ktefi jeste stale s napfazenymi puskami pozorovali tichou konfrontaci na
naklonéné plosin€. Prvni jazyky plament mezitim uz dosahly az k obéma obrovskym nestviirama oblaka koute
zakryvala detaily.

V piisti chvili Shait zufivé a pronikave zafval, vzepjal se, jednoduse se vyrval ze smrticiho stisku klepet a jeho
paze seviely brouka. Ziejme bolest z popaleni néjak zrusila ono podivné o¢arovani. Plosina se pod bojujicimi tély obou
archaickych gigantii otiasla a vzapéti se vyrvala i ze zbyvajiciho ukotveni. Deska se nezadrzitelné fitila do lavy, ani ne
patnact metrti hluboko. Shait opét zatval, ale tentokrat v panické hriize, aby se vzapéti napolo ponofil do lavy. Smrtici
zar prekonal dokonce i désivé regeneracni schopnosti parazitujiciho tyrana.

Neforemna hlava se jesté jedenkrat vztycila nad hladinu, zmrzacené paze se jeste jednou zat'aly do okraje
kotle. Charity jako uhranuté hledéla do téch ponurych fasetovych oci a méla nejasny pocit, ze se Shait diva vyhradn¢
na ni. Brouk, ktery ted’ vypadal jako kus dfevéného uhli, visel dél na torzu Shaitova téla, pevné zakousnuty do jeho
spodni celisti. Obrovské Shaitovy drapy urvaly z okraje kotle veliké kusy ¢edice a pak se obrovskeé télo ponofilo do
lavy jesté hloubg&ji. Jeho krunyt se zacal skvafit a praskat, jakmile se ho roztavena hornina dotkla.

Charity se stézi odtrhla od toho pohledu a ukazala na Morony, pohybujici zmatené hlavami. "Uz to za¢ina,"
fekla praveé v okamziku, kdy se Shaitovo t¢lo jesté jednou naposledy vzepjalo a vzapéti nadobro zmizelo pod lavou.
Charity zapnula vysilacku. "Hartmanne," kiikla do mikrofonu, "dostante nas odsud."”

Obrovska vrata, vysoka dvacet metrti, se v tu chvili rozletéla na kusy pod naporem laserové palby a trosky se
rozletély po celé hale. Ta se otfasla a vzapéti se celd jeji zadni cast utrhla a zfitila se do lavového jezera. Ocelova kostra
rafinerie roztala, jako by byla z vosku.

Kluzak se vsunul mezi Zhnoucimi troskami vrat naptl dovniti. Moroni zah4jili palbu a stfileli na kluzék s
désivou prudkosti, coz zanechavalo na jeho pancéfovani hluboké stopy. Najednou se to tu jen hemzilo bojovniky, ktefi
v nastalém zmatku stfileli na v§echno, co se hybalo.

"Odtiznou nam cestu," vykiikl Skudder.

Kluzak, zasazen laserovym délem, zakolisal. Charity ustvané hledala néjaké vychodisko. Vtom jeji pohled padl
na pasy dopravniku.

"Rychle," fekla a strhla Skuddera s sebou. "Hartmanne, vylet'te z t€ kiizové palby," vykiikla, zatimco spolu se
Skudderem bézeli prikr€eni k ovladacinu pultu vedle dopravniku.

Laserové zbrané kluzaku rozsévaly ohen po celé zpustoSené plose a znicily nepfatelské laserové délo.

"Prostfilim vam cestu," fekl Hartmann do vysilacky. Jeho hlas znél velice napjaté.

"Blbost!" kiikla Charity. "Vypadnéte! Jinak vas Moroni rozstiileji na kusy." Kluzéak se zachvél pod dal$imi
zasahy. Palba, ktera se az dosud skoro bez u¢inku odrazela od pancéfovani, se nyni soustiedila pfedevsim na
otevienou vstupni propust. "Zalet'te k ramp¢€, tam, kde transportni pasy vstupuji do hangaru, a tam nas nalozite.
Rozum¥l jste?"

Lasery bojového kluzaku vypalily do podlahy, ktera se uprosted haly rozlomila na n¢kolik ker, plovoucich na
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stoupajici lave. Kout zakryval Charity vyhled, nicméné vidéla, jak kluzak za stoupajicim mrakem koufe a dymu z
vybucht opét mizi v bezpeéné tm¢ hangaru.

"Pouzijeme dopravni pasy, Hartmanne." Charity kyvla na Duboisovou a Harrise, stale jesté palici do
piiblizujicich se Moronti. Duboisova jesté hodila mezi sebe a mravence tii granaty a pak se rozbé&hla zpét. Harris za ni.

"Pockejte na rozdvojce, slysite, Hartmanne?"

"Jasne," uslysela jest¢ Charity Hartmannovu nezietelnou odpovéd’, tlumenou skalou a sténou haly, ktera je
mezitim uz délila. Charity se zvedla za pultem a pfesunula packu pfes nulovou pozici az na doraz. Jeden z
dopravnikovych past se zfitil na zem, ale ostatni tfi jesté fungovaly.

"Co mas v umyslu?" zeptal se Skudder.

Charity se na ného usklibla. "Hned uvidis," fekla. "Ale napted si zvedni hledi."

"Pro¢?" zeptal se zmatené.

Odstréila jeho ruku stranou. "Proto," fekla, oteviela jeho piilbu a polibila jej.

Dival se na ni, jako by ztratila rozum. "Ty jsi blazen," fekl.

Hak do brady ho zasahl naprosto nepiipraven¢ho. Upadl pozpatku jako kamen na prazdny pas a tornou se o
né&j zachytil. Pas ho strhnul s sebou diiv, nez se stacil probrat z omraceni.

"Za nim," kiikla Charity na Duboisovou a Harrise, ktefi bez vahani vyskocili na pas a pevn¢ se ho pridrzeli.
Nad pasem proletélo n€kolik laserovych davek. Charity zvedla ze zem¢ Skudderovu i svoji ukofisténou pusku, rovnou z
kleku vyskocila do vysky a pfitom vystiilela veskerou munici ve sméru blizicich se Moronti, aby soustiedila palbu na
sebe. Pak odhodila pusku, ptekulila se na podstavec pred transmitérem a piitiskla se k podlaze, zatimco vystiely
svistély nad ni. Pas mezitim dopravil sviij naklad do spojovaciho tunelu.

Bomba lezela na docela prazdném podstavci, vzdalena necelych deset krokti od prstence. Pfenaseci pole se
bezhluéné vlnilo. Laserové paprsky v ném jednoduse mizely a neustale Cefily jeho hladinu. Charity piimo citila, jak se
piiblizuje katastrofa.

"Jak dlouho jeste, TACCOMe?"

"UzZ to zacalo," fekla kostka stfizlive. "Vyvrcholeni bude tentokrat mnohem silnéjsi nez posledné."

"Urcité?" zeptala se a chvatné se pfikr€ila, kdyz do transmitérové brany dopadly dalsi vystiely.

"Poslednich par minut jsemse dival z prvni fady," odpovédél pocita¢ sarkasticky.

N¢jaky Moron zacal $plhat ptes okraj podstavce. Charity na ného bez vahani vystielila z laserové pusky a
mravenec spadl zpét.

"Rozmyslel jsemssi to," fekla kostka vzapéti.

"Skvéla doba zase s tim zacinat," odpovédéla Charity a vypalila na dva dalsi mravence.

"Vlastné jsem schopen tu bombu odpalit sdm," pravil pocitac. Laserovych paprski, protinajicich vzduch na
$itku dlané od ného, si nevSimal.

Charity na okamzik strnula a pohlédla do kamery. "Mohu se na to spolehnout?" zeptala se pomalu.

"Copak jsem vas nékdy zklamal?" zeptala se kostka dotcené.

Jeste vahala.

"Tak vypadnéte," fekla kostka.

Charity se znovu musela piikrcit. Piekulila se kolem bomby a vypalila salvu naplocho nad podlahou.
Podstavec se zacal otidsat, prstenec za nimmocné zapulzoval a opét zacal nasavat prostor.

"Poslys," zacala, J4..."

"Padesat vtefin," fekla kostka s ledovym klidem.

Charity zavfela usta, odvalila se k okraji podstavce a odrazila se smérem k dopravnimu pasu. Moroni ji uz
ignorovali a rozbihali se do vSech stran, jelikoZ pfenasSeci pole se zase zaéinalo rozsifovat a natahlo se po stropu haly.
Charity se obéma rukama zachytila transportniho pasu, nedbala na bolestivé trhnuti v ramenou, plazila se dal po pasu a
potichu pocitala. TéZce vydechla, pak se vzptimila a klopytavym krokem bézela dal. I jeji srdce busilo v rytmu
odpocitavani poslednich vtefin. Plastikové zastérky pred spojovacim tunelemji podrazily nohy, v panické hrtize se
chytila pasu a pevné se drzela. Obklopila ji tma a Charity citila, jak se skéla kolemni za¢in4 otiasat.

Dopravnik ji nesl dal. Pred sebou vidéla svétlo z velké rampy.

"Padesat," fekla a zaviela oCi.

Cekala zablesk a strasny Zar.

"Hihihi," uslysela ve sluchatkach kostku.

V tu chvili ji vztek dal zapomenout na vSechno ostatni. "Ty parchante," zatfvala a zvedla se. V tu chvili se pas
zatacel, Charity ztratila rovnovahu a byla katapultovana z tunelu ven. Kluzak visel nad dopravnikem jako obrovsky
rejnok a praveé se daval do pohybu sméremk rampé.

"Hartmanne," vykfikla, az ji hlas preskocil. "Pockejte na me, sakra."

Kdosi ji chytil za pazi a ona se obratila, aby se na domnélého itocnika vrhla. Vtom ji pramalo jemné zasahla do
brady pést a zastavila ji.

"Mémyji," fekl Skudder roztomile a vlekl Charity smérem ke kluzaku. Tunel se otfasl. Z jedné Sachty se dovnitf
vyvalila horka lava a po transportnich pasech se plameny rozb&hly do vSech sméru. Osvétleni vysadilo a ve tmé pred
sebou rozeznala Charity ptes své omraceni osvétleny vnittek vstupni komory kluzaku. Skudder ji stréil dovniti a sdm
sko¢il za ni.

"Jsme tady," zvolal a zaviel za sebou dvefe.

Kluzak se dal do pohybu. "Drzte se pevné," zvolala Duboisova.

"To ona 1idi?" zeptala se Charity slabé. Rty méla opuchlé.
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Kluzak vyletél po rampé¢ nahoru nad lavu, zatimco se propust pomalu uzavirala. Laserova déla vypalila plnou
davku do obrovskych vrat na konci tunelu, ale tlusté kovové platy odolaly. Pilotka pfepnula na nepferuSovanou palbu
a zpétny raz kluzakem otfasl, jako by to byl pouhy list ve vétru. Charity odevzdané zaviela o€i a byla piesvédéena, ze
tim v§echno kon¢i. Lasery bez ustani busily do vrat, aniz by se zmenSila rychlost kluzaku, az se nakonec vrata v
posledni chvili rozletéla na kusy. Erupci kovovych trosek, kust skaly a unikajiciho vzduchu byl kluzak vrzen do
obrovskeé dutiny, jen o chlup minul temny obrys bagru, pficemz plamen z trysky kluzéku roztavil jedno z jeho velkych
lopatkovych kol, a pak jesté udélal premet.

"Jsme venku," fekl Skudder, tisknouci se oblicejem k podlaze, se zjevnou tlevou.

Vtom se celd jeskyné otiasla a obrovsky bagr se propadl do zeme. V piisti chvili se pod nimi rozpoutalo peklo.
Nad zemi se vznesla bile zhnouci bublina, ve zlomku vtefiny pohltila veskery povrch a sou€asné prosvitila i silné stény
kluzaku. TéZebni zafizeni, haldy hluSiny a celé skalni bloky se proménily v dym, nez bys fekl §vec. A vitbec poprvé
byla jeskyné ozafena v celé své velikosti. Kluzak jako stiela proletél kolem kapsle KEEP COOL k transmitéru, jehoz
silové pole se otevielo jako bledy, vodove prihledny kvét.

V piisti chvili byli nad povrchem Mésice, potacejici se kotou¢, tipytici se v prudkém slune¢nim svétle.
Dlouhym obloukem se vznesli vzhiiru a pak kolmo proti obloze. Otevienou transmitérovou branou se jesté za nimi
natdhla zhava vlna megatunové exploze, tuny mésicni skaly i prachu promg¢nila v pouhy dym a zhasla.

Charity se napfimila a upfen¢ se zahledéla na Skuddera.

Usmél se. "Byl jsemti to dluzen," fekl.

Opatrné si ohmatala naraZzenou bradu. Usmal se jesté vic.

Za nimi se m¢sic nafoukl jako néjaka obrovska mydlova bublina a praskl.

Epilog

Zen¥ zafila jako jasné modry Sperk, pokryta mlécné bilymi pasy a zelenymi a hnédymi skvrnami. Oblaka
skryvala velkou ¢ast jizev a béhem poslednich hodin mohli z kluzdku pouhym okem sledovat, jak obrovsky cyklon nad
polarnim mofem pomalu mizi, az ho uz nebylo vitbec vidét. At uz Jared zbudoval na po6lu cokoliv, fungovalo to. Zeme
se natocila k jejich letounu Pacifikem a nekone¢na vodni plocha prozrazovala, ze Moroni, Jared a v§echno to ostatni
prece jen jesté nedobyli a nezménili kazdy ¢tvere¢ni metr Zeme.

Ulomky Mésice vytvofily na hvézdné obloze rozpinajici se mrak. Nejvétsi zlomky byly stale daleko mensi ne
prumerné asteroidy. Pfevazna ¢ast Mésice byla silou energetického vyboje rozdrcena na jemny prach, ze kterého se
vétsina ziejme rozptyli vSude kolem Zem¢. Vodikova bomba dosiroka rozevfela priichod do mezihvézdného transmitéru
a zpétny naraz energie, kterou vybuchnuvsi ¢ernd dira pied nékolika tydny napumpovala do toho zvlastniho prostoru
na druhé strané transmitérové brany, byl dostatecné silny, aby roztrhal pevnou skalnatou kouli o praméru tif tisic ctyt
set kilometrd na kusy. Vzapéti se dira opé€t uzaviela. Béhem piistich dvaceti let bude na Zemi vidét tolik padajicich
hvézd jako nikdy predtim. Jestlipak si mohu néco ptat? pomyslela si Charity.

V celé slunecni soustave, a ziejme ani v okruhu nékolika svételnych let, nebyl v tuto chvili uz zadny fungujici
transmitér. Zni¢enim posledniho mezihvézdného transmitéru byly také odfiznuty od sité mensi prichody, jejichz
piistroje nebyly rovnou znieny zpétnym narazem, a vzapéti se zhroutily. Charity si vzpomnéla na Starka, na jeho
rodinu a na Frenche. Piéla jim, at’ jsou $t’astni, at’ uz jsou kdekoliv. Lidstvo bylo izolovano od galaktické moronské sit¢
a Charity to ani v nejmensim nemrzelo.

"Tak si fikdm, co si po¢neme bez piilivu a odlivu," fekl Skudder. Sedél spolu s ni v kokpitu kluzaku, ktery s
vypnutymi motory plachtil ke gravitacnimu poli Zem¢. Za par dni vstoupi do atmosféry a Jaredi je snad zachyti béhem
par hodin.

"N¢jaky ten odliv jesté ziistane," fekla. "Alespon zpocatku."

"Co myslis, Ze ted’ bude?"

"Jsem piesvédcend, ze Zem¢ ted’ bude mit nékolik let svtij vlastni prstenec,” fekla. "Urcité to bude vypadat
hezky. Slunecni svétlo je zde mnohem intenzivnéjsi nez u Saturnu."”

Skudder na ni nechapavé hledél. Zasméla se. "Ukazu ti par obrazkd," slibila.

"Oukej." Optel se v kiesle a polozil ji ruku kolem ramen. "J4 se ale ptam, co ted’ bude d¢lat Jared?"

"Nemam tuSeni," fekla po pravdé. "Predpokladam, Ze nas nechaji na pokoji. Dostali, co chtéli, a miize jesté
dlouho trvat, nez zase dostaneme navstévu. Cesta normalnim prostorem je velice namahava, aspon myslim." Podivala
se na obrazovku, na které radar ukazoval zlomky Mé&sice. Stale jesté existovala moznost, Ze by je mohl néjaky mensi,
rychly balvan dohnat.

"A co ted’ budeme délat my?"

"Chtéla bych se klidn¢ usadit," fekla Charity. "Spolecné s tebou."

Podival se na ni.

"Prestan tak zafit," fekla. "Vzdyt je t€ vidét na kilometry daleko."

Skudder na to nedbal. Nikdo mi nemize tvrdit, Ze bych nevédéla, do ¢eho jdu, pomyslela si a pohladila si
bolavou bradu.

"Najdeme si n¢jaké mistecko, kde nebudeme mit Jared piimo pfed nosem," uvazovala nahlas. "Tfeba na
obézné draze. Za deset nebo dvacet let bude tady nahofe vic primyslovych zafizeni nez na samotné Zemi."

"Ja potfebuju mit zase pevnou ptidu pod nohama," fekl Skudder nedockave.

Vtoms nim byla v podstaté zajedno.

"Méli jsme zatracen€ velké Stésti," fekla zamyslené.
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"To je pravda," poznamenal ironicky. "Taky jsme se piece mohli narodit o par stoleti diiv."

Obratila se dozadu. Hartmann a Net lezeli vedle sebe, k smrti unaveni. Duboisova oSetfovala Harrisovi
poranéni. Pro tuto malou skupinku valka skoncila. Tvai Zemé se vSak nadobro zménila. Planeta uz nikdy nebude jako v
den pied invazi. Charity micky pozorovala na obrazovce krouzici zbytky Mésice.

"Co o tom budeme jednou vykladat?" zeptal se Skudder.

"Pravdu," odpovédéla.

"To namnase déti nikdy neuvéfi," namitl Skudder.

Charity se pokusila spocitat vétsi trosky Mésice. "Bude mi chybét," fekla zamyslene.

HKdO?ll

"Mésic," fekla a vzdychla. "Jesté jsme ho mohli potfebovat," dodala a objala ho.

On, indian, nikdy nezil ve svété, kde je Cas na romantické prochazky pii mési¢ku. Nepochopil. Tise si
vzdychla. "Zapomen na to," fekla.

Skudder se na ni zamyslené zadival.

"Vi§ co?" fekla po chvili. "Nikdy bych si nemyslela, Ze jsem v hloubi duse vlastné romanticky blazen."
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